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6.7.5.12 Kontroll och provning

6.7.5.12.1 För MEG-containrar som uppfyller definitionen på container i CSC, skall en prototyp 
som representerar varje konstruktionstyp utsättas för en krockprovning. MEG-
containerprototypen skall visas kunna ta upp de krafter som uppstår vid en stöt på 
minst fyra gånger (4 g) högsta tillåtna bruttovikten av den fullastade MEG-containern, 
med en varaktighet som är typisk för de mekaniska stötar som uppträder vid 
järnvägstransport. Följande är en lista på standarder, som beskriver godtagbara 
metoder för att genomföra stötprovningen: 
Association of American Railroads 
Manual of Standards and Recommended Practices, 
Specifications for Acceptability of Tank Containers (AAR.600), 1992 
National Standard of Canada, CAN/CGSB-43.147-2002, 
Construction, Modification, Qualification, Maintenance, and Selection and Use of 
Means of Containment for the Handling, Offering for Transport or Transporting of 
Dangerous Goods by Rail, mars 2002, 
utgiven av Canadian General Standards Board (CGSB) 
Deutsche Bahn AG 
DB Systemtechnik, Minden 
Verifikation und Versuche, TZF 96.2 
Tankcontainer, dynamische Ablaufprüfungen 
Societé nationale des Chemins de Fer Français 
C.N.E.S.T. 002-1966, 
Conteneurs-cîternes, épreuves de contraintes longitudinales externes et essais 
dynamiques de choc 
Spoornet, South Africa 
Engineering Development Centre (EDC) 
Testing of ISO Tank Containers 
Method EDC/TES/023/000/1991-06 

6.7.5.12.2 Element och tillbehör på varje MEG-container skall kontrolleras innan de tas i bruk 
för första gången (första kontroll) och därefter med högst fem års intervall (femårsvis 
återkommande kontroll). En revisionskontroll skall genomföras oavsett datum för 
senaste återkommande kontroll då det visar sig nödvändigt enligt 6.7.5.12.5. 

6.7.5.12.3 Installationskontroll av en MEG-container skall innefatta tillverkningskontroll, 
utvändig kontroll av MEG-containern och dess tillbehör med hänsyn tagen till gaserna 
som skall transporteras, och en tryckprovning med användning av provtryck enligt 
4.1.4.1, förpackningsinstruktion P200. Tryckprovningen av samlingsrörsystemet får 
utföras som vattentryckprovning eller med användning av annan vätska eller gas med 
tillstånd av behörig myndighet eller av denna utsett organ. Innan MEG-containern tas i 
bruk, skall också en täthetsprovning och en kontroll av tillfredsställande funktion hos 
all driftutrustning genomföras. När elementen och dess tillbehör har tryckprovats 
separat, skall de efter montering täthetsprovas tillsammans. 

6.7.5.12.4 Femårsvis återkommande kontroll skall innefatta en utvändig kontroll av 
konstruktionen, elementen och driftutrustningen enligt 6.7.5.12.6. Element och 
rörledningar skall kontrolleras inom de i 4.1.4.1, förpackningsinstruktion P200, 
angivna intervallen och i överensstämmelse med bestämmelserna i 6.2.1.5. När 
elementen och dess tillbehör har tryckprovats separat, skall de efter montering 
täthetsprovas tillsammans. 
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6.7.5.12.5 Revisionskontroll är nödvändig när MEG-containern uppvisar tecken på skador, 
korrosion, läckage eller annat tillstånd som visar på en brist som kan påverka MEG-
containerns hållfasthet och funktion. Omfattningen av revisionskontrollen skall 
avgöras av skadans storlek eller MEG-containerns grad av försämring. Den skall 
innefatta åtminstone den i 6.7.5.12.6 föreskrivna kontrollen. 

6.7.5.12.6 Undersökningarna skall säkerställa att: 
(a) elementens yttre har kontrolleras med avseende på gropfrätning, korrosion, 

nötning, bucklor, deformationer, defekter i svetsar eller något annat tillstånd 
inklusive läckage som kan göra MEG-containern osäker vid transport, 

(b) rörsystem, ventiler och packningar har kontrolleras med avseende på korrosion, 
defekter och andra tillstånd inklusive läckage, som kan göra MEG-containern 
osäker vid fyllning, tömning eller transport,  

(c) felande eller lösa bultar eller muttrar på flänsanslutningar eller blindflänsar byts 
ut eller dras åt,

(d) alla säkerhetsanordningar och -ventiler är fria från korrosion, deformation eller 
någon skada eller defekt som kan förhindra deras normala funktion. Fjärrstyrda 
säkerhetsanordningars och självstängande avstängningsanordningars 
funktionsduglighet skall kontrolleras,  

(e) erforderliga märkningar på MEG-containern är läsliga och i enlighet med 
tillämpliga bestämmelser, och  

(f) ram, underrede och anordningar för lyft av MEG-containern är i tillfredsställande 
skick.

6.7.5.12.7 Kontroll och provning enligt 6.7.5.12.1, 6.7.5.12.3, 6.7.5.12.4 och 6.7.5.12.5 skall 
utföras eller bevittnas av ett av behörig myndighet utsett organ. När tryckprovning 
utgör en del av kontrollen, skall provtrycket vara det som anges på skylten på MEG-
containern. MEG-containern skall medan den är trycksatt kontrolleras med avseende 
på läckor i elementen, rörsystemet eller utrustningen. 

6.7.5.12.8 När felaktigheter upptäcks, som kan sätta säkerheten i fara, får MEG-containern inte 
åter tas i bruk förrän den har reparerats och tillämplig kontroll har gjorts om med 
godkänt resultat. 
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6.7.5.13 Märkning

6.7.5.13.1 Varje MEG-container skall förses med en korrosionsbeständig metallskylt permanent 
fäst på ett framträdande ställe, lätt åtkomligt för kontroll. Elementen skall vara märkta 
enligt kapitel 6.2. Åtminstone följande uppgifter skall anges på skylten genom 
prägling eller liknande: 
Tillverkningsland 
U Godkännande Godkännande- För alternativa arrangemang  
N land nummer (se 6.7.1.2) ”AA” 
Tillverkarens namn eller symbol  
Tillverkarens serienummer  
Auktoriserat organ för typgodkännandet  
Tillverkningsår
Provtryck ........bar  
Beräkningstemperaturområde ..........°C till och med ..........°C  
Antal element 
Total volym vatten ......... liter  
Datum för första tryckprovning och kontrollantens märkning  
Datum och typ av senaste återkommande kontroll  
Månad .......... År ............. 
Stämpel för den kontrollant som utfört eller bevittnat den senaste provningen 
Anm  På elementen får inte någon metallskylt fästas. 

6.7.5.13.2 Följande uppgifter skall märkas på en metallskylt som är fast förbunden med MEG-
containern:
Brukarens namn 
Högsta tillåtna fyllningsvikt .......... kg 
Arbetstryck vid 15 °C.......... bar  
Högsta tillåtna bruttovikt .......... kg 
Taravikt .......... kg. 
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Kapitel 6.8 

Bestämmelser för konstruktion, utrustning, 
typgodkännande, kontroll och märkning av fasta tankar 
(tankfordon), avmonterbara tankar, tankcontainrar och 
växeltankar med tankskal av metall samt batterifordon 
och MEG-containrar  
Anm Beträffande UN-tankar och UN-MEG-containrar, se kapitel 6.7; beträffande 

tankar av fiberarmerad plast, se kapitel 6.9; beträffande slamsugartankar, se 
kapitel 6.10. 

6.8.1 Tillämpningsområde 

6.8.1.1 Bestämmelser över hela sidans bredd gäller såväl fasta tankar (tankfordon), 
avmonterbara tankar och batterifordon, som tankcontainrar, växeltankar och 
MEG-containrar. Bestämmelser i en spalt gäller endast: 
- fasta tankar (tankfordon), avmonterbara tankar och batterifordon 

(vänstra spalten), 
- tankcontainrar, växeltankar och MEG-containrar (högra spalten). 

6.8.1.2 Dessa bestämmelser gäller för 
fasta tankar (tankfordon), avmonterbara 
tankar och batterifordon 

tankcontainrar, växeltankar och 
MEG-containrar

för transport av gasformiga, flytande, pulverformiga eller korniga ämnen. 

6.8.1.3 Avsnitt 6.8.2 anger bestämmelser som gäller såväl fasta tankar (tankfordon), 
avmonterbara tankar, tankcontainrar och växeltankar för transport av ämnen i alla 
klasser, som batterifordon och MEG-containrar för transport av gaser i klass 2. Avsnitt 
6.8.3 - 6.8.5 innehåller särskilda bestämmelser som kompletterar eller modifierar 
bestämmelserna i 6.8.2. 

6.8.1.4 Beträffande bestämmelser om användning av dessa tankar, se kapitel 4.3. 

6.8.2 Bestämmelser för alla klasser 

6.8.2.1 Tillverkning
Grundläggande principer 

6.8.2.1.1 Tankskal, fästelement samt driftutrustning och strukturdelar skall vara konstruerade 
för att utan förlust av innehåll (så när som på gas som kommer ut genom eventuella 
avluftningsventiler) motstå: 
- statiska och dynamiska påkänningar vid normala transportförhållanden, enligt 

definition i 6.8.2.1.2 och 6.8.2.1.13, 
- de i 6.8.2.1.15 föreskrivna minimispänningarna. 

[ U
PP

H
ÄV

D ]



910

ADR/ADR-S del 6/s 186  2005-01-01 

6.8.2.1.2 Tankar och deras fastsättningsanordningar 
skall, med största tillåtna last, kunna uppta 
följande krafter: 
- i färdriktningen: två gånger totalvikten, 
- vinkelrätt mot färdriktningen: total-

vikten,
- lodrätt uppåt: totalvikten, 
- lodrätt nedåt: två gånger totalvikten. 

Tankcontainrar och deras fastsättningsanord-
ningar skall, med största tillåtna last, kunna 
uppta följande krafter: 
- i färdriktningen: två gånger totalvikten, 
- horisontellt, vinkelrätt mot färdrikt-

ningen: totalvikten (om färdriktningen 
inte är entydigt bestämd: två gånger total-
vikten i varje riktning), 

- lodrätt uppåt: totalvikten, 
- lodrätt nedåt: två gånger totalvikten. 

6.8.2.1.3 Tankskalets väggar skall ha minst den tjocklek som anges i 
6.8.2.1.17 - 6.8.2.1.21 6.8.2.1.17 - 6.8.2.1.20 

6.8.2.1.4 Tankskal skall vara konstruerade och tillverkade i enlighet med en teknisk norm 
godkänd av behörig myndighet, varvid materialval och beräkning av godstjocklek sker 
med hänsyn till högsta och lägsta fyllnings- och drifttemperatur. Dock skall 
minimikrav enligt 6.8.2.1.6 - 6.8.2.1.26 nedan uppfyllas. 

6.8.2.1.5 Tankar för vissa farliga ämnen skall vara försedda med extra skydd. Detta kan 
åstadkommas genom extra tjocklek hos tankväggen (ökat kalkyltryck), bestämd med 
hänsyn till de faror som ämnena i fråga medför, eller av en skyddsanordning 
(se särbestämmelser i 6.8.4). 

6.8.2.1.6 Svetsar skall vara fackmässigt utförda och ge bästa möjliga säkerhet. Utförande och 
kontroll av svetsfogar skall uppfylla kraven i 6.8.2.1.23. 

6.8.2.1.7 Åtgärder skall vidtas för att skydda tankarna mot faran för deformation på grund av 
invändigt undertryck. Tankskal, med undantag av tankskal enligt 6.8.2.2.6, som är 
konstruerade för att utrustas med vakuumventiler, skall kunna motstå ett utvändigt 
övertryck på minst 21 kPa (0,21 bar) över det invändiga trycket utan kvarstående 
deformation. Tankskal, som endast används för transport av fasta (pulverformiga eller 
granulerade) ämnen i förpackningsgrupp II eller III, som inte övergår i vätskeform 
under transporten, får konstrueras för ett lägre utvändigt övertryck, dock minst 5 kPa 
(0,05 bar). Vakuumventilerna skall vara inställda så att de öppnar vid ett undertryck 
som inte är högre än det undertryck som tanken konstruerats för. Tankskal som inte är 
konstruerade för att utrustas med vakuumventiler skall kunna motstå ett utvändigt 
övertryck på minst 40 kPa (0,4 bar) över det invändiga trycket utan kvarstående 
deformation.
Material i tankskal

6.8.2.1.8 Tankskal skall vara tillverkade av lämpliga metalliska material, vilka skall vara 
motståndskraftiga mot sprödbrott och spänningskorrosion mellan -20°C och +50°C,
såvida inte andra temperaturintervall föreskrivs i de olika klasserna. 

6.8.2.1.9 Material i tankar eller i deras skyddsbeklädnad, som kommer i kontakt med innehållet, 
får inte innehålla ämnen, som kan reagera farligt (se definition av farlig reaktion i 
1.2.1) med innehållet, bilda farliga föreningar under inverkan av innehållet eller 
märkbart försvaga materialet. 
Om kontakten mellan det transporterade farliga godset och det material som används 
för tillverkning av tanken innebär en fortgående minskning av godstjockleken, skall 
denna tjocklek ökas med ett lämpligt tillskott vid tillverkningen. Detta 
korrosionstillägg skall inte ingå i beräkningen av tankväggens tjocklek. 
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6.8.2.1.10 I svetsade tankar får endast material användas, vars svetsbarhet är utan anmärkning 
och vars tillräckliga slagseghet vid en omgivningstemperatur av –20 °C kan 
garanteras, särskilt i svetsfogar och värmepåverkade zoner (HAZ).  
När finkornstål används, får enligt materialspecifikationen det garanterade värdet på 
sträckgränsen Re inte överstiga 460 N/mm2 och det garanterade värdet på den övre 
brottgränsen Rm inte överstiga 725 N/mm2.

6.8.2.1.11 Stål med ett förhållande Re/Rm över 0,85 får inte användas för tillverkning av svetsade 
tankskal.
Re = sträckgräns för stål med tydlig sträckgräns, eller  

garanterad 0,2 % förlängningsgräns för stål utan tydlig sträckgräns  
(1 % förlängningsgräns för austenitiskt stål). 

Rm = brottgräns. 
Värdena som anges i materialintyget skall alltid användas för bestämning av denna 
kvot.

6.8.2.1.12 För stål skall brottförlängningen i procent uppgå till minst 

2N/mmibrottgränsuppmätt
10000

men får aldrig understiga 16 % för finkornstål eller 20 % för annat stål.  
För aluminiumlegeringar får brottförlängningen inte understiga 12 %1).
Beräkning av tankens godstjocklek  

6.8.2.1.13 Trycket, som är dimensionerande för bestämning av tankskalets godstjocklek, får inte 
understiga kalkyltrycket, men hänsyn skall också tas till de påkänningar som anges i 
6.8.2.1.1 och i förekommande fall följande spänningar: 

För fordon där tanken är självbärande, skall 
tankskalet konstrueras för att motstå de 
spänningar som därigenom uppkommer 
förutom övriga uppträdande spänningar. 
Under dessa påkänningar får spänningen i 
den mest belastade punkten i tankskalet eller 
dess fästanordningar inte överstiga värdet på 
σ, angivet i 6.8.2.1.16. 

Under var och en av dessa spänningar skall 
säkerhetsfaktorn vara följande: 
-  för metaller med tydlig sträckgräns: en 

säkerhetsfaktor 1,5 i förhållande till sträck-
gränsen, eller 

-  för metaller utan tydlig sträckgräns: en 
säkerhetsfaktor 1,5 i förhållande till den 
garanterade 0,2 % förlängningsgränsen 
(1 % förlängningsgräns för austenitiska 
stål).

                                                     
1)  För plåt skall dragprovstavens axel vara vinkelrät mot valsningsriktningen. Den kvarstående brottförlängningen skall 

mätas på provstavar med cirkulärt tvärsnitt, där mätlängden L är lika med 5 gånger diametern d (L=5d). Om provstavar 
med rektangulärt tvärsnitt används, skall mätlängden bestämmas med formeln 

Fo5,65=L
där Fo är provstavens ursprungliga tvärsnitt. 
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6.8.2.1.14 Kalkyltrycket anges i kodens andra del (se 4.3.4.1) enligt kapitel 3.2, tabell A, 
kolumn 12. 
Vid noteringen ”G” skall följande bestämmelser uppfyllas: 
(a) Tankar som töms med självtryck och är avsedda för transport av ämnen med 

ångtryck högst 110 kPa (1,1 bar) (absoluttryck) vid 50 °C, skall vara konstruerade 
för ett kalkyltryck på två gånger det statiska trycket hos ämnet som skall 
transporteras, dock lägst dubbla statiska trycket hos vatten. 

(b) Tankar, som fylls eller töms med hjälp av tryck och är avsedda för transport av 
ämnen med ångtryck högst 110 kPa (1,1 bar) (absoluttryck) vid 50°C, skall vara 
konstruerade för ett kalkyltryck lika med 1,3 gånger fyllnings- eller 
tömningstrycket. 

Vid angivet numeriskt värde på minsta kalkyltryck skall tankskalet dimensioneras för 
detta tryck, vilket skall vara minst 1,3 gånger fyllnings- eller tömningstrycket. 
Följande minimikrav gäller i sådana fall: 
(c) Tankar avsedda för transport av ämnen med ångtryck över 110 kPa (1,1 bar) dock 

högst 175 kPa (1,75 bar) (absoluttryck) vid 50°C, skall oberoende av fyllnings- 
eller tömningssystem vara konstruerade för ett kalkyltryck på minst 150 kPa 
(1,5 bar), eller 1,3 gånger fyllnings- eller tömningstrycket, varvid det högre 
trycket gäller. 

(d) Tankar avsedda för transport av ämnen med ångtryck över 175 kPa (1,75 bar) 
(absoluttryck) vid 50°C, skall oberoende av fyllnings- eller tömningssystem vara 
konstruerade för ett kalkyltryck lika med 1,3 gånger fyllnings- eller 
tömningstrycket, dock minst 0,4 MPa (4 bar). 

6.8.2.1.15 Vid provtrycket får spänningen σ i tankskalets mest utsatta punkt inte överstiga de 
materialberoende gränsvärden som föreskrivs nedan. Hänsyn skall tas till eventuell 
försvagning på grund av svetsarna. 

6.8.2.1.16 För alla metaller och legeringar skall spänningen σ vid provtrycket vara mindre än det 
minsta av de värden som ges av följande formler: 

σ ≤ 0,75 Re eller σ ≤ 0,5 Rm,

där:
Re = sträckgräns för stål med tydlig sträckgräns, eller garanterad 0,2 % 

förlängningsgräns för stål utan tydlig sträckgräns (1 % förlängningsgräns för 
austenitiskt stål). 

Rm = brottgräns. 
De värden på Re och Rm som används skall vara specificerade minimivärden enligt 
materialstandarder. Om metallen eller legeringen ifråga inte är standardiserad skall de 
värden på Re och Rm som används vara godkända av behörig myndighet eller av denna 
utsett organ. 
När austenitiska stål används, får de i standarden specificerade minimivärdena över-
skridas med upp till 15 % om dessa högre värden är styrkta i materialintyget. Dessa 
minimivärden får dock inte överskridas om den i 6.8.2.1.18 angivna formeln tillämpas. 
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Minsta godstjocklek  

6.8.2.1.17 Tjockleken hos tankväggen får inte understiga det största av värdena som bestäms av 
följande båda formler: 

σλ
=

2
DP

e T  och 
σ

=
2

DP
e C

där:
e = minsta godstjocklek i mm 
PT = provtryck i MPa 
PC = kalkyltryck i MPa enligt 6.8.2.1.14 
D = tankens innerdiameter i mm 
σ = tillåten spänning enligt 6.8.2.1.16 i N/mm2

λ = en koefficient, inte överstigande 1, som kompenserar för eventuell 
försvagning på grund av svetsarna och som har samband med de i 6.8.2.1.23 
angivna kontrollmetoderna. 

Tjockleken får aldrig understiga den som anges i 
6.8.2.1.18 - 6.8.2.1.21. 6.8.2.1.18 - 6.8.2.1.20. 

6.8.2.1.18 Tankskal med cirkulärt tvärsnitt2) och dia-
meter högst 1,80 m, med undantag av sådana 
som anges i 6.8.2.1.21, skall ha en godstjock-
lek på minst 5 mm om de är av konstruktions-
stål3) eller likvärdig tjocklek om de är av 
annan metall. 
Om diametern överstiger 1,80 m skall, utom 
om tanken är avsedd för pulver eller granulat, 
tjockleken uppgå till 6 mm, om tankskalet är 
av konstruktionsstål3), eller till likvärdig 
tjocklek om det är av annan metall. 

Tankskal skall ha en godstjocklek på minst 
5 mm om de är gjorda av konstruktionsstål3) i 
överensstämmelse med bestämmelserna i 
6.8.2.1.11 och 6.8.2.1.12 eller likvärdig tjock-
lek om de är av annan metall. 
Om diametern överstiger 1,80 m skall, utom 
om tanken är avsedd för pulver eller granulat, 
tjockleken uppgå till 6 mm, om tankskalet är 
av konstruktionsstål3), eller till likvärdig 
tjocklek om det är av annan metall. 
Oavsett vilken metall som används får minsta 
godstjocklek hos tankskalet aldrig understiga 
3 mm. 

Med ”likvärdig tjocklek” avses den tjocklek som erhålls ur följande formel4):

23
1

1 )(
464

1

0

AR
e

e
m ×

×
=

                                                     
2)  För tankskal som inte har cirkulärt tvärsnitt, t ex koffertformade eller elliptiska tankskal, skall den angivna diametern 

motsvara den som beräknas utifrån ett cirkulärt tvärsnitt med samma area. För sådana tvärsnitt får krökningsradien hos 
väggen inte överstiga 2000 mm på sidorna och 3000 mm upptill och nertill. 

3)  För definition av ”konstruktionsstål” och ”referensstål”, se 1.2.1. 
4)  Denna formel är härledd ur den allmänna formeln: 

3

2

11m

00m

AR
AR

ee 01

×
×

×=

 där 
 e = minimiväggtjocklek för den valda metallen, i mm 

e = minimiväggtjocklek för konstruktionsstål, i mm, enligt 6.8.2.1.18 och 6.8.2.1.19 
 Rmo =  370 N/mm2 (brottgränsen för referensstål, se definition i 1.2.1) 
 Ao   = 27 % (brottförlängning för referensstål) 
 Rm1 = minsta brottgräns för den valda metallen, i N/mm2; och 
 A1 = minsta brottförlängning för den valda metallen vid dragprovning, i %. 

[ U
PP

H
ÄV

D ]



914

ADR/ADR-S del 6/s 190  2005-01-01 

6.8.2.1.19 Om tankarna har ett skydd mot skador genom 
stötar i sidled eller vältning enligt 6.8.2.1.20, 
kan behörig myndighet medge att minsta 
godstjocklek minskas i proportion till skyd-
det, dock får inte tjockleken för tankar med 
diameter högst 1,80 m understiga 3 mm för 
konstruktionsstål3) eller likvärdig tjocklek för 
andra material. För tankar med diameter över 
1,80 m skall minsta tjockleken ökas till 4 mm 
för konstruktionsstål3) och likvärdig tjocklek 
för andra metaller. 

Likvärdig tjocklek betyder den tjocklek som 
bestäms med formeln i 6.8.2.1.18. 

Utom i de fall som anges i 6.8.2.1.21 får 
godstjockleken hos tankskal med skydd mot 
skador enligt 6.8.2.1.20 (a) och (b) inte 
understiga värdena i nedanstående tabell. 

Om tankarna har ett skydd mot skador enligt 
6.8.2.1.20, kan behörig myndighet medge att 
minsta godstjocklek minskas i proportion till 
skyddet, dock får inte tjockleken för tankar 
med diameter högst 1,80 m understiga 3 mm 
för konstruktionsstål3) eller likvärdig tjocklek 
för andra material. För tankar med diameter 
över 1,80 m skall minsta tjockleken ökas till 
4 mm för konstruktionsstål3) och likvärdig 
tjocklek för andra metaller. 

Likvärdig tjocklek betyder den tjocklek som 
bestäms med formeln i 6.8.2.1.18. 

Godstjockleken hos tankskal med skydd mot 
skador enligt 6.8.2.1.20 får inte understiga 
värdena i nedanstående tabell. 

Tankskalets 
diameter (m) 

≤ 1,80 >1,80

Rostfria austenitiska 
stål

2,5 3 

Andra stål 3 4 
Aluminiumlegeringar 4 5 M

in
st

a
go

ds
tjo

ck
le

k 
i 

ta
nk

sk
al

et
 (m

m
) 

Aluminium, 99,80 % 
rent

6 8 

                                                     
3)  För definition av ”konstruktionsstål” och ”referensstål”, se 1.2.1. 
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6.8.2.1.20 För tankar byggda efter 1 januari 1990 anses 
skydd mot skador enligt 6.8.2.1.19 finnas när 
följande åtgärder eller likvärdiga åtgärder är 
vidtagna:
(a) För tankar avsedda för transport av 

pulver eller granulat skall skyddet mot 
skador vara godtagbart för behörig 
myndighet. 

(b) För tankar avsedda för transport av andra 
ämnen föreligger skydd mot skador: 
1. om, för tankar med cirkulärt eller 

elliptiskt tvärsnitt med en största 
krökningsradie på 2 m, tanken är 
försedd med förstärkningsanord-
ningar i form av fackväggar, 
skvalpskott eller ut- eller invändiga 
ringar placerade så att minst ett av 
följande villkor uppfylls: 
-  avståndet mellan två närliggande 

förstärkningsanordningar är 
högst 1,75 m, 

- volymen mellan två fackväggar 
eller skvalpskott är högst 
7 500 liter. 

 Vertikala tvärsnittet av en ring med 
tillhörande anslutning skall ha ett 
minsta böjmotstånd av 10 cm3.

 Utvändiga ringar får inte ha 
utskjutande kanter med en radie 
under 2,5 mm. 

 Fackväggar och skvalpskott skall 
uppfylla kraven i 6.8.2.1.22. 

 Tjockleken i fackväggar och 
skvalpskott får inte i något fall 
understiga tankskalets godstjocklek. 

2.  om, för tankar med dubbla väggar 
med vakuum emellan, den samman-
lagda tjockleken av den yttre 
metallväggen och tankskalets vägg 
uppfyller kravet på väggtjocklek i 
6.8.2.1.18 och väggtjockleken i 
själva tankskalet inte understiger 
den minsta tjocklek som föreskrivs i 
6.8.2.1.19. 

Det skydd som avses i 6.8.2.1.19 kan bestå 
av:
- ett heltäckande utvändigt strukturellt 

skydd, som i en laminatkonstruktion, där 
det utvändiga skiktet är fäst vid 
tankskalet, eller 

- en struktur där tanken är underbyggd 
med en ramkonstruktion med längs- och 
tvärsgående balkar som fullständigt 
omsluter tanken, eller

- en dubbelväggskonstruktion. 
Om tankar är tillverkade med dubbla väggar 
med vakuumisolering, skall den samman-
lagda godstjockleken av det yttre metallskalet 
och tankskalet motsvara minsta godstjocklek 
enligt 6.8.2.1.18 och tankskalets godstjocklek 
vara minst lika med minimitjockleken som 
anges i 6.8.2.1.19. 
Om tankar är tillverkade med dubbla väggar 
med ett mellanliggande skikt av fast material 
med minst 50 mm tjocklek, skall den yttre 
väggen ha en tjocklek av minst 0,5 mm om 
den är av konstruktionsstål3) eller minst 
2 mm om den är av glasfiberarmerad plast. 
Fast skum med en stötupptagningsförmåga 
jämförbar t ex med den hos polyuretanskum 
får användas som mellanliggande skikt av 
fast material. 

                                                     
3)  För definition av ”konstruktionsstål” och ”referensstål”, se 1.2.1. 
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3. om, för tankar med dubbla väggar 
med ett mellanliggande skikt av fast 
material med minst 50 mm tjocklek, 
den yttre väggen har en tjocklek av 
minst 0,5 mm om den är av 
konstruktionsstål3) eller minst 2 mm 
om den är av glasfiberarmerad plast. 
Fast skum (med en stötupptagnings-
förmåga jämförbar med exempelvis 
den hos polyuretanskum) får använ-
das som mellanliggande fast skikt. 

4. om tankskal med annan form än i 
stycke 1, i synnerhet koffertformade 
tankskal, är försedda med extra 
skydd som sträcker sig runt hela 
tankskalet vid dess halva höjd och 
som täcker minst 30 % av höjden. 
Skyddet skall vara konstruerat för 
att ha en energiupptagningsförmåga 
som är minst likvärdig med den hos 
ett tankskal av konstruktionsstål3)

med godstjocklek 5 mm (för 
tankskalsdiameter högst 1,80 m) 
respektive 6 mm (för tankskals-
diameter över 1,80 m). Det extra 
skyddet skall vara varaktigt fastsatt 
på utsidan av tanken.  

 Detta krav skall anses uppfyllt, utan 
att energiupptagningsförmågan 
behöver visas, då det extra skyddet 
består av en plåt av samma material 
som tankskalet, vilken svetsas över 
den yta som skall förstärkas, så att 
den minsta väggtjockleken blir i 
överensstämmelse med 6.8.2.1.18. 

 Detta skydd är beroende på de 
spänningar som vid en olycka kan 
uppstå i tankskal av konstruktions-
stål3), där mantel och gavlar har en 
minsta godstjocklek på 5 mm vid 
diameter högst 1,80 m eller minst 
6 mm vid diameter över 1,80 m. Då 
en annan metall används skall 
ekvivalent tjocklek beräknas med 
formeln i 6.8.2.1.18. 

För avmonterbara tankar krävs inte detta 
extra skydd om de runtom är skyddade av 
fordonets lämmar. 

                                                     
3) För definition av ”konstruktionsstål” och ”referensstål”, se 1.2.1. 
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6.8.2.1.21 Godstjockleken hos tankar konstruerade en-
ligt 6.8.2.1.14 (a), vilka antingen har högst 
5000 liter volym eller är indelade i täta fack 
med högst 5000 liter volym per fack får 
anpassas till ett värde som, såvida inte annat 
föreskrivs i 6.8.3 eller 6.8.4, inte får under-
stiga tillämpligt värde i nedanstående tabell: 

Tankens största 
krökningsradie (m) 

≤ 2 2 – 3 2 – 3

Volym hos tankskalet 
eller tankfacket (m3)

≤ 5,0 ≤ 3,5 > 3,5
men
≤ 5,0

Minsta godstjocklek för 
konstruktionsstål (mm) 

3 3 4 

Då annan metall än konstruktionsstål3)

används skall tjockleken beräknas med 
ekvivalensformeln i 6.8.2.1.18 och får inte 
understiga tillämpligt värde i nedanstående 
tabell:

Tankskalets största 
krökningsradie (m) 

≤ 2 2 – 3 2 – 3

Volym hos 
tankskalet eller 
tankfacket (m3)

≤ 5,0 ≤ 3,5 > 3,5
men
≤ 5,0

Rostfritt austenitiskt 
stål

2,5 2,5 3 

Annat stål 3 3 4 

Aluminiumlegering 4 4 5 

M
in

st
a 

go
ds
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ck

le
k 

i 
ta

nk
sk
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 (m
m

) 

Rent aluminium 
99,80 % 

6 6 8 

Tjockleken hos skiljeväggar och skvalpskott 
får aldrig vara mindre än den hos tankskalet. 

(Tills vidare blank.) 

6.8.2.1.22 Skvalpskott och skiljeväggar skall vara 
buktiga med ett buktningsdjup på minst 10 
cm, eller korrugerade, profilerade eller på 
annat sätt förstärkta så att deras hållfasthet 
blir likvärdig. Ett skvalpskotts area skall vara 
minst 70 % av tvärsnittsarean i tanken, i 
vilken skvalpskottet är placerat. 

(Tills vidare blank.) 

                                                     
3) För definition av ”konstruktionsstål” och ”referensstål”, se 1.2.1. 
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Utförande och kontroll av svetsar 

6.8.2.1.23 Tillverkarens kvalifikationer att utföra svetsning skall vara godkända av behörig 
myndighet. Svetsning skall utföras av yrkesskickliga svetsare med svetsningsmetoder 
vars effektivitet (inklusive eventuell erforderlig värmebehandling) har visats genom 
provning. Oförstörande provning skall utföras med radiografi eller ultraljud och skall 
verifiera att svetsningens kvalitet är anpassad till påkänningarna. 
Följande kontroller skall utföras beroende på värdet på koefficienten λ, som används 
vid bestämning av tankväggens tjocklek enligt 6.8.2.1.17 
λ = 0,8: svetsarna skall så långt möjligt avsynas på båda sidor och stickprovsvis 

genomgå oförstörande provning med särskild uppmärksamhet på 
korspunkterna, 

λ = 0,9: alla längssvetsar i hela sin längd, rundsvetsar i en omfattning av 25 % och 
svetsar för hopsättning av utrustningsdelar med stor diameter skall 
genomgå oförstörande provning varvid alla korspunkter skall ingå. 
Svetsarna skall så långt möjligt avsynas på båda sidor, 

λ = 1,0: alla svetsar skall genomgå oförstörande provning och så långt möjligt 
avsynas på båda sidor. Ett svetsprovstycke skall tas ut. 

Om behörig myndighet tvivlar på svetsfogarnas kvalitet kan den kräva ytterligare 
kontroll. 
Övriga bestämmelser för tillverkning av tankskal 

6.8.2.1.24 Skyddsbeklädnad skall vara konstruerad så att dess täthet förblir intakt, oavsett vilka 
deformationer som kan uppträda under normala transportförhållanden (se 6.8.2.1.2). 

6.8.2.1.25 Värmeisolering skall vara konstruerad så att den inte hindrar åtkomlighet till fyllnings- 
och tömningsanordningar eller säkerhetsventiler, och inte heller försämrar deras 
funktion. 

6.8.2.1.26 Om tankskal för transport av brandfarliga vätskor med flampunkt högst 61 °C är 
försedda med icke-metallisk skyddsbeklädnad (invändig beläggning), skall tankskal 
och skyddsbeklädnad vara utförda så att ingen fara för antändning på grund av 
elektrostatiska laddningar kan uppstå. 

6.8.2.1.27 Tankskal för transport av vätskor med flam-
punkt högst 61 °C, brandfarliga gaser, 
UN 1361 KOL eller UN 1361 KIMRÖK i 
förpackningsgrupp II skall vara förbundna 
med fordonets chassi med minst en väl-
fungerande elektrisk anslutning. All metall-
kontakt som kan orsaka elektrokemisk 
korrosion skall undvikas. Tankskalen skall 
vara försedda med minst en jordledning, 
tydligt märkt med symbolen  

som skall kunna anslutas elektriskt. 

Alla delar av en tankcontainer för transport av 
vätskor med flampunkt högst 61 °C, brand-
farliga gaser, UN 1361 KOL eller UN 1361 
KIMRÖK i förpackningsgrupp II skall kunna 
jordas elektriskt. All metallkontakt som kan 
orsaka elektrokemisk korrosion skall 
undvikas. 
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6.8.2.1.28 Skydd av armatur på tankens övre del 

Armatur och tillbehör monterade på tankens 
övre del skall skyddas mot skador orsakade 
av vältning. Detta skydd kan ha formen av 
förstärkningsringar, skyddshuvar eller tvärs- 
och längsgående balkar, formade så att 
effektivt skydd föreligger. 

(Tills vidare blank.) 

6.8.2.2 Utrustning

6.8.2.2.1 För tillverkning av driftutrustning och strukturdelar får även lämpliga ickemetalliska 
material användas. 
Utrustningens delar skall monteras så att de är skyddade mot risken att slitas loss eller 
skadas under transport eller hantering. De skall ha samma säkerhetsnivå som 
tankskalen och skall särskilt: 
- vara kompatibla med de ämnen som transporteras, och 
- uppfylla kraven i 6.8.2.1.1. 

Så många utrustningsdetaljer som möjligt 
skall betjänas av minsta möjliga antal öpp-
ningar i tankskalet. Tätheten hos driftutrust-
ningen, inklusive förslutningen (locket) till 
inspektionsöppningarna, skall vara säker-
ställd, även i händelse av att tanken välter, 
med hänsyn tagen till de krafter som uppstår 
av en stöt (exempelvis acceleration och 
dynamiskt tryck). Ett begränsat utflöde av 
tankinnehållet på grund av en trycktopp vid 
själva stöten är dock tillåtet. 

Tätheten hos driftutrustningen skall vara 
säkerställd, även i händelse av att tank-
containern välter. 

Packningar skall vara av ett material som är kompatibelt med det transporterade ämnet 
och skall bytas ut så snart deras funktionsduglighet nedsatts, t ex på grund av åldring. 
Packningar som säkerställer tätheten hos armatur, som behöver manövreras vid 
normal användning av tanken, skall vara konstruerade och monterade så att de inte 
skadas då dessa anordningar manövreras. 

6.8.2.2.2 Bottenöppningar för fyllning eller tömning av tankar för transport av vissa ämnen, 
vilka i kapitel 3.2, tabell A, kolumn 12 anges med en tankkod som innehåller 
bokstaven ”A” i sin tredje del (se 4.3.4.1.1), skall vara försedda med minst två av 
varandra oberoende förslutningar monterade i serie, som består av: 
- en utvändig avstängningsventil med en stuts tillverkad av smidbart metalliskt 

material, och 
- en avstängningsanordning i mynningen av varje stuts, som kan vara ett skruvlock, 

blindfläns eller likvärdig anordning. 
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Bottenöppningar för fyllning eller tömning av tankar för transport av vissa ämnen, 
vilka i kapitel 3.2, tabell A, kolumn 12 anges med en tankkod som innehåller 
bokstaven ”B” i sin tredje del (se 4.3.3.1.1 och 4.3.4.1.1), skall vara försedda med 
minst tre av varandra oberoende förslutningar monterade i serie, som består av: 
- en invändig avstängningsventil, dvs en avstängningsventil monterad inuti 

tankskalet eller i en svetsad fläns eller dennas motfläns, 
- en utvändig avstängningsventil eller likvärdig anordning5),

som är monterad i mynningen av varje 
stuts, och 

som är monterad så nära tankskalet som 
möjligt, och 

- en avstängningsanordning i mynningen av varje stuts, som kan vara en 
skruvgängad plugg, blindfläns eller likvärdig anordning. 

Emellertid får för tankar för transport av vissa kristalliserbara eller högviskösa ämnen 
samt tankar med beläggning av ebonit eller termoplast den invändiga avstängnings-
ventilen ersättas med en utvändig avstängningsventil försedd med extra skydd. 
Den invändiga avstängningsventilen skall kunna manövreras antingen uppifrån eller 
nerifrån. I båda fallen skall dess inställning – öppen eller stängd – kunna kontrolleras, 
om möjligt från marken. Styrutrustning för invändiga avstängningsventiler skall vara 
utförda så att oavsiktlig öppning genom stöt eller oavsiktlig handling förhindras. 
Den invändiga förslutningen skall förbli effektiv i händelse av skada på den utvändiga 
styranordningen. 
För att undvika utsläpp av innehållet vid skada på utvändig armatur (rörstutsar, 
sidoförslutningar) skall den invändiga avstängningsanordningen och dess säte vara 
utförda eller skyddade så att de inte kan brytas loss genom yttre påkänningar. 
Fyllnings- och tömningsanordningarna (inklusive flänsar och skruvförslutningar) skall 
liksom eventuella skyddshuvar vara säkrade mot oavsiktligt öppnande. 
Läge eller riktning för stängning av avstängningsanordningarna skall framgå tydligt. 
Öppningar i tankar för transport av vissa ämnen, vilka i kapitel 3.2, tabell A, kolumn 
12 anges med en tankkod som innehåller bokstaven ”C” eller ”D” i sin tredje del (se 
4.3.3.1.1 och 4.3.4.1.1), skall vara belägna ovanför vätskeytans nivå. Dessa tankar får 
inte ha några rörgenomföringar eller röranslutningar under vätskeytans nivå. 
Rengöringsöppningar (handhål) är emellertid tillåtna i tankens nedre del för tankar 
med en tankkod som innehåller bokstaven ”C” i sin tredje del. Denna öppning skall 
kunna förslutas med en tättslutande fläns, vars konstruktion skall vara godkänd av 
behörig myndighet eller av denna utsett organ. 

6.8.2.2.3 Tankar som inte är lufttätt förslutna får vara utrustade med vakuumventiler för att 
undvika ett otillåtet invändigt undertryck; vakuumventilerna skall ställas in så att de 
öppnar vid ett undertryck som inte är högre än det undertryck för vilket tanken är 
konstruerad (se 6.8.2.1.7). Lufttätt förslutna tankar får inte vara utrustade med 
vakuumventiler, såvida inte annat anges i särbestämmelserna i 6.8.4. 

6.8.2.2.4 Tankskalet eller vart och ett av dess fack skall ha en öppning tillräckligt stor för att 
medge invändig kontroll. 

6.8.2.2.5 (Tills vidare blank.) 

6.8.2.2.6 Tankar för transport av vätskor med ångtryck högst 110 kPa (1,1 bar) (absoluttryck) 
vid 50 °C skall antingen ha ett luftningssystem och en säkerhetsanordning som hindrar 
att innehållet rinner ut om tanken välter, eller uppfylla 6.8.2.2.7 eller 6.8.2.2.8. 

                                                     
5)  För tankcontainrar med volym under 1 m3 får anordningen ersättas med en blindfläns. 
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6.8.2.2.7 Tankar för transport av vätskor med ångtryck över 110 kPa (1,1 bar) dock högst 
175 kPa (1,75 bar) (absoluttryck) vid 50 °C skall antingen ha en säkerhetsventil 
inställd på minst 150 kPa (1,5 bar), som öppnas helt vid ett tryck högst lika med 
provtrycket, eller uppfylla 6.8.2.2.8. 

6.8.2.2.8 Tankar för transport av vätskor med ångtryck över 175 kPa (1,75 bar) dock högst 
300 kPa (3 bar) (absoluttryck) vid 50 °C skall antingen ha en säkerhetsventil inställd 
på minst 300 kPa (3 bar), som skall öppnas helt vid ett tryck högst lika med 
provtrycket, eller vara lufttätt förslutna6).

6.8.2.2.9 Rörliga delar, t ex lock, förslutningar m m, som genom slag eller friktion kan komma i 
kontakt med tankskal av aluminium för transport av brandfarliga vätskor med 
flampunkt högst 61°C eller brandfarliga gaser får inte tillverkas av oskyddat kolstål. 

6.8.2.2.10 Om tankar som räknas som lufttätt förslutna är utrustade med säkerhetsventiler, skall 
säkerhetsventilerna föregås av sprängbleck, och följande villkor skall uppfyllas: 
Monteringen av sprängbleck och säkerhetsventil skall uppfylla behörig myndighets 
krav. Mellan sprängbleck och säkerhetsventil skall en manometer eller annan lämplig 
indikeringsanordning finnas som gör det möjligt att upptäcka sprickor, perforeringar 
eller läckage hos blecket, som kan äventyra funktionen hos säkerhetssystemet. 

6.8.2.3 Typgodkännande

6.8.2.3.1 För varje ny typ av tankfordon, avmonterbar tank, tankcontainer, växeltank, batteri-
fordon eller MEG-container skall behörig myndighet eller av denna utsett organ 
utfärda ett certifikat som intygar att den kontrollerade tanktypen inklusive fastsätt-
ningsanordningar är lämplig för avsett ändamål och uppfyller bestämmelserna för 
tillverkning i 6.8.2.1, för utrustning i 6.8.2.2 och särbestämmelserna för de 
transporterade ämnena. 
I certifikatet skall anges: 
- provningsresultaten, 
- ett typgodkännandenummer, 

Godkännandenumret skall bestå av beteck-
ningen7) på den stat där godkännandet har utfär-
dats samt ett registreringsnummer. 

- tankkoden enligt 4.3.3.1.1 eller 4.3.4.1.1, 
- för tanktypen tillämpliga särbestämmelser för tillverkning (TC), utrustning (TE) 

och typgodkännande (TA) enligt 6.8.4, 
- om så krävs, de ämnen eller ämnesgrupper tanken har godkänts för.  

De skall anges med sin kemiska beteckning eller motsvarande 
samlingsbenämning (se 2.1.1.2), tillsammans med sin klass, klassificeringskod 
och förpackningsgrupp.  
Med undantag av ämnen i klass 2 och dem som anges i 4.3.4.1.3 är uppgift om 
godkända ämnen i certifikatet inte nödvändig. I sådant fall skall ämnesgrupper, 
som tillåts på grundval av angiven tankkod i den systematiserade tillordningen i 
4.3.4.1.2, tillåtas för transport med hänsyn tagen till tillämpliga särbestämmelser. 

Ämnena som anges i certifikatet eller ämnesgrupperna som godkänts enligt den 
systematiserade tillordningen skall som regel vara kompatibla med tankens 
egenskaper. En reservation skall tas in i certifikatet om det inte varit möjligt att 
undersöka kompatibiliteten fullständigt när typgodkännandet utfärdades. 

                                                     
6)  För definition av ”lufttätt försluten tank”, se 1.2.1. 
7)  Nationalitetsbeteckningen för motorfordon i internationell trafik angiven i Wienöverenskommelsen om vägtrafik (1968). 
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6.8.2.3.2 Om tankar, batterifordon eller MEG-containrar tillverkas i serie utan ändringar, skall 
detta godkännande vara giltigt för de serietillverkade tankarna, batterifordonen eller 
MEG-containrarna.
Ett typgodkännande får emellertid utgöra godkännande av tankar med begränsade 
avvikelser i konstruktionen, vilka antingen minskar belastningar och spänningar i 
tankarna (t ex minskat tryck, minskad vikt, minskad volym) eller ökar säkerheten i 
strukturen (t ex ökad godstjocklek , fler skvalpskott, minskad diameter hos öppningar). 
Sådana begränsade avvikelser skall beskrivas tydligt i typgodkännandecertifikatet. 

6.8.2.4 Kontroll

6.8.2.4.1 Tankar med utrustning skall, antingen tillsammans eller var för sig, genomgå en första 
kontroll innan de tas i bruk. Denna skall omfatta:  
- kontroll av överensstämmelse med godkänd tanktyp, 
- tillverkningskontroll8),
- invändig och utvändig kontroll,  
- vätsketryckprovning9) med det provtryck som anges på skylten enligt 6.8.2.5.1, 

och
- täthetsprovning och funktionskontroll av utrustningen. 
Utom för klass 2 beror provtrycket vid vätsketryckprovningen på kalkyltrycket och 
skall vara minst lika högt som nedan angivna tryck: 

Kalkyltryck (bar) Provtryck (bar) 

G10) G10) 

1,5 1,5 
2,65 2,65 

4 4 
10 4 
15 4 
21 10 (411))

Lägsta provtryck för klass 2 finns angivna i tabellen för gaser och gasblandningar i 
4.3.3.2.5. 
Vätsketryckprovningen skall genomföras på hela tankskalet och separat på varje 
tankfack i fackindelade tankar. 
Provningen skall utföras på varje fack med ett 
tryck minst lika med 1,3 gånger högsta tillåtna 
arbetstryck. 
Vätsketryckprovningen skall utföras före montering av eventuellt nödvändig 
värmeisolering.  
Om tankskal och utrustning provas var för sig skall de täthetsprovas tillsammans efter 
hopsättning enligt 6.8.2.4.3.  
Täthetsprovningen skall genomföras separat på varje tankfack i fackindelade tankar. 

                                                     
8)  Tillverkningskontrollen skall, för tankar som kräver ett provningstryck på 1 MPa (10 bar) eller högre, även innefatta 

provning av svetsningsprovstycken (arbetsprov) i enlighet med 6.8.2.1.23 och provningsförfarandet i 6.8.5. 
9)  I särskilda fall får vätsketryckprovningen med tillåtelse av en av behörig myndighet godkänd sakkunnig ersättas med 

tryckprovning med annan vätska eller gas, när sådant förfarande är ofarligt. 
10)  G = minsta kalkyltryck enligt de allmänna bestämmelserna i 6.8.2.1.14 (se 4.3.4.1). 
11)  Lägsta provtryck för UN 1744 brom eller UN 1744 bromlösning. 
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6.8.2.4.2 Tankskal och utrustning skall genomgå återkommande kontroll inom bestämda 
tidsintervall. Återkommande kontroll skall omfatta: invändig och utvändig kontroll 
samt i regel vätsketryckprovning9) (beträffande provtryck för tankskalet och i 
förekommande fall tankfacken, se 6.8.2.4.1).  
Värmeisolerande hölje eller annan isolering skall avlägsnas endast i den omfattning 
som krävs för en tillförlitlig bedömning av tankens kondition. 
För tankar för transport av pulver eller granulat får, efter medgivande av en av behörig 
myndighet godkänd sakkunnig, den återkommande vätsketryckprovningen ersättas 
med täthetsprovning enligt 6.8.2.4.3 med ett effektivt invändigt tryck som är minst 
lika med högsta arbetstryck.  
Längsta intervall mellan besiktningar skall vara 
sex år. fem år. 

6.8.2.4.3 Dessutom skall täthetsprovning av tankskalet med tillbehör samt funktionskontroll av 
all utrustning genomföras 
senast vart tredje år. med högst 2½ års mellanrum. 
Därvid skall tanken utsättas för ett effektivt invändigt tryck minst lika högt som högsta 
arbetstryck. För tankar för transport av vätskor eller fasta (pulverformiga eller 
granulerade) ämnen skall täthetsprovning, som görs med gas, genomföras med ett 
tryck som uppgår till minst 25 % av högsta arbetstryck. Trycket får inte i något fall 
understiga 20 kPa (0,2 bar). 
För tankar med luftningssystem och en säkerhetsanordning för att förhindra att 
innehållet rinner ut om tanken välter, skall provtrycket vid täthetsprovningen vara lika 
med statiska trycket av det avsedda innehållet. 
Täthetsprovningen skall utföras separat på varje tankfack i fackindelade tankar. 

6.8.2.4.4 Då säkerheten hos en tank eller dess utrustning kan ha nedsatts på grund av reparation, 
ombyggnad eller olycka, skall en revisionskontroll genomföras. 

6.8.2.4.5 Kontroll enligt 6.8.2.4.1 - 6.8.2.4.4 skall utföras av behörig myndighet godkänd 
kontrollant. Intyg över kontrollen skall utfärdas. Dessa intyg skall hänvisa till 
förteckningen över ämnen som är tillåtna för transport i tanken i fråga eller till 
tankkoden enligt 6.8.2.3. 
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6.8.2.5 Märkning

6.8.2.5.1 Varje tank skall vara försedd med en korrosionsbeständig metallskylt, permanent fäst 
på tanken på ett ställe som är lätt tillgängligt för inspektion. Åtminstone följande 
uppgifter skall vara präglade eller på liknande sätt angivna på skylten. Uppgifterna får 
präglas direkt på tankskalet, om detta är förstärkt så att dess hållfasthet inte nedsätts12):
- godkännandenummer, 
- tillverkarens namn eller märke, 
- tillverkarens serienummer, 
- tillverkningsår, 
- provtryck, 
- volym - för fackindelad tank, volymen av varje fack, 
- beräkningstemperatur (behövs endast om den är över +50°C eller under -20°C),
- datum (månad och år) för första kontroll och för senaste återkommande kontroll, 

enligt 6.8.2.4.1, 6.8.2.4.2 eller 6.8.2.4.3, 
- stämpel för den kontrollant som utfört provningen. 
- material i tankskalet med referens till materialstandard, om sådan är tillgänglig, 

och i förekommande fall materialet i skyddsbeklädnaden,
- provtrycket för tankskalet i sin helhet 

och, i de fall då provtrycken för 
enskilda fack är lägre än tankens 
provtryck, provtrycket per tankfack. 
Tryck anges i MPa eller bar. 

Dessutom skall högsta tillåtna arbetstryck anges på tankar som fylls eller töms under 
tryck. 

6.8.2.5.2 Följande uppgifter skall finnas angivna på 
själva tankfordonet eller på en skylt12):

- ägarens eller brukarens namn, 

- olastad vikt, och 

- högsta tillåtna totalvikt. 

Dessa uppgifter behövs inte på ett fordon 
som transporterar avmonterbara tankar. 
Tankkod, enligt 4.3.4.1.1, skall vara märkt 
direkt på den avmonterbara tanken eller på 
en skylt. 

Följande uppgifter skall finnas angivna på 
själva tankcontainern eller på en skylt12):

- ägarens och brukarens namn, 

- tankskalets volym, 

- taravikt, 

- högsta tillåtna totalvikt, 

- för ämnen enligt 4.3.4.1.3 officiell 
transportbenämning på de ämnen som 
är godkända för transport, 

- tankkod enligt 4.3.4.1.1, 

- för andra ämnen än de som nämns i 
4.3.4.1.3, den alfanumeriska koden för 
alla tillämpliga särbestämmelser TC, 
TE och TA enligt 6.8.4. 

                                                     
12) Efter värdet skall alltid måttenhet anges. 
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6.8.2.6 Bestämmelser för tankar som är konstruerade, tillverkade och kontrollerade 
enligt standard
Anm Personer eller organ, som är identifierade i standarderna som ansvariga enligt 

ADR, skall följa bestämmelserna i ADR/ADR-S. 
Bestämmelserna i kapitel 6.8 anses som uppfyllda vid tillämpning av nedanstående 
standarder:

Tillämplig på 
delavsnitt/stycken 

Referens Dokumentets titel 

för alla tankar 
6.8.2.1 EN 14025:2003 Tanks for the transport of dangerous goods – 

Metallic pressure tanks – Design and 
construction 

för kontroll 
6.8.2.4 och 
6.8.3.4

EN 12972:2001  
(utom bilaga D och E) 

Behållare för transport av farligt gods – 
Provning, kontroll och märkning av metalliska 
behållare  

för tankar för gaser i klass 2   
6.8.2.1
(utom 6.8.2.1.17), 
6.8.2.4.1 (utom 
täthetsprovningen), 
6.8.2.5.1, 6.8.3.1 
och 6.8.3.5.1 

EN 12493:2001 
(utom bilaga C) 

Svetsade tankar av stål för gasol (LPG) – 
Tankfordon - Konstruktion och tillverkning 
Anm  Tankfordon avser enligt ADR ”fasta tankar” 
och ”avmonterbara tankar”  

6.8.3.2
(utom 6.8.3.2.3) 

EN 12252:2000 Utrustning av tankfordon för transport av gasol 
(LPG)
Anm  Tankfordon avser enligt ADR ”fasta tankar” 
och ”avmonterbara tankar” 

6.8.2.1
(utom 6.8.2.1.17), 
6.8.2.4, 6.8.3.1 och 
6.8.3.4

EN 13530-2:2002 Kryokärl – Stora transportabla vakuumisolerade 
kärl – Del 2: Konstruktion, tillverkning, kontroll 
och provning 

6.8.2.1
(utom 6.8.2.1.17, 
6.8.2.1.19 och 
6.8.2.1.20),
6.8.2.4, 6.8.3.1 och 
6.8.3.4

EN 14398-2:2003 
(utom tabell 1) 

Kryokärl – Stora transportabla icke 
vakuumisolerade kärl – Del 2: Konstruktion, 
tillverkning, kontroll och provning 

för tankar för transport av flytande petroleumprodukter, andra farliga ämnen i klass 3 
med ångtryck på högst 110 kPa vid 50 °C samt bensin, som varken har sekundärrisken 
giftig eller frätande 
6.8.2.1 EN 13094:2004 Tanks for the transport of dangerous goods – 

Metallic tanks with a working pressure not 
exceeding 0.5 bar – Design and construction 

EN 13082:2001 Behållare för transport av farligt gods – 
Utrustning för behållare – Ventil för gasåterföring

EN 13308:2002 Behållare för transport av farligt gods – 
Utrustning för behållare – Trycklöst balanserad 
bottenventil 

EN 13314:2002 Behållare för transport av farligt gods – 
Utrustning för behållare – Täcklock för 
fyllningsanslutning 

EN 13316:2002 Behållare för transport av farligt gods – 
Utrustning för behållare – Tryckbalanserad 
bottenventil 

6.8.2.2 och 
6.8.2.4.1

EN 13317:2002 Behållare för transport av farligt gods – 
Utrustning för behållare – Montage av manlucka 
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6.8.2.7 Bestämmelser för tankar som inte är konstruerade, tillverkade och kontrollerade 
enligt standard
Tankar som inte är konstruerade, tillverkade och kontrollerade enligt standarder 
angivna i 6.8.2.6 skall konstrueras, tillverkas och kontrolleras enligt bestämmelserna i 
en teknisk norm, som tillgodoser samma säkerhetsnivå och som godtagits av behörig 
myndighet. Tankar skall dock uppfylla minimikraven i 6.8.2. För kontroll och 
märkning får även den enligt 6.8.2.6 tillämpliga standarden användas. 

6.8.3 Särskilda bestämmelser för klass 2 

6.8.3.1 Tillverkning av tankskal

6.8.3.1.1 Tankskal för komprimerade, kondenserade eller lösta gaser skall vara tillverkade av 
stål.
För tankskal som inte är svetsade får som undantag från 6.8.2.1.12 minsta 
brottförlängningen uppgå till 14 % och spänningen σ får inte överstiga följande 
materialberoende gränsvärden: 
(a) Då förhållandet Re/Rm (garanterade minimivärden efter värmebehandling) är 

större än 0,66 men ej överstiger 0,85:  
σ ≤ 0,75 Re

(b) Då förhållandet Re/Rm (garanterade minimivärden efter värmebehandling) är 
större än 0,85:  

σ ≤ 0,5 Rm

6.8.3.1.2 Bestämmelserna i 6.8.5 gäller material och tillverkning av svetsade tankskal. 

6.8.3.1.3 (Tills vidare blank.) 
Tillverkning av batterifordon och MEG-containrar 

6.8.3.1.4 Gasflaskor, storflaskor, tryckfat och gasflaskpaket som utgör element i batterifordon 
eller MEG-containrar skall tillverkas enligt kapitel 6.2. 
Anm 1 Gasflaskpaket som inte utgör element i batterifordon eller MEG-containrar 

skall uppfylla bestämmelserna i kapitel 6.2. 
Anm 2 Tankar som utgör element i batterifordon eller MEG-containrar skall tillverkas 

enligt 6.8.2.1 och 6.8.3.1. 
Anm 3 Avmonterbara tankar13) räknas inte som element i batterifordon eller MEG-

containrar.

6.8.3.1.5 Element och deras fästanordningar skall under högsta tillåtna belastning kunna 
absorbera de krafter som anges i 6.8.2.1.2. För varje sådan kraft får spänningen i den 
mest utsatta punkten av elementet eller dess fastsättningsanordningar inte överstiga 
värdet angivet i 6.2.3.1 för gasflaskor, storflaskor, tryckfat och gasflaskpaket och för 
tankar värdet på σ angivet i 6.8.2.1.16. 

                                                     
13)  För definition av avmonterbara tankar, se 1.2.1. 
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6.8.3.2 Utrustningsdetaljer

6.8.3.2.1 Tömningsrör i tankar skall kunna förslutas med blindflänsar eller andra lika effektiva 
anordning. För tankar avsedda för transport av kylda kondenserade gaser får en sådan 
blindfläns eller annan lika effektiv anordning förses med tryckavlastningshål med 
högst 1,5 mm diameter. 

6.8.3.2.2 Tankar för kondenserade gaser får utöver de öppningar som föreskrivs i 6.8.2.2.2 och 
6.8.2.2.4 i förekommande fall vara försedda med öppningar för vätskenivåmätare, 
termometrar, manometrar och pyshål, om det behövs för deras drift och säkerhet. 

6.8.3.2.3 Fyllnings- och tömningsöppningar i tankar 
 med volym över 1 m3

avsedda för kondenserade brandfarliga och/eller giftiga gaser skall ha en 
snabbstängande invändig säkerhetsanordning som stängs automatiskt i händelse av att 
tanken råkar i oavsedd rörelse eller brand. Avstängningsanordningen skall även kunna 
styras med fjärrkontroll. 

6.8.3.2.4 Alla öppningar, med undantag av sådana som har säkerhetsventiler och stängda 
pyshål, i tankar avsedda för transport av kondenserade brandfarliga och/eller giftiga 
gaser skall, om deras nominella diameter överstiger 1,5 mm, ha en invändig 
avstängningsanordning. 

6.8.3.2.5 Oavsett bestämmelserna i 6.8.2.2.2, 6.8.3.2.3 och 6.8.3.2.4 får tankar avsedda för 
transport av kylda kondenserade gaser vara utrustade med utvändiga i stället för 
invändiga avstängningsanordningar, om de utvändiga anordningarna har ett skydd mot 
yttre skador, som åtminstone är likvärdigt med det som tankskalet ger. 

6.8.3.2.6 Om en tank har vätskenivåmätare i omedelbar kontakt med det transporterade ämnet 
får dessa inte vara tillverkade av genomskinligt material. Termometrar får inte sticka 
direkt in i gasen eller vätskan genom tankskalet. 

6.8.3.2.7 Fyllnings- och tömningsöppningar placerade upptill i tanken skall utöver vad som 
föreskrivs i 6.8.3.2.3 vara försedda med ytterligare en utvändig förslutningsanordning. 
Denna anordning skall kunna förslutas med en blindfläns eller annan lika effektiv 
anordning. 

6.8.3.2.8 Säkerhetsventiler skall uppfylla bestämmelserna i 6.8.3.2.9 - 6.8.3.2.12. 

6.8.3.2.9 Tankar för komprimerade, kondenserade eller lösta gaser får ha fjäderbelastade 
säkerhetsventiler. Dessa ventiler skall öppna automatiskt vid ett tryck på mellan 
0,9 och 1,0 gånger tankens provtryck. Ventilerna skall vara av en typ som står emot 
dynamiska krafter, inklusive vätskeskvalp. Viktbelastade ventiler (egenvikt eller 
motvikt) får inte användas. Säkerhetsventilernas erforderliga avblåsningskapacitet 
skall beräknas enligt formeln i 6.7.3.8.1.1. 

6.8.3.2.10 Bestämmelserna i 6.8.3.2.9 utgör inget hinder för att säkerhetsventiler monteras på 
tankar avsedda för sjötransport och i överensstämmelse med IMDG-koden. 

6.8.3.2.11 Tankar för kylda kondenserade gaser skall ha två av varandra oberoende 
säkerhetsventiler, som var och en skall dimensioneras så att de gaser som bildas 
genom förångning vid normal drift kan strömma ut ur tanken på ett sådant sätt, att 
trycket inte vid något tillfälle med mer än 10 % överstiger det arbetstryck som är 
angivet på tanken.
En av de båda säkerhetsventilerna får ersättas med ett sprängbleck som brister vid 
provtrycket.  
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I händelse av vakuumförlust i en tank med dubbla väggar, eller om 20 % av 
isoleringen i en tank med enkel vägg förstörs, skall säkerhetsventil och sprängbleck 
tillåta utströmning i sådan utsträckning att trycket i tanken inte kan överstiga 
provtrycket. 

6.8.3.2.12 Säkerhetsventiler i tankar avsedda för transport av kylda kondenserade gaser skall 
öppnas vid det arbetstryck som är angivet på tanken. De skall vara konstruerade så att 
de fungerar felfritt även vid lägsta drifttemperatur. Tillförlitligheten hos deras funktion 
vid denna temperatur skall fastställas och kontrolleras antingen genom att varje ventil 
provas eller genom typprovning. 

6.8.3.2.13 Ventilerna hos avmonterbara tankar som 
kan rullas skall vara försedda med skydds-
kåpor.

(Tills vidare blank.) 

Värmeisolering 

6.8.3.2.14 Om tankar avsedda för transport av kondenserade gaser har värmeisolering skall sådan 
isolering bestå av antingen: 
- en solskärm som täcker minst övre tredjedelen och högst övre hälften av tankytan 

och är skild från tanken av ett luftskikt på minst 4 cm, eller 
- en fullständig beklädnad av isolerande material av lämplig tjocklek. 

6.8.3.2.15 Tankar för kylda kondenserade gaser skall vara värmeisolerade. Värmeisoleringen 
skall vara säkrad genom ett sammanhängande hölje. Om utrymmet mellan tankskal 
och hölje är lufttomt (vakuumisolering), skall det kunna visas beräkningsmässigt att 
det skyddande skalet utan att deformeras motstår ett utvändigt tryck på minst 100 kPa 
(1 bar). Med undantag av definitionen av kalkyltryck i 1.2.1 får utvändiga och 
invändiga förstärkningsanordningar tas med i beräkningen. Om höljet sluter tätt utan 
gasläckage, skall det finnas en anordning som hindrar att farligt tryck uppstår i 
isoleringsskiktet till följd av läckage i tankskalet eller dess utrustning. Anordningen 
skall hindra att fukt tränger in i isoleringsskiktet. 

6.8.3.2.16 Tankar för kondenserade gaser med kokpunkt under -182°C vid atmosfärstryck får 
inte ha brännbart material i vare sig värmeisolering eller tankens resp tankcontainerns 
fastsättningsanordningar. 
Fastsättningsanordningarna för vakuumisolerade tankar får med behörig myndighets 
medgivande innehålla plastmaterial mellan tankskalet och det yttre skalet. 

6.8.3.2.17 Oavsett bestämmelserna i 6.8.2.2.4 behöver tankar avsedda för transport av kylda 
kondenserade gaser inte ha någon inspektionsöppning. 
Utrustningsdetaljer för batterifordon och MEG-containrar 

6.8.3.2.18 Driftutrustning och strukturdelar skall vara placerade eller konstruerade så att sådana 
skador förhindras, som kan ge upphov till utströmning av gaskärlets innehåll under 
normala hanterings- och transportförhållanden. När förbandet mellan elementen och 
ramen hos batterifordonet eller MEG-containern medger relativ rörelse mellan 
konstruktionsgrupperna, skall utrustningen fästas så att sådan rörelse inte medför 
skador på delarna. Samlingsrörledning som leder till avstängningsventiler skall vara 
tillräckligt böjlig för att skydda ventilerna och rörledningen mot att skjuvas av och 
mot utströmning av gaskärlets innehåll. Fyllnings- och tömningsanordningar (med 
flänsar och skruvproppar) och alla skyddskåpor skall kunna säkras mot att öppnas 
oavsiktligt.
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6.8.3.2.19 För att undvika att innehållet kommer ut i händelse av skada skall samlingsrören, 
tömningsarmaturen (röranslutningar, förslutningsanordningar) och 
avstängningsanordningar vara skyddade eller placerade mot att slitas av av yttre 
krafter eller konstruerade så att de håller för dessa. 

6.8.3.2.20 Samlingsröret skall vara konstruerat för drift i temperaturintervallet  
–20 °C till +50 °C. 
Samlingsröret skall konstrueras, tillverkas och monteras så att fara för skada på grund 
av termisk utvidgning och sammandragning, mekanisk stöt och vibration undviks. All 
rördragning skall vara av ändamålsenligt metalliskt material. Svetsade rörskarvar skall 
användas så långt möjligt. 
Skarvar i kopparrör skall hårdlödas eller ha ett lika starkt metallförband. Smältpunkten 
hos lödningsmaterialen skall vara lägst 525 °C. Skarvarna får inte reducera 
rörsystemets styrka, vilket kan inträffa vid gängskärning. 

6.8.3.2.21 Utom för UN 1001 ACETYLEN, LÖST, får den högsta tillåtna spänningen σ i 
samlingsrörssystemet vid kärlens provtryck inte överstiga 75 % av den garanterade 
sträckgränsen hos materialet. 
Nödvändig godstjocklek hos samlingsrörssystemet för transport av UN 1001 acetylen, 
löst, skall beräknas enligt etablerade tekniska normer. 
Anm Beträffande sträckgräns, se 6.8.2.1.11. 
Grundkraven i detta stycke anses uppfyllda om följande standarder tillämpas:  
(Tills vidare blank.) 

6.8.3.2.22 Oavsett bestämmelserna i 6.8.3.2.3, 6.8.3.2.4 och 6.8.3.2.7 för gasflaskor, storflaskor, 
tryckfat och gasflaskpaket, som bildar ett batterifordon eller en MEG-container, får de 
erforderliga avstängningsanordningarna även placeras inom samlingsrörssystemet. 

6.8.3.2.23 Om ett av elementen har säkerhetsventil och avstängningsanordningar finns mellan 
elementen skall alla element vara utrustade på så sätt. 

6.8.3.2.24 Fyllnings- och tömningsanordningar får vara anslutna till ett samlingsrör. 

6.8.3.2.25 Alla element, inklusive varje enskild gasflaska i ett gasflaskpaket, som är avsedda för 
transport av giftiga gaser skall kunna isoleras med en avstängningsventil. 

6.8.3.2.26 Batterifordon och MEG-containrar, avsedda för transport av giftiga gaser, får inte ha 
säkerhetsventiler såvida inte ett sprängbleck placeras före ventilen. I så fall skall 
monteringen av sprängbleck och säkerhetsventil uppfylla behörig myndighets 
bestämmelser. 

6.8.3.2.27 Bestämmelserna i 6.8.3.2.26 utgör inget hinder för att säkerhetsventiler monteras på 
batterifordon och MEG-containrar avsedda för sjötransport och i överensstämmelse 
med IMDG-koden. 

6.8.3.2.28 Kärl som utgör element i batterifordon eller MEG-containrar, avsedda för transport av 
brandfarliga gaser, skall sammansättas i grupper på högst 5 000 liter, vilka skall kunna 
isoleras från varandra med en avstängningsventil. 
Varje element i batterifordon eller MEG-containrar, avsedda för transport av 
brandfarliga gaser, skall när de består av tankar som överensstämmer med detta 
kapitel kunna isoleras från varandra med en avstängningsventil. 

6.8.3.3 Typgodkännande
Inga särskilda bestämmelser. 
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6.8.3.4 Kontroll

6.8.3.4.1 Materialen i alla svetsade tankskal, med undantag av gasflaskor, storflaskor, tryckfat 
och gasflaskor som ingår i gasflaskpaket, som utgör element i batterifordon eller 
MEG-containrar skall provas enligt metoden i 6.8.5. 

6.8.3.4.2 Grundläggande bestämmelser för provtrycket finns i 4.3.3.2.1 - 4.3.3.2.4 och 
minimiprovtrycken anges i tabellen över gaser och gasblandningar i 4.3.3.2.5. 

6.8.3.4.3 Den första vätsketryckprovningen skall genomföras innan värmeisoleringen monteras. 
När tankskalet och dess armatur, rörledningar och utrustningsdetaljer har provats var 
för sig, skall tanken täthetsprovas efter hopsättning. 

6.8.3.4.4 Volymen av varje tank avsedd för transport av komprimerade gaser fyllda efter vikt, 
kondenserade gaser och lösta gaser  skall bestämmas, under överinseende av en 
kontrollant som godkänts av behörig myndighet, genom vägning eller volymmätning 
av den mängd vatten tanken rymmer. Noggrannheten vid mätningen av tankens volym 
skall ligga inom 1 %. Bestämning genom beräkning baserad på tankens dimensioner 
är inte tillåten. Högsta tillåtna fyllningsvikt enligt förpackningsinstruktion P200 eller 
P203 i 4.1.4.1 och enligt 4.3.3.2.2 och 4.3.3.2.3 skall bestämmas av en godkänd 
kontrollant. 

6.8.3.4.5 Kontroll av svetsfogar skall utföras enligt kraven för λ = 1,0 i 6.8.2.1.23. 

6.8.3.4.6 Oavsett bestämmelserna i 6.8.2.4 skall återkommande kontroll inklusive 
vätsketryckprovning utföras: 
(a) vart tredje år, med 2½ års mellanrum, 

för tankar för UN 1008 bortrifluorid, UN 1017 klor, UN 1048 bromväte, UN 
1050 klorväte, vattenfritt, UN 1053 svavelväte, vattenfritt ,UN 1067 dikväve-
tetroxid (kvävedioxid), UN 1076 fosgen eller UN 1079 svaveldioxid, 

(b) sex år efter åtta år efter 
att tanken tas i bruk, och därefter vart tolfte år på tankar för kylda kondenserade 
gaser.

 En täthetsprovning skall utföras av en 
 godkänd kontrollant sex år efter varje 
 återkommande kontroll. 

Mellan två återkommande kontroller kan 
behörig myndighet kräva en 
täthetsprovning. 

När tankskalet och dess armatur, rörledningar och utrustningsdetaljer har provats var 
för sig, skall tanken täthetsprovas efter hopsättning. 

6.8.3.4.7 För vakuumisolerade tankar får vätsketryckprovning och invändig kontroll av tanken 
efter medgivande av godkänd sakkunnig ersättas med täthetsprovning och 
vakuummätning.

6.8.3.4.8 Om vid återkommande kontroll öppningar gjorts i ett tankskal för kylda kondenserade 
gaser, skall det sätt, på vilket tanken försluts lufttätt innan den åter tas i drift, 
säkerställa tankskalets felfria beskaffenhet och godkännas av godkänd kontrollant. 

6.8.3.4.9 Täthetsprovning av tankar för gaser skall utföras med ett tryck som 
- för komprimerade, kondenserade eller lösta gaser uppgår till minst 20 % av 

provtrycket, 
- för kylda kondenserade gaser uppgår till minst 90 % av högsta arbetstrycket. 
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Provningar av batterifordon och MEG-containrar 

6.8.3.4.10 Element och utrustningsdetaljer på alla batterifordon eller MEG-containrar skall 
kontrolleras antingen tillsammans eller separat innan de tas i drift för första gången 
(första kontroll). Därefter skall batterifordon eller MEG-containrar, vars element är 
kärl kontrolleras med högst fem års intervall. Batterifordon eller MEG-containrar, vars 
element är tankar skall kontrolleras med intervall enligt 6.8.3.4.6. En revisionskontroll 
skall genomföras oberoende av senaste återkommande kontroll när så krävs enligt 
6.8.3.4.14. 

6.8.3.4.11 Första kontroll skall omfatta: 
- kontroll av överensstämmelse med godkänd typ, 
- tillverkningskontroll,  
- invändig och utvändig besiktning,  
- vätsketryckprovning9) med det provtryck som anges på skylten enligt 6.8.3.5.10, 
- täthetsprovning vid högsta tillåtna arbetstryck, och 
- kontroll av utrustningens funktionsduglighet. 
Om element och deras armatur tryckprovas var för sig skall de täthetsprovas 
tillsammans efter hopsättning. 

6.8.3.4.12 Gasflaskor, storflaskor och tryckfat samt gasflaskor som ingår i gasflaskpaket skall 
provas enligt förpackningsinstruktion P200 eller P203 i 4.1.4.1. 
Provtrycket för samlingsröret på batterifordon eller MEG-containrar skall vara 
detsamma som för elementen i batterifordonet eller MEG-containern. Tryckprov-
ningen av samlingsröret får utföras som vattentryckprovning eller med användning av 
annan vätska eller gas med medgivande av behörig myndighet eller av denna godkänt 
organ. Som undantag från denna bestämmelse skall provtrycket för samlingsröret i 
batterifordon eller MEG-containrar vara minst 300 bar för UN 1001 acetylen, löst. 

6.8.3.4.13 Återkommande kontroll omfattar en täthetsprovning vid högsta arbetstryck och en 
utvändig kontroll av strukturdelarna, elementen och driftutrustningen utan 
demontering. Element och rörsystem skall provas med intervall angivna i 
förpackningsinstruktion P200 i 4.1.4.1 och enligt bestämmelserna i 6.2.1.6. Om 
element och utrustning tryckprovats var för sig skall de täthetsprovas tillsammans 
efter hopsättning. 

6.8.3.4.14 Revisionskontroll krävs när batterifordonet eller MEG-containern visar tecken på 
skadade eller korroderade områden, läckage, eller annat tillstånd som visar på någon 
brist som kan påverka dess funktionsduglighet. Omfattningen av revisionskontrollen 
och om det bedöms nödvändigt demonteringen av element skall avgöras av storleken 
på skadan eller det försämrade tillståndet hos batterifordonet eller MEG-containern. 
Åtminstone den kontroll som krävs i 6.8.3.4.15 skall ingå. 

                                                     
9)  I särskilda fall, och med tillåtelse av behörig myndighet godkänd sakkunnig, får provningen med vatten ersättas av 

tryckprovning med annan vätska eller gas, när sådant förfarande är riskfritt. 
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6.8.3.4.15 Kontrollen skall säkerställa att: 
(a) elementen kontrolleras utvändigt med avseende på gropfrätning, korrosion, 

nötning, bucklor, deformationer, defekter i svetsar eller något annat tillstånd 
inklusive läckage som kan göra batterifordonen eller MEG-containrarna osäkra 
för transport, 

(b) rörsystem, ventiler och packningar har kontrollerats med avseende på korro-
derade områden, defekter och andra tillstånd inklusive läckage, som kan göra 
batterifordonen eller MEG-containrarna osäkra för fyllning, tömning eller 
transport,

(c) felande eller lösa bultar eller muttrar på flänsanslutningar eller blindflänsar ersätts 
eller dras åt, 

(d) alla säkerhetsanordningar och -ventiler är fria från korrosion, deformation eller 
någon skada eller defekt som kan förhindra deras normala funktion. Fjärrstyrda 
säkerhetsanordningars och självstängande avstängningsanordningars funktions-
duglighet skall kontrolleras, 

(e) erforderlig märkning på batterifordonet eller MEG-containern är läslig och i 
enlighet med tillämpliga bestämmelser, och 

(f) ram, underrede och anordningar för lyft av batterifordonet eller MEG-containern 
är i tillfredsställande skick. 

6.8.3.4.16 Provning och kontroll enligt 6.8.3.4.10 - 6.8.3.4.15 skall utföras av behörig myndighet 
godkänd kontrollant. Intyg över kontrollen skall utfärdas. Intygen skall hänvisa till 
förteckningen över ämnen tillåtna för transport i batterifordonet eller MEG-containern 
enligt 6.8.2.3.1. 

6.8.3.5 Märkning

6.8.3.5.1 Följande uppgifter skall anges med prägling eller annat liknande sätt på den skylt som 
föreskrivs i 6.8.2.5.1 eller direkt på tankskalet, om detta är förstärkt så att tankens 
hållfasthet inte försämras. 

6.8.3.5.2 På tankar för endast ett ämne: 
- gasens officiella transportbenämning samt dessutom den tekniska benämningen14)

för gaser som är tillordnade en N.O.S.-benämning. 
Denna uppgift skall kompletteras med: 
- för tankar för komprimerade gaser fyllda efter volym (tryck), uppgift om högsta 

tillåtna fyllningstryck vid 15 °C för tanken, 
- för tankar för komprimerade gaser fyllda efter vikt och kondenserade gaser, kylda 

kondenserade gaser och lösta gaser, uppgift om högsta tillåtna lastvikt i kg och 
fyllningstemperaturen, om denna är under –20 °C.

                                                     
14)  I stället för officiell transportbenämning, eller officiell transportbenämning på n.o.s.-ämne följd av den tekniska 

benämningen, är det i förekommande fall tillåtet att använda någon av följande benämningar: 
 - För UN 1078 KÖLDMEDIUM, N.O.S.: blandning F1, blandning F2, blandning F3. 
 - För UN 1060 METYLACETYLEN- OCH PROPADIENBLANDNING, STABILISERAD: blandning P1, 

blandning P2. 
 - För UN 1965 KOLVÄTEGASBLANDNING, KONDENSERAD, N.O.S.: blandning A, blandning A01, 

blandning A02, blandning A0, blandning A1, blandning B1, blandning B2, blandning B, blandning C. Handelsnamn 
som nämns i 2.2.2.3, klassificeringskod 2F, UN 1965, anm 1, får endast användas som komplement. 

 - För UN 1010 BUTADIENER, STABILISERADE: 1,2-butadien, stabiliserad, 1,3-butadien, stabiliserad. 
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6.8.3.5.3 På tankar för flera gaser: 
- gasens officiella transportbenämning samt dessutom den tekniska benämningen14)

för gaser som är tillordnade en N.O.S.-benämning. 
Dessa uppgifter skall kompletteras med högsta tillåtna lastvikt i kg för varje gas. 

6.8.3.5.4 På tankar för kylda kondenserade gaser: 
- högsta tillåtna arbetstryck. 

6.8.3.5.5 På tankar med värmeisolering: 
- texten ”värmeisolerad” eller ”värmeisolerad med vakuum”. 

6.8.3.5.6 Förutom de uppgifter som krävs i 6.8.2.5.2 skall följande anges på 
själva tanken eller på en skylt: själva tankcontainern eller på en skylt: 
(a) - tankkoden enligt certifikatet (se 6.8.2.3.1) med tankens faktiska provtryck, 

- texten: ”lägsta tillåtna fyllningstemperatur:...”. 
(b) på tankar för endast ett ämne: 

- gasens officiella transportbenämning samt dessutom den tekniska 
benämningen14) för gaser som är tillordnade en N.O.S.-benämning. 

 - för komprimerade gaser fyllda efter vikt 
och kondenserade gaser, kylda konden-
serade gaser eller lösta gaser, högsta tillåtna 
lastvikt i kg, 

(c)  på tankar för flera gaser: 
- gasens officiella transportbenämning samt dessutom den tekniska 

benämningen14) för de gaser som är tillordnade en N.O.S.-benämning och 
som tanken används för att transportera, 

med uppgift om högsta tillåtna lastvikt i 
kg för var och en av dem, 

(d) på tankar med värmeisolering: 
- texten ”värmeisolerad” (eller ”värmeisolerad med vakuum”) på ett av regi-

streringslandets officiella språk och, om det språket inte är engelska, franska 
eller tyska, dessutom på engelska, franska eller tyska, såvida inte överens-
kommelser träffade mellan av transporten berörda länder föreskriver annat. 

6.8.3.5.7 (Tills vidare blank.) 

6.8.3.5.8 Dessa uppgifter krävs inte för fordon som 
transporterar avmonterbara tankar. 

(Tills vidare blank.) 

6.8.3.5.9 (Tills vidare blank.) 

                                                     
14) I stället för officiell transportbenämning, eller officiell transportbenämning på n.o.s.-ämne följd av den tekniska 

benämningen, är det i förekommande fall tillåtet att använda någon av följande benämningar: 
 - För UN 1078 KÖLDMEDIUM, N.O.S.: blandning F1, blandning F2, blandning F3. 
 - För UN 1060 METYLACETYLEN- OCH PROPADIENBLANDNING, STABILISERAD: blandning P1, 

blandning P2. 
 - För UN 1965 KOLVÄTEGASBLANDNING, KONDENSERAD, N.O.S.: blandning A, blandning A01, 

blandning A02, blandning A0, blandning A1, blandning B1, blandning B2, blandning B, blandning C. Handelsnamn 
som nämns i 2.2.2.3, klassificeringskod 2F, UN 1965, anm 1, får endast användas som komplement. 

 - För UN 1010 BUTADIENER, STABILISERADE: 1,2-butadien, stabiliserad, 1,3-butadien, stabiliserad. 
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Märkning av batterifordon och MEG-containrar 

6.8.3.5.10 Varje batterifordon och MEG-container skall vara försedd med en korrosionsbeständig 
metallskylt, permanent fäst på ett ställe som är lätt tillgängligt för inspektion. 
Åtminstone följande uppgifter skall vara präglade eller på liknande sätt angivna på 
skylten12):
- godkännandenummer, 
- tillverkarens namn eller märke, 
- tillverkarens serienummer, 
- tillverkningsår, 
- provtryck, 
- beräkningstemperatur (behövs endast om den är över +50 °C eller under -20 °C),
- datum (månad och år) för första kontroll och för senaste återkommande kontroll, 

enligt 6.8.3.4.10 och 6.8.3.4.13, 
- stämpel för den kontrollant som utfört provningen. 

6.8.3.5.11 Följande uppgifter skall anges på själva 
batterifordonet eller på en skylt12):
- namn på ägaren eller användaren, 
- antal element, 
- total volym hos elementen, 
och för batterifordon som fylls per vikt: 
- olastad vikt, 
- högsta tillåtna vikt. 

Följande uppgifter skall anges på själva 
MEG-containern eller på en skylt12):
- namn på ägaren och användaren, 
- antal element, 
- total volym hos elementen, 
- högsta tillåtna totalvikt, 
- tankkoden enligt typgodkännande-

certifikatet (se 6.8.2.3.1) med MEG-
containerns faktiska provtryck,  

- gasens officiella transportbenämning 
transport samt dessutom den tekniska 
benämningen14) för de gaser som är 
tillordnade en N.O.S.-benämning, och 
där en MEG-container används för 
transporten,

och för MEG-containrar som fylls per vikt: 
- taravikt. 

                                                     
12) Efter värdet skall alltid måttenhet anges. 
14)  I stället för officiell transportbenämning, eller officiell transportbenämning på n.o.s.-ämne följd av den tekniska 

benämningen, är det i förekommande fall tillåtet att använda någon av följande benämningar: 
 - För UN 1078 KÖLDMEDIUM, N.O.S.: blandning F1, blandning F2, blandning F3. 
 - För UN 1060 METYLACETYLEN- OCH PROPADIENBLANDNING, STABILISERAD: blandning P1, 

blandning P2. 
 - För UN 1965 KOLVÄTEGASBLANDNING, KONDENSERAD, N.O.S.: blandning A, blandning A01, 

blandning A02, blandning A0, blandning A1, blandning B1, blandning B2, blandning B, blandning C. Handelsnamn 
som nämns i 2.2.2.3, klassificeringskod 2F, UN 1965, anm 1, får endast användas som komplement. 

 - För UN 1010 BUTADIENER, STABILISERADE: 1,2-butadien, stabiliserad, 1,3-butadien, stabiliserad. 
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6.8.3.5.12 Ramen på ett batterifordon eller en MEG-container skall nära fyllningsstället ha en 
skylt som anger: 
- högsta tillåtna fyllningstryck12) vid 15 °C för element, avsedda för komprimerade 

gaser,
- gasens officiella transportbenämning enligt kapitel 3.2 samt dessutom den 

tekniska benämningen14) för de gaser som är tillordnade en N.O.S.-benämning, 
samt för kondenserade gaser: 
- högsta tillåtna last per element12).

6.8.3.5.13 Gasflaskor, storflaskor och tryckfat, samt gasflaskor som ingår i gasflaskpaket skall 
märkas enligt 6.2.1.7. Dessa gaskärl behöver inte etiketteras individuellt med 
etiketterna enligt kapitel 5.2. 
Batterifordon och MEG-containrar skall förses med storetiketter och märkning enligt 
kapitel 5.3. 

6.8.3.6 Bestämmelser för batterifordon och MEG-containrar som är konstruerade, 
tillverkade och kontrollerade enligt standard
Anm Personer eller organ, som är identifierade i standarder som ansvariga enligt 

ADR/ADR-S, skall följa bestämmelserna i ADR/ADR-S. 
Bestämmelserna i kapitel 6.8 anses som uppfyllda vid tillämpning av nedanstående 
standard:

Tillämplig på 
delavsnitt/stycken 

Referens Dokumentets titel 

6.8.3.1.4, 6.8.3.1.5, 
6.8.3.2.18 - 6.8.3.2.26, 
6.8.3.4.10 - 6.8.3.4.12 och
6.8.3.5.10 - 6.8.3.5.13 

EN 13807:2003 Transportable gas cylinders – Battery vehicles – 
Design, manufacture, identification and testing 

6.8.3.7 Bestämmelser för batterifordon och MEG-containrar som inte är konstruerade, 
tillverkade och kontrollerade enligt standard
Batterifordon och MEG-containrar som inte är konstruerade, tillverkade och 
kontrollerade enligt standard angiven i 6.8.3.6 skall konstrueras, tillverkas och 
kontrolleras enligt bestämmelserna i en av behörig myndighet godkänd teknisk norm. 
De skall dock uppfylla minimikraven i 6.8.3. 

                                                     
12) Efter värdet skall alltid måttenhet anges. 
14)  I stället för officiell transportbenämning, eller officiell transportbenämning på n.o.s.-ämne följd av den tekniska 

benämningen, är det i förekommande fall tillåtet att använda någon av följande benämningar: 
 - För UN 1078 KÖLDMEDIUM, N.O.S.: blandning F1, blandning F2, blandning F3. 
 - För UN 1060 METYLACETYLEN- OCH PROPADIENBLANDNING, STABILISERAD: blandning P1, 

blandning P2. 
 - För UN 1965 KOLVÄTEGASBLANDNING, KONDENSERAD, N.O.S.: blandning A, blandning A01, 

blandning A02, blandning A0, blandning A1, blandning B1, blandning B2, blandning B, blandning C. Handelsnamn 
som nämns i 2.2.2.3, klassificeringskod 2F, UN 1965, anm 1, får endast användas som komplement. 

 - För UN 1010 BUTADIENER, STABILISERADE: 1,2-butadien, stabiliserad, 1,3-butadien, stabiliserad. 
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6.8.4 Särbestämmelser 
Anm 1 För vätskor med flampunkt högst 61 °C och brandfarliga gaser, se även 

6.8.2.1.26, 6.8.2.1.27 och 6.8.2.2.9. 
Anm 2 Beträffande bestämmelser för tankar som skall utsättas för en tryckprovning 

på minst 1 MPa (10 bar) eller för tankar för transport av kylda kondenserade 
gaser, se 6.8.5. 

Följande särbestämmelser gäller när de anges vid en benämning i kapitel 3.2, tabell A, 
kolumn 13: 
(a) Tillverkning (TC) 
TC1 Kraven i 6.8.5 gäller för material och tillverkning av dessa tankskal. 
TC2 Tankskal och deras tillbehör skall vara tillverkade av aluminium med minst 

99,5 % renhetsgrad eller av lämpligt stål, som inte orsakar sönderdelning av 
väteperoxid. Då tankskal är tillverkade av aluminium med minst 99,5 % 
renhetsgrad behöver godstjockleken inte uppgå till mer än 15 mm, även om 
beräkning enligt 6.8.2.1.17 ger ett högre värde. 

TC3 Tankskal skall tillverkas av austenitiskt stål. 
TC4 Tankskal skall vara försedda med emalj eller likvärdig skyddsbeläggning om 

tankmaterialet inte är beständigt mot UN 3250 klorättiksyra. 
TC5 Tankskal skall vara försedda med minst 5 mm tjock blybeklädnad eller 

likvärdig beklädnad. 
TC6 Då användning av aluminium till tankar krävs, skall sådana tankar vara 

tillverkade av aluminium med minst 99,5 % renhetsgrad. I så fall behöver 
godstjockleken inte uppgå till mer än 15 mm, även om beräkning enligt 
6.8.2.1.17 ger ett högre värde. 

TC7 Effektiv minsta godstjocklek hos tankskalet skall vara minst 3 mm. 
(b) Utrustning (TE) 
TE1 (Tills vidare blank.) 
TE2 (Tills vidare blank.) 
TE3 Tankar skall uppfylla följande tilläggsbestämmelser.  
 Uppvärmningsanordningen får inte sticka in i tankskalet, utan skall placeras 

utvändigt. Avtappningsrör för fosfor får dock vara försett med värmemantel. 
Uppvärmningsanordningen för denna värmemantel skall regleras så att 
fosforns temperatur hindras från att överskrida tankens fyllningstemperatur. 
Övrig rördragning skall gå in i tanken i dess överdel, öppningar skall vara 
placerade över den högsta tillåtna fosfornivån och kunna förslutas fullständigt 
under låsbara huvar.

 Tanken skall vara utrustad med ett mätarsystem för kontroll av fosfornivån, 
och, om vatten används som skyddande medium, ha en fix markering på 
skalan som visar högsta tillåtna vattennivå. 

TE4 Tankskal skall vara försedda med värmeisolering av material som inte är 
lättantändligt.

TE5 Om tankskal är försedda med värmeisolering, skall sådan isolering vara av 
material som inte är lättantändligt. 

TE6 Tankar får vara utrustade med en anordning som är konstruerad så att det 
transporterade ämnet inte kan orsaka tilltäppning och att läckage och 
uppkomst av över- eller undertryck i tankskalets inre förhindras. 
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TE7 Tankskalets tömningsanordningar skall ha två av varandra oberoende 
förslutningar i serie. Den första skall bestå av en snabbstängande invändig 
avstängningsventil av godkänd typ och den andra av en utvändig avstäng-
ningsventil, en i vardera änden av tömningsröret. En blindfläns eller lika 
effektiv anordning skall också vara monterad vid utloppet från varje utvändig 
avstängningsventil. Om rörledningen slits av skall avstängningsventilen förbli 
fäst vid tankskalet i stängt läge. 

TE8 Rörledningar på tanken skall vara av material, som inte orsakar sönderdelning 
av väteperoxid. 

TE9 Tankar skall upptill förses med en förslutningsanordning som förhindrar att 
övertryck uppstår inuti tankskalet på grund av sönderdelning av ämnena som 
transporteras, att vätska läcker ut och att främmande ämnen kommer in i 
tankskalet.

TE10 Förslutningsanordningar i tankar skall vara tillverkade så att de inte blockeras 
av det stelnade ämnet under transporten.  

 Om tankarna är klädda med värmeisolerande material, skall detta vara oorga-
niskt och fullständigt fritt från brännbart material. 

TE11 Tankskal och deras driftutrustning skall vara konstruerade för att förhindra 
såväl att främmande ämnen kommer in i tankskalet och att vätska läcker ut, 
som att farligt övertryck uppstår inuti tankskalet på grund av sönderdelning av 
ämnena som transporteras. 

TE12 Tankar skall vara försedda med värmeisolering enligt 6.8.3.2.14. Om SADT 
för den organiska peroxiden är 55 °C eller lägre, eller tanken är tillverkad av 
aluminium, skall den vara fullständigt isolerad. Solskärm och delar av tanken 
som inte skyddas av den, eller ytterskalet till en fullständig isolering, skall 
vara vitmålade eller ha en blank metallyta. Färgen skall rengöras före varje 
transport och förnyas om den gulnar eller skadas. Värmeisoleringen skall vara 
fri från brännbart material.  

 Tankar skall vara utrustade med temperatursensorer. 
Tankarna skall vara utrustade med säkerhetsventiler och tryckavlastnings-
anordningar för nödläge. Vakuumventiler får också användas. Tryckavlast-
ningsanordningarnas öppningstryck skall bestämmas med hänsyn både till den 
organiska peroxidens egenskaper och tankens konstruktionsegenskaper. 
Smältsäkringar är inte tillåtna i tankskalet. 
Tankarna skall vara utrustade med fjäderbelastade säkerhetsventiler för att 
förhindra att avsevärt tryck utvecklas i tanken av sönderdelningsprodukter och 
ångor, som kan bildas vid 50°C. Säkerhetsventiler skall ha en 
avblåsningskapacitet och ett öppningstryck som bestäms utgående från 
resultatet av provningen som anges i särbestämmelse TA2. Öppningstrycket 
får emellertid aldrig medge att vätska rinner ut ur ventilen om tanken välter. 
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Tryckavlastningsanordningarna för nödläge får vara av fjäderbelastad typ eller 
av sprängbleckstyp, konstruerade för att ventilera ut alla sönderdelnings-
produkter och ångor som avges vid självaccelererande sönderfall eller under 
en tid av minst en timme med total brandomvälvning, under betingelser som 
bestäms med följande formel: 

q  =  70961 × F × A0,82 

där:
q = värmeupptagning (W) 
A = vätt yta (m2)
F = isolerfaktor: 

F = 1 för oisolerade tankar, eller  
F = U(923 – TPO)/47032 för isolerade tankar 
där:
K = värmeledningsförmåga för isolermaterialet (Wm-1K-1)
L = tjocklek på isolermaterialet (m) 
U = K/L = värmegenomgångstal för isoleringen (Wm-2K-1)
TPO = temperatur hos peroxiden vid tryckavlastning (K) 

Öppningstrycket för tryckavlastningsanordningarna skall vara högre än det 
som anges ovan och bestämmas utgående från resultat av provningen som 
anges i särbestämmelse TA2. Tryckavlastningsanordningarna skall 
dimensioneras så att högsta trycket i tanken aldrig överstiger tankens 
provtryck. 
Anm  Ett exempel på metod att dimensionera avlastningsanordningarna för 

nödläge finns i bilaga 5 i testhandboken. 
För fullständigt isolerade tankar skall kapacitet och öppningstryck hos 
avlastningsanordningarna för nödläge bestämmas under antagande av förlust 
av isolering på 1 % av tankens yta. 
Vakuumventiler och fjäderbelastade ventiler på tankarna skall förses med 
flamskydd, utom då de transporterade ämnena och deras 
sönderdelningsprodukter inte är brandfarliga. Hänsyn skall tas till den 
minskning av avblåsningskapaciteten som orsakas av flamskyddet. 

TE13 Tankar skall vara värmeisolerade och ha en uppvärmningsanordning på 
utsidan.

TE14 Tankar skall vara utrustade med en värmeisolering. Värmeisolering i direkt 
kontakt med tankskalet skall ha en antändningstemperatur som är minst 50 °C 
högre än den högsta temperatur tanken konstruerats för. 

TE15 Tankar som är utrustade med vakuumventiler, vilka öppnar vid ett undertryck 
av minst 21 kPa (0,21 bar), anses som lufttätt förslutna. För tankar som endast 
är avsedda för transport av fasta (pulverformiga eller granulerade) ämnen i 
förpackningsgrupp II eller III, som inte övergår i vätskeform under 
transporten, får undertrycket minskas till som lägst 5 kPa (0,05 bar).  

TE16 (Tills vidare blank.) 
TE17 (Tills vidare blank.) 
TE18 Tankar avsedda för transport av ämnen som fylls vid en temperatur över 

190 °C skall vara försedda med deflektorer, placerade i rät vinkel mot de övre 
fyllningsöppningarna, för att undvika en plötslig lokal ökning av tankväggens 
temperatur under fyllning. 
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TE19 Armatur och tillbehör monterade på 
tankens övre del skall antingen 
- vara placerade i en infälld nisch, 

eller
- vara utrustade med en invändig 

säkerhetsventil, eller 
- skärmas av en kåpa, eller tvärs- eller 

längsgående balkar eller lika effek-
tiva anordningar, med sådan profi-
lering att armatur och tillbehör inte 
skadas i händelse av vältning. 

 Armatur och tillbehör monterade på 
tankens nedre del: 

 Stutsar, sidplacerade avstängningsanord-
ningar och alla tömningsanordningar 
skall antingen vara indragna minst 
200 mm innanför tankens ytterkontur 
eller skyddas av en balk med ett böj-
motstånd på minst 20 cm3, vinkelrätt mot 
färdriktningen. Markfrigången skall vara 
minst 300 mm med tanken fullastad. 

 Armatur och tillbehör monterade på 
tankens bakgavel skall skyddas av stöt-
fångaren, föreskriven i 9.7.6. Deras höjd 
över marken skall vara tillräcklig för att 
de skall få ett fullgott skydd av stöt-
fångaren.

(Tills vidare blank.) 

TE20 Oavsett de andra tankkoderna som tillåts i tankhierarkin i den systematiserade 
tillordningen i 4.3.4.1.2 skall tankar vara försedda med säkerhetsventil. 

TE21 Tankarnas förslutningar skall vara skyddade med låsbara kåpor. 
TE22 (Tills vidare blank.) 
TE23 Tankar skall vara utrustade med en anordning som är konstruerad så att det 

transporterade ämnet inte kan orsaka tilltäppning och att läckage och 
uppkomst av över- eller undertryck i tankskalets inre förhindras. 

TE24 Om tankar, som är avsedda för transport och hantering av bitumen, är försedda 
med en spridare i änden av utloppsröret, får den i 6.8.2.2.2 föreskrivna 
avstängningsanordningen ersättas med en avstängningsventil, som är placerad 
i utloppsröret och före spridaren. 

(c) Typgodkännande (TA) 
TA1 Tankar får inte godkännas för transport av organiska ämnen. 
TA2 Detta ämne får transporteras i fasta eller avmonterbara tankar eller 

tankcontainrar endast under villkor som bestäms av behörig myndighet i 
avsändarlandet, om denna på grundval av provningen nedan konstaterat att en 
sådan transport kan genomföras på ett säkert sätt.  

 Om avsändarlandet inte är fördragspart till ADR skall dessa villkor godkännas 
av behörig myndighet i det första ADR-land som berörs av sändningen. 
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För typgodkännande skall provning genomföras: 
- för kontroll av kompatibiliteten med samtliga material som normalt är i 

kontakt med ämnet under transport, 
- för att få underlag för konstruktionen av tryckavlastningsanordningar för 

nödläge och säkerhetsventiler med hänsyn till tankens 
konstruktionsegenskaper, och 

- för att fastslå andra särskilda bestämmelser som krävs för säker transport 
av ämnet. 

Provningsresultaten skall tas med i rapportunderlaget för typgodkännandet. 
TA3 Detta ämne får endast transporteras i tankar med tankkod LGAV eller SGAV. 

Hierarkin i 4.3.4.1.2 är inte tillämplig. 
(d) Provningar (TT) 

TT1 Tankar av ren aluminium behöver genomgå första och återkommande 
vätsketryckprovning vid ett tryck på endast 250 kPa (2,5 bar). 

TT2 Tillståndet hos innerbeklädnaden i tankar skall kontrolleras varje år av en av 
behörig myndighet godkänd kontrollant genom invändig kontroll av 
tankskalet.

TT3 Oavsett kraven i 6.8.2.4.2 skall återkommande kontroll ske senast vart åttonde 
år och innefatta kontroll av godstjockleken med hjälp av lämplig utrustning. 
För sådana tankar skall täthetsprovning och funktionskontroll enligt 6.8.2.4.3 
utföras senast vart fjärde år. 

TT4 (Tills vidare blank.)  
TT5 Vätsketryckprovning av tankarna skall upprepas med intervall på högst 
 3 år. 2½ år. 

TT6 Återkommande kontroll av tankarna, 
inklusive vätsketryckprovning, skall 
genomföras åtminstone vart tredje år. 

(Tills vidare blank.) 

TT7 Oavsett kraven i 6.8.2.4.2 får den återkommande invändiga kontrollen ersättas 
med ett program som godkänts av behörig myndighet. 

TT8 Tankar godkända för transport av UN 1005 ammoniak, vattenfri, och tillverk-
ade av finkornstål med en sträckgräns över 400 N/mm2 enligt material-
standarden, skall vid varje återkommande kontroll enligt 6.8.2.4.2 genomgå en 
magnetpulverprovning för att upptäcka ytsprickor. 

 I nedre delen av varje tankskal skall minst 20 % av svetslängden av rund- och 
längssvetsar, liksom svetsfogar på samtliga stutsar och alla eventuella 
reparations- och slipställen kontrolleras. 

(e) Märkning (TM) 
Anm Dessa uppgifter skall anges på ett av godkännandelandets officiella språk och, 

om det språket inte är engelska, franska eller tyska, dessutom på engelska, 
franska eller tyska, såvida inte överenskommelser träffade mellan av 
transporten berörda länder föreskriver annat. 

TM1 Tankar skall utöver uppgifterna i 6.8.2.5.2 förses med texten: ”FÅR INTE 
ÖPPNAS UNDER TRANSPORT. RISK FÖR SJÄLVANTÄNDNING” 
(se även Anm ovan).
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TM2 Tankar skall utöver uppgifterna i 6.8.2.5.2 förses med texten: ”FÅR INTE 
ÖPPNAS UNDER TRANSPORT. UTVECKLAR BRANDFARLIGA 
GASER VID KONTAKT MED VATTEN” (se även Anm ovan).

TM3 Tankar skall på skylten som krävs i 6.8.2.5.1 även förses med officiell 
transportbenämning på godkända ämnen och med tankens högsta tillåtna 
lastvikt i kg. 

TM4 På tankar skall följande tilläggsuppgifter finnas angivet, genom prägling eller 
liknande sätt, på skylten som krävs i 6.8.2.5.2 eller direkt på själva tankskalet 
om detta är förstärkt så att hållfastheten inte försämras:  

 den kemiska benämningen samt godkänd koncentration av ämnet ifråga. 
TM5 Tankar skall utöver uppgifterna som anges i 6.8.2.5.1 vara märkta med datum 

(månad, år) för den senast utförda invändiga kontrollen av tanken. 
TM6 (Tills vidare blank.) 
TM7 Treklöversymbolen för strålningsfara enligt 5.2.1.7.6 skall sättas fast genom 

stämpling eller på annat likvärdigt sätt på skylten som beskrivs i 6.8.2.5.1. 
Symbolen får präglas direkt på själva tankskalet, om väggarna är förstärkta så 
att tankskalets hållfasthet inte försämras.  
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6.8.5 Bestämmelser om material och tillverkning för fasta svetsade 
tankar, avmonterbara svetsade tankar och svetsade tankskal till 
tankcontainrar, för vilka ett provtryck på minst 1 MPa (10 bar) 
krävs, och för fasta svetsade tankar, avmonterbara svetsade 
tankar och svetsade tankskal till tankcontainrar för transport av 
kylda kondenserade gaser i klass 2 

6.8.5.1 Material och tankskal

6.8.5.1.1 (a) Tankskal för transport av: 
- komprimerade, kondenserade eller  lösta gaser i klass 2, 
- UN 1366, 1370, 1380, 2005, 2445, 2845, 2870, 3051, 3052, 3053, 3076, 

3194, 3391-3394 och 3433 i klass 4.2, och 
- UN 1052 fluorväte, vattenfritt och UN 1790, fluorvätesyra med över 85 % 

fluorväte i klass 8 
skall vara tillverkade av stål. 

(b) Tankskal tillverkade av finkornstål för transport av: 
- frätande gaser i klass 2, samt UN 2073 ammoniaklösning, och 
- UN 1052 fluorväte, vattenfritt och UN 1790 fluorvätesyra med över 85 % 

fluorväte i klass 8 
skall vara värmebehandlade för avspänning. 

(c) Tankskal för transport av kylda, kondenserade gaser i klass 2 skall vara 
tillverkade av stål, aluminium, aluminiumlegering, koppar eller kopparlegering 
(t ex mässing). Tankskal av koppar eller kopparlegering tillåts dock endast för 
gaser som inte innehåller acetylen. Eten får dock innehålla högst 0,005 % 
acetylen. 

(d) Endast material som lämpar sig för den lägsta och högsta drifttemperaturen i 
tankskalen och deras armatur och tillbehör får användas. 

6.8.5.1.2 Följande material är tillåtna för tillverkning av tankskal: 
(a) stål som inte är benägna till sprödbrott vid den lägsta drifttemperaturen 

(se 6.8.5.2.1). 
- konstruktionsstål (utom för kylda kondenserade gaser i klass 2), 
- finkornstål, ned till –60 °C,
- nickelstål (med en nickelhalt 0,5 % - 9 %), ned till –196 °C, beroende på 

nickelhalten,
- austenitiska kromnickelstål, ned till –270 °C,

(b) aluminium med en halt av minst 99,5 % eller aluminiumlegeringar (se 6.8.5.2.2), 
(c) deoxiderad koppar med en halt av minst 99,9 % eller kopparlegeringar med 

en kopparhalt över 56 % (se 6.8.5.2.3). 

6.8.5.1.3 (a) Tankskal av stål, aluminium eller aluminiumlegeringar skall vara antingen 
sömlösa eller svetsade. 

(b) Tankskal av austenitiskt stål, koppar eller kopparlegeringar får vara hårdlödda. 
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6.8.5.1.4 Armatur och tillbehör får antingen skruvas fast på tankarna eller fästas enligt följande: 
(a) för tankar av stål, aluminium eller aluminiumlegering genom svetsning, 
(b) för tankar av austenitiskt stål, koppar eller kopparlegering genom svetsning 

eller hårdlödning. 

6.8.5.1.5 Tankskalen skall vara byggda och fastsatta på fordonet, på chassit eller i container-
ramen på ett sådant sätt att avkylning av bärande delar, som kan göra dessa spröda, 
med säkerhet undviks. Tankarnas fästanordningar skall i sig vara konstruerade så att 
de, även då tanken befinner sig vid sin lägsta drifttemperatur, fortfarande har 
tillräckliga mekaniska egenskaper. 

6.8.5.2 Provningsbestämmelser

6.8.5.2.1 Tankskal av stål
Materialen, som används vid tillverkning av tankskal, och svetsfogarna skall vid lägsta 
drifttemperaturen, dock inte över –20°C, uppfylla minst följande krav på slagsegheten: 
- Provningarna skall utföras med provstavar med V-formad anvisning. 
- Minsta slagseghet (se 6.8.5.3.1 - 6.8.5.3.3) för provstavar med längdaxeln 

vinkelrät mot plåtens valsningsriktning och med en V-formad anvisning (enligt 
ISO R148) vinkelrät mot plåtytan skall vara 34 J/cm2 för konstruktionsstål (som 
på grund av nuvarande ISO-standarder får provas med provstavar med längdaxeln 
i valsningsriktningen), finkornstål, ferritiskt legerat stål Ni < 5 %, ferritiskt 
legerat stål 5 % ≤ Ni ≤ 9 % eller austenitiskt Cr-Ni - stål. 

- För austenitiska stål behöver endast svetsfogen utsättas för slagseghetsprovning. 
- Vid drifttemperaturer lägre än -196°C utförs slagseghetsprovningen inte vid drift-

temperaturen, utan vid -196°C.

6.8.5.2.2 Tankskal av aluminium eller aluminiumlegering
Fogar i tankar skall uppfylla de krav som fastställts av behörig myndighet. 

6.8.5.2.3 Tankar av koppar eller kopparlegering
Slagseghetsprovning krävs inte. 

6.8.5.3 Slagseghetsprovning

6.8.5.3.1 För plåtar med tjocklek under 10 mm, dock minst 5 mm, skall provstavar med ett tvär-
snitt på 10 mm × e mm, där e representerar plåttjockleken, användas. Bearbetning ned 
till 7,5 mm eller 5 mm tillåts om nödvändigt. Minimivärdet 34 J/cm2 krävs i samtliga 
fall.
Anm Ingen slagseghetsprovning utförs på plåt med tjocklek under 5 mm, eller på 

dess svetsfogar. 

6.8.5.3.2 (a) Vid provning av plåt skall slagsegheten bestämmas på tre provstavar. 
Provstavarna skall tas ut vinkelrätt mot plåtens valsningsriktning. För 
konstruktionsstål får de dock tas ut längs med valsningsriktningen. 

(b) För provning av svetsfogar skall provstavarna tas ut på följande sätt: 
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när e ≤ 10 mm: 
tre provstavar med anvisningen i mitten av svetsfogen, 
tre provstavar med anvisningen mitt i den värmepåverkade zonen (HAZ) (den V-
formade anvisningen skall skära smältgränsen i mitten av provet), 

 Mitt i svetsen Värmepåverkad zon (HAZ) 
när 10 mm < e ≤ 20 mm: 
tre provstavar från mitten av svetsfogen, 
tre provstavar från den värmepåverkade zonen (HAZ) (den V-formade 
anvisningen skall skära smältgränsen i mitten av provet), 

 Svetsens mitt 

  Värmepåverkad zon (HAZ) 
 när e > 20 mm: 
 två uppsättningar av tre provstavar, en från vardera över- respektive undersidan 

vid vart och ett av de ställen som anges nedan (den V-formade anvisningen skall 
skära smältgränsen i mitten av de provstavar som tas i den värmepåverkade zonen 
(HAZ)).

Svetsens mitt  

Värmepåverkad zon (HAZ)

e
e/2

e/2

e

e
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6.8.5.3.3 (a) För plåt skall medelvärdet av de tre provningarna uppnå det i 6.8.5.2.1 angivna 
minimivärdet 34 J/cm2. Högst ett av de individuella värdena får vara lägre än 
34 J/cm2, men aldrig under 24 J/cm2.

(b) För svetsar får medelvärdet erhållet från de tre provstavarna tagna i mitten av 
svetsen vara lägst 34 J/cm2. Högst ett av de individuella värdena får vara lägre än 
34 J/cm2, men aldrig under 24 J/cm2.

(c) För den värmepåverkade zonen (HAZ) (den V-formade anvisningen skär 
smältgränsen i mitten av provet) får värdet från högst en av de tre provstavarna 
vara lägre än 34 J/cm2, dock lägst 24 J/cm2.

6.8.5.3.4 Om kraven som föreskrivs i 6.8.5.3.3 inte är uppfyllda får en omprovning göras, men 
endast om: 
(a) medelvärdet av de första tre provningarna är under minimivärdet 34 J/cm2, eller 
(b) fler än ett av de individuella värdena är lägre än minimivärdet 34 J/cm2 men inte 

under 24 J/cm2.

6.8.5.3.5 Vid en förnyad slagseghetsprovning av plåt eller svetsar får inget av de individuella 
värdena vara lägre än 34 J/cm2. Medelvärdet av samtliga resultat från den ursprungliga 
och förnyade provningen skall vara minst lika med 34 J/cm2.
Vid en förnyad provning av provstavar tagna ur den värmepåverkade zonen (HAZ) får 
inget av de individuella värdena vara lägre än 34 J/cm2.

6.8.5.4 Hänvisning till standard
Bestämmelserna i 6.8.5.2 och 6.8.5.3 anses vara uppfyllda vid tillämpning av 
nedanstående standarder: 
EN 1252-1:1998 Kryogena kärl - Material - Del 1: Seghetskrav för temperaturer 
under –80 °C 
EN 1252-2:2001 Kryogena kärl - Material - Del 2: Seghetskrav för temperaturer 
mellan –80 °C och –20 °C  

≤

< ≤

>

[ U
PP

H
ÄV

D ]



946

[ U
PP

H
ÄV

D ]



947

2005-01-01  ADR/ADR-S del 6/s 223 

Kapitel 6.9 

Bestämmelser för konstruktion, tillverkning, utrustning, 
typgodkännande, kontroll och märkning av fasta tankar 
(tankfordon), avmonterbara tankar, tankcontainrar och 
växeltankar av fiberarmerad plast 
Anm Beträffande UN-tankar och UN-MEG-containrar, se kapitel 6.7; beträffande 

fasta tankar (tankfordon), avmonterbara tankar, tankcontainrar och 
växeltankar med tankskal av metall samt batterifordon och MEG-containrar 
(utom UN-MEG-containrar), se kapitel 6.8; beträffande slamsugartankar, 
se kapitel 6.10. 

6.9.1 Allmänt 

6.9.1.1 Tankar av fiberarmerad plast skall konstrueras, tillverkas och kontrolleras enligt ett av 
behörig myndighet godtaget kvalitetssystem, speciellt får laminerings- och svetsnings-
arbeten på termoplastliners endast företas av personal, som är kvalificerad enligt av 
behörig myndighet godtagna regler. 

6.9.1.2 För konstruktion och kontroll av tankar skall också bestämmelserna i 6.8.2.1.1, 
6.8.2.1.7, 6.8.2.1.13, 6.8.2.1.14 (a) och (b), 6.8.2.1.25, 6.8.2.1.27 och 6.8.2.2.3 
tillämpas. 

6.9.1.3 Uppvärmningsanordningar är inte tillåtna i tankar av fiberarmerad plast. 

6.9.1.4 För stabilitet hos tankfordon skall bestämmelserna i 9.7.5.1 tillämpas. 

6.9.2 Tillverkning 

6.9.2.1 Tankskalen skall tillverkas av lämpliga material, som är kompatibla med de ämnen 
som skall transporteras i ett drifttemperaturområde mellan –40 °C och +50 °C, såvida 
inte något annat temperaturområde på grund av särskilda klimatbetingelser är bestämt 
av behörig myndighet i det land där transporten genomförs. 

6.9.2.2 Tankskalen sammansätts av följande tre element: 
- innerliner, 
- bärande skikt, 
- yttre skikt. 

6.9.2.2.1 Innerlinern utgör den inre delen av tankskalet som är konstruerad som en första barriär 
för att säkerställa långtidsbeständigheten gentemot ämnena som skall transporteras, 
samt för att förhindra farliga reaktioner med innehållet, uppkomst av farliga föreningar 
eller väsentlig försvagning av det bärande skiktet, varvid hänsyn skall tas till diffusion 
av ämnen genom innerlinern. 
Innerlinern kan vara antingen av fiberarmerad plast eller termoplast. 

6.9.2.2.2 Fiberarmerad plastliner sammansätts enligt följande: 
(a) Ytskikt (”gel-coat”): ett hartsrikt ytskikt, armerat med en matta, som är kompati-

bel med hartset och innehållet. Viktsandelen fibrer i skiktet får inte överstiga 
30 % och tjockleken skall uppgå till 0,25-0,60 mm. 

(b) Förstärkningslager: Ett eller flera lager med en minimitjocklek av 2 mm, som 
innehåller en glasmatta eller sprutad fiber om minst 900 g/m2 och har en glashalt 
på minst 30 viktsprocent, såvida inte likvärdig säkerhet kan påvisas vid lägre 
glashalt.

[ U
PP

H
ÄV

D ]



948

ADR/ADR-S del 6/s 224  2005-01-01 

6.9.2.2.3 Termoplastliner är plattor av termoplast enligt 6.9.2.3.4, vilka sammansvetsas till 
erforderlig form och limmas på de bärande skikten. Ett varaktigt förband mellan liner 
och bärande skikt skall åstadkommas genom användning av lämpliga klistermedel. 
Anm Vid transport av brandfarliga vätskor kan enligt 6.9.2.14 ytterligare åtgärder 

krävas för innerlinern för att förhindra elektrostatisk uppladdning. 

6.9.2.2.4 Tankskalets bärande skikt är den del som enligt 6.9.2.4 - 6.9.2.6 skall vara särskilt 
konstruerad för att tåla mekanisk belastning. Denna del består normalt av flera fiber-
armerade lager i definierad riktning. 

6.9.2.2.5 Ytterskiktet är den del av tankskalet som har direkt kontakt med omgivningen. Det 
består av ett hartsrikt lager med en tjocklek av minst 0,2 mm. Vid en tjocklek på över 
0,5 mm skall en matta användas. Detta skikt skall ha en viktsandel glas under 30 % 
och vara beskaffat så att det tål miljöpåverkan, särskilt tillfällig kontakt med ämnet 
som transporteras. Till skydd för det bärande skiktet mot skador av ultraviolett strål-
ning skall hartset innehålla fyllmedel eller tillsatser. 

6.9.2.3 Råmaterial

6.9.2.3.1 Alla material som används för tillverkning av tankar av fiberarmerad plast skall vara 
av känt ursprung och specificerade. 

6.9.2.3.2 Hartser
Bearbetningen av hartsblandningen skall ske helt enligt leverantörens rekommenda-
tioner. Detta gäller huvudsakligen bruk av härdare, katalysatorer och acceleratorer. 
Hartserna kan vara 
- omättat polyesterharts, 
- vinylesterharts, 
- epoxiharts, 
- fenolharts. 
Den enligt ISO 75-1:1993 bestämda formbeständighetstemperaturen (HDT) för hartset 
skall ligga minst 20 °C över tankens maximala drifttemperatur och uppgå till minst 
70 °C. 

6.9.2.3.3 Armeringsfibrer
Armeringsmaterial i bärande skikt skall bestå av ett lämpligt fiberslag, såsom glasfiber 
av typ E eller ECR enligt ISO 2078:1993. För innerliner får glasfiber av typ C enligt 
ISO 2078:1993 användas. Termoplastmatta får endast användas till innerlinern om 
dess kompatibilitet med det avsedda innehållet verifierats. 

6.9.2.3.4 Material för termoplastliner
Som linermaterial får termoplaster såsom mjukmedelsfri polyvinylklorid (PVC-U), 
polypropen (PP), polyvinylidenfluorid (PVDF), polytetrafluoreten (PTFE) m fl 
användas.

6.9.2.3.5 Tillsatser
Tillsatser som är nödvändiga för bearbetning av hartset, t ex katalysatorer, accele-
ratorer, härdare och tixotroperingsämnen, samt ämnen som används för att förbättra 
tankens egenskaper, såsom fyllmedel, färgämnen, pigment etc. får inte leda till 
försvagning av materialet med hänsyn till konstruktionslivslängd och -temperatur. 
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6.9.2.4 Tankskal, fästelement samt driftutrustning och strukturdelar skall vara konstruerade så 
att de under sin konstruktionslivslängd utan förlust av innehåll (så när som på 
gasmängder som kommer ut er eventuella avluftningsanordningar) tål följande: 
- statiska och dynamiska påkänningar under normala transportförhållanden, 
- de i 6.9.2.5 - 6.9.2.10 beskrivna minimibelastningarna. 

6.9.2.5 Vid de i 6.8.2.1.14 (a) och (b) angivna trycken och den statiska egenbelastning, som 
uppkommer på grund av innehållet med för tanktypen fastställd högsta densitet och 
högsta fyllnadsgrad, får konstruktionsspänningen σ i längs- och tvärriktningen i varje 
lager i tankskalet inte överstiga följande värde: 

K
R m≤σ

där:
Rm = värdet på brottgränsen från medelvärdet av provningsresultaten minus deras 

dubbla standardavvikelse. Provning skall genomföras enligt EN 61:1977 på 
minst sex prov, vilka är representativa för tanktypen och 
konstruktionsmetoden.  

K = S · K0 · K1 · K2 · K3
varvid K inte får understiga 4,0. 

S = säkerhetskoefficient. För allmän konstruktion av tankskalet uppgår 
minimivärdet för S till 1,5, om i kapitel 3.2, tabell A, kolumn 12, en tankkod 
är angiven som i sin andra del innehåller bokstaven ”G” (se 4.3.4.1.1). För 
tankar som konstruerats för transport av ämnen, för vilka en förhöjd säker-
hetsnivå krävs, dvs om i kapitel 3.2, tabell A, kolumn 12, en tankkod är 
angiven som i sin andra del innehåller siffran ”4” (se 4.3.4.1.1), skall värdet 
fördubblas, såvida inte tankskalet är utrustat med ett extra skydd i form av en 
metallram som fullständigt omsluter tanken och har längsgående och över-
liggande balkar. 

K0 = faktor som har samband med försämringen av materialegenskaper på grund 
av krypning och åldring under kemisk påverkan av transportgodset. Den 
skall beräknas enligt formeln 

β⋅α
= 1K 0

där α är krypfaktorn och β åldringsfaktorn, bestämda enligt EN 978:1997 i 
anslutning till provning enligt EN 977:1997. Alternativt får ett konservativt 
värde på K0 = 2 användas. Vid bestämning av α och β skall utgångsutböj-
ningen motsvara 2σ.

K1 = faktor som har samband med drifttemperaturen och hartsets termiska egen-
skaper och som bestäms med följande ekvation med ett minimivärde på 1: 

K1 = 1,25 – 0,0125 (HDT - 70) 
där HDT är hartsets formbeständighetstemperatur i °C. 

K2 = faktor som har samband med utmattning i materialet. Om inget annat värde 
medges av behörig myndighet skall här användas värdet K2 = 1,75. För 
konstruktion mot dynamiska belastningar enligt 6.9.2.6 skall värdet K2 = 1,1 
användas.

K3 = faktor som har samband med härdningstekniken och har följande värden: 
- 1,1 när härdning sker enligt en dokumenterad och godkänd metod, 
- 1,5 i övriga fall. 
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6.9.2.6 Vid de i 6.8.2.1.2 nämnda dynamiska belastningarna får konstruktionsspänningen inte 
överstiga värdet som anges i 6.9.2.5 delat med faktorn α.

6.9.2.7 Vid var och en av de i 6.9.2.5 och 6.9.2.6 definierade spänningarna får den resulte-
rande förlängningen i varje riktning inte överstiga det mindre av värdena 0,2 % eller 
1/10 av hartsets brottförlängning. 

6.9.2.8 Vid det fastslagna provtrycket, som inte får vara mindre än det i 6.8.2.1.14 (a) och (b) 
bestämda tillämpliga kalkyltrycket, får maximala förlängningen i tankskalet inte över-
stiga hartsets sprickbildningsgräns. 

6.9.2.9 Tankskalet skall vara i stånd att klara den i 6.9.4.3.3 angivna kulfallprovningen utan 
synliga inre eller yttre skador. 

6.9.2.10 De för förbanden, inklusive förbanden mellan gavlar, skvalpskott och tankfack och 
tankskalet, använda överlaminaten skall vara i stånd att ta upp ovannämnda statiska 
och dynamiska belastningar. För att undvika spänningskoncentrationer i överlaminatet 
skall böjningar med ett stigningsförhållande högst 1:6 användas. 
Skjuvhållfastheten mellan överlaminatet och de med detta förbundna tankdelarna får 
inte vara mindre än 

Kl
Q Rτ

≤=τ

där:
τR  är böjskjuvhållfastheten enligt EN 63:1977, med ett minimivärde på 

τR = 10 N/mm2, om inga uppmätta värden finns tillgängliga, 
Q  är belastningen per längdenhet som förbandet skall uppta under de ovan angivna 

statiska och dynamiska belastningarna, 
K  är den enligt 6.9.2.5 beräknade faktorn för de statiska och dynamiska 

spänningarna, och 
l  är längden hos överlaminatet. 

6.9.2.11 Öppningar i tankskalet skall vara förstärkta, för att säkerställa minst samma säkerhets-
faktor mot de i 6.9.2.5 och 6.9.2.6 angivna statiska och dynamiska belastningarna som 
själva tankskalet. Deras antal skall vara så litet som möjligt. Vid ovala öppningar får 
förhållandet mellan de båda axlarna inte överstiga 2. 

6.9.2.12 Vid konstruktion av flänsar och rörledningar, som är förbundna med tankskalet, skall 
hänsyn dessutom tas till krafter från hantering och fästning av skruvar. 

6.9.2.13 Tanken skall konstrueras så att den klarar verkan av en 30 minuters brandbelastning 
från alla sidor, som definierats i provningsbestämmelserna i 6.9.4.3.4, utan väsentligt 
läckage. Då data från provning av jämförbara tanktyper föreligger kan provningen 
med medgivande från behörig myndighet utgå. 

6.9.2.14 Särskilda bestämmelser för transport av ämnen med flampunkt högst 61 °C
Tankar av fiberarmerad plast för transport av ämnen med flampunkt högst 61 °C skall 
tillverkas så att riskabel elektrostatisk uppladdning av de olika beståndsdelarna 
förhindras.

6.9.2.14.1 Det på tankskalets inner- och yttersida uppmätta värdet på elektriskt ytmotstånd får 
inte överstiga 109 Ω. Detta kan uppnås genom användning av tillsatser i hartset eller 
genom interlaminära ledande skikt som metall- eller kolfibernät. 

6.9.2.14.2 Det uppmätta elektriska jordningsmotståndet får inte överstiga 107 Ω.
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6.9.2.14.3 Alla komponenter hos tankskalet skall förbindas elektriskt med varandra och med 
metalldelar i tankens driftutrustning och strukturdelar samt med fordonet. Det elekt-
riska motståndet mellan delar i kontakt med varandra får inte överstiga 10 Ω.

6.9.2.14.4 Det elektriska yt- och jordningsmotståndet skall först uppmätas med av behörig myn-
dighet godkänd metod på varje tillverkad tank eller på en uttagen del av tankskalet. 

6.9.2.14.5 Jordningsmotståndet skall uppmätas med av behörig myndighet godkänd metod på 
varje tank som ett moment i den återkommande kontrollen. 

6.9.3 Utrustning 

6.9.3.1 Bestämmelserna i 6.8.2.2.1, 6.8.2.2.2 och 6.8.2.2.4 - 6.8.2.2.8 gäller. 

6.9.3.2 Dessutom gäller särbestämmelserna i 6.8.4 (b) (TE), om de är angivna vid en 
benämning i kapitel 3.2, tabell A, kolumn 13. 

6.9.4 Typprovning och typgodkännande 

6.9.4.1 För varje typ av tank av fiberarmerad plast skall materialen och en representativ proto-
typ genomgå nedanstående typprovning. 

6.9.4.2 Materialprovning

6.9.4.2.1 För de använda hartserna skall brottförlängningen bestämmas enligt EN 61:1977 och 
formbeständighetstemperaturen enligt ISO 75-1:1993. 

6.9.4.2.2 Följande egenskaper skall bestämmas på provstycken, som skurits ut ur tankskalet. 
Parallellt tillverkade provstycken får endast användas om det inte är möjligt att skära 
ut provstycken från tankskalet. Före provningen skall eventuell liner avlägsnas. 
Provningarna omfattar: 
- tjocklek hos laminatskikten i tankmantel och tankgavlar, 
- vikthalt och sammansättning på glaset samt orientering och uppbyggnad av 

förstärkningslager,  
- brottgräns, brottförlängning och elasticitetsmodul enligt EN 61:1977 i 

spänningarnas riktning. Dessutom skall hartsets sprickbildningsgräns bestämmas 
genom akustisk emissionsmätning,  

- böjhållfasthet och utböjning i böjkrypprovning enligt EN 63:1977 under en prov-
tid av 1000 timmar, med användning av provstavar med en minimibredd av 
50 mm och ett stödpunktsavstånd på minst tjugo gånger godstjockleken. Vid 
denna provning skall också krypfaktorn α och åldringsfaktorn β bestämmas enligt 
EN 978:1997. 

6.9.4.2.3 Förbandens interlaminära skjuvhållfasthet skall mätas genom provning av representa-
tiva provstycken i dragprovning enligt EN 61:1977. 
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6.9.4.2.4 Tankskalets kemiska kompatibilitet med ämnena som skall transporteras skall med 
behörig myndighets medgivande verifieras med en av följande metoder. Denna veri-
fiering skall ta hänsyn till alla aspekter på kompatibiliteten hos materialen i tankskalet 
och dess utrustning med de ämnen som skall transporteras, inklusive kemiska angrepp 
på tankskalet, initiering av kritiska reaktioner på grund av innehållet och farliga reak-
tioner mellan de båda. 
- För bestämning av angrepp på tankskalet skall från tankskalet uttagna representa-

tiva provstycken, inklusive eventuell liner med svetsfogar, genomgå kemisk 
beständighetsprovning enligt EN 977:1997 under en provtid av 1000 timmar vid 
50 °C. I jämförelse med obelastade prov får den i böjprovning enligt 
EN 978:1997 uppmätta nedgången i hållfasthet och elasticitetsmodul inte över-
stiga 25 %. Sprickor, blåsor, punktformiga skador, separation av lager och liner 
samt kornighet är inte tillåtna.  

- Intygade och dokumenterade uppgifter om positiva erfarenheter med avseende på 
kompatibiliteten hos aktuellt gods med material i tankskalet, som det kommer i 
kontakt med, om angivna temperaturer, tider och andra väsentliga driftförhållan-
den.

- I facklitteratur, standarder eller andra källor publicerade tekniska data, vilka god-
tas av behörig myndighet. 

6.9.4.3 Typprovning
En representativ prototyp skall genomgå nedan beskrivna provningar. Om så krävs får 
driftutrustning ersättas av andra detaljer för detta ändamål. 

6.9.4.3.1 Prototypen skall kontrolleras med avseende på överensstämmelse med typspecifika-
tionen. Detta innefattar en invändig och utvändig kontroll och måttkontroll av väsent-
liga dimensioner. 

6.9.4.3.2 Den på alla ställen där det behövs för jämförelse med den beräknade konstruktionen 
med töjningsgivare utrustade prototypen skall genomgå följande belastningar, och de 
därvid uppträdande töjningarna skall noteras: 
- fyllning med vatten till högsta tillåtna fyllnadsgrad. Mätresultaten skall användas 

för kontroll av den beräknade konstruktionen enligt 6.9.2.5,  
- fyllning med vatten till högsta tillåtna fyllnadsgrad och acceleration i alla tre rikt-

ningar genom kör- och bromsförsök med den på ett fordon fastsatta prototypen. 
För jämförelse med den beräknade konstruktionen enligt 6.9.2.6 skall de noterade 
töjningarna extrapoleras som förhållandet mellan de i 6.8.2.1.2 krävda och de 
uppmätta accelerationsvärdena,  

- fyllning med vatten och påläggning av fastställt provtryck. Under denna belast-
ning får tanken inte uppvisa synliga skador eller läckage. 

6.9.4.3.3 Prototypen skall genomgå kulfallprovning enligt EN 976-1:1997 nr 6.6. Därvid får 
ingen synlig inre eller yttre skada uppträda.  

6.9.4.3.4 Den till 80 % av sin maximala volym vattenfyllda prototypen skall tillsammans med 
driftutrustning och strukturdelar utsättas för en 30 minuters brandbelastning från alla 
sidor genom en oljekarsbrand eller annat slags brand med samma verkan. Karets 
dimensioner skall gå utöver tanken minst 50 cm åt alla sidor och avståndet mellan 
oljenivån och tanken skall uppgå till mellan 50 och 80 cm. Tanken som skall hållas 
under vätskespegeln med sina öppningar och förslutningar skall förbli tät, så när som 
på droppläckage. 
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6.9.4.4 Typgodkännande

6.9.4.4.1 Behörig myndighet eller ett av denna utsett organ skall för varje ny typ av tank utfärda 
ett typgodkännandecertifikat, som intygar konstruktionstypens lämplighet för det 
avsedda ändamålet samt överensstämmelsen med tillverknings- och utrustnings-
bestämmelserna och de för transporterade ämnen gällande särbestämmelserna. 

6.9.4.4.2 Typgodkännandet skall utfärdas på underlag av beräkning och provningsrapport, 
inklusive alla resultat av material- och typprovning och jämförelser med den beräk-
nade konstruktionen, och skall referera till typspecifikation och kvalitetssystem. 

6.9.4.4.3 Typgodkännandet skall omfatta de ämnen eller ämnesgrupper för vilka kompatibilitet 
med tanken verifierats. Därvid skall kemiska benämningar eller motsvarande sam-
lingsbenämning (se 2.1.1.2) i ämneslistan samt klass och klassificeringskod anges. 

6.9.4.4.4 Typgodkännandet skall vidare omfatta angivna konstruktions- och garantivärden 
(såsom livslängd, drifttemperaturområde, arbets- och provtryck, materialdata) samt 
sådana åtgärder som skall vidtas vid tillverkning, kontroll, typgodkännande, märkning 
och användning av tankar, som färdigställs enligt den godkända typen. 

6.9.5 Kontroll 

6.9.5.1 För varje tank som tillverkas i överensstämmelse med den godkända typen skall 
materialprovning och undersökning utföras enligt följande. 

6.9.5.1.1 Med provstycken från tankskalet skall materialprovning enligt 6.9.4.2.2 utföras, utom 
dragprovning, och med en minskning av provningstiden för böjkrypprovningen till 
100 timmar. Parallellt tillverkade provstycken får endast användas om det inte är 
möjligt att skära ut provstycken från tankskalet. De godkända konstruktionsvärdena 
skall uppfyllas. 

6.9.5.1.2 Tankskal och deras tillbehör skall kontrolleras antingen tillsammans eller separat 
innan de tas i drift. Denna kontroll omfattar: 
- kontroll av överensstämmelse med den godkända typen,  
- kontroll av typens kännetecken,  
- invändig och utvändig kontroll,  
- vätsketryckprovning med det på den i 6.8.2.5.1 föreskrivna tankskylten angivna 

provtrycket,  
- funktionskontroll av utrustning,  
- täthetsprovning, såvida tankskalet och dess utrustning tryckprovats separat. 

6.9.5.2 För återkommande kontroll av tanken gäller bestämmelserna i 6.8.2.4.2 - 6.8.2.4.4. 
Dessutom skall kontrollen enligt 6.8.2.4.3 innefatta en invändig kontroll av tankskalet. 

6.9.5.3 Kontroll enligt 6.9.5.1 och 6.9.5.2 skall utföras av en av behörig myndighet godkänd 
kontrollant. Resultaten skall intygas. I sådant intyg skall refereras till de ämnen som 
enligt 6.9.4.4 godkänts för transport i tanken i fråga. 
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6.9.6 Märkning 

6.9.6.1 För märkning av tankar av fiberarmerad plast gäller bestämmelserna i 6.8.2.5 med 
följande ändringar: 
- tankskylten får även lamineras på tankskalet eller bestå av lämplig plast, 
- konstruktionstemperaturområdet skall alltid anges. 

6.9.6.2 Dessutom gäller särbestämmelserna i 6.8.4 (e) (TM), om de är angivna vid respektive 
benämning i kapitel 3.2, tabell A, kolumn 13. 
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Kapitel 6.10 

Bestämmelser för konstruktion, utrustning, 
typgodkännande, kontroll och märkning av 
slamsugartankar
Anm 1 Beträffande UN-tankar och UN-MEG-containrar, se kapitel 6.7; beträffande 

fasta tankar (tankfordon), avmonterbara tankar, tankcontainrar och 
växeltankar med tankskal av metall samt batterifordon och MEG-containrar 
(utom UN-MEG-containrar), se kapitel 6.8; beträffande tankar av 
fiberarmerad plast, se kapitel 6.9. 

Anm 2 Detta kapitel gäller fasta tankar, avmonterbara tankar, tankcontainrar och 
växeltankar.

6.10.1 Allmänt 

6.10.1.1 Definition
Anm En tank som helt överensstämmer med bestämmelserna i kapitel 6.8 räknas 

inte som slamsugartank.

6.10.1.1.1 Med termen skyddat område avses ett område som är beläget enligt nedan: 
(a) den nedre delen av tanken i en zon som omfattar 60° vinkel på varje sida om 

nedre lodlinjen, 
(b) den övre delen av tanken i en zon som omfattar 30° vinkel på varje sida om övre 

lodlinjen,
(c) främre gaveln på tank som är monterad på motorfordon, 
(d) på tankens bakgavel inom det område som avgränsas av skyddet som anges i 

9.7.6. 

6.10.1.2 Tillämpningsområde

6.10.1.2.1 De särskilda bestämmelserna i 6.10.2 - 6.10.4 kompletterar eller modifierar kapitel 6.8 
och avser slamsugartankar. 
Slamsugartankar får utrustas med öppningsbara gavlar om kraven i kapitel 4.3 medger 
bottentömning av de ämnen som avses transporteras (angiven med bokstäverna ”A” 
eller ”B” i tredje delen av tankkoden som ges i kapitel 3.2, tabell A, kolumn 12, i 
enlighet med 4.3.4.1.1). 
Slamsugartankar skall uppfylla samtliga bestämmelser i kapitel 6.8, med undantag av 
krav som ersätts av en särskild bestämmelse i detta kapitel. Kraven i 6.8.2.1.19, 
6.8.2.1.20 och 6.8.2.1.21 gäller dock inte. 

6.10.2 Tillverkning 

6.10.2.1 Tankar skall vara konstruerade för ett kalkyltryck lika med 1,3 gånger fyllnings- eller 
tömningstrycket, dock lägst 400 kPa (4 bar). För transport av ämnen, där ett högre 
kalkyltryck för tanken anges i kapitel 6.8, skall detta högre tryck användas. 

6.10.2.2 Tankar skall vara konstruerade för att motstå ett invändigt undertryck på 100 kPa 
(1 bar). 
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6.10.3 Utrustning 

6.10.3.1 Utrustningsdetaljer skall monteras så att de skyddas mot risken att slitas loss eller 
skadas under transport eller hantering. Detta krav kan tillgodoses genom att utrust-
ningsdetaljerna placeras inom ett så kallat skyddat område (se 6.10.1.1.1). 

6.10.3.2 Bottentömning av tankarna får ske genom ett utvändigt rörsystem med en avstäng-
ningsventil som är placerad så nära tankskalet som är praktiskt möjligt samt en ytter-
ligare förslutning vilken kan utgöras av en blindfläns eller annan likvärdig anordning. 

6.10.3.3 Läge och stängningsriktning för avstängningsventiler, som är anslutna till tankskalet 
eller till något fack i ett fackindelat tankskal, skall vara entydiga och kunna kontroll-
eras från marken. 

6.10.3.4 För att undvika utsläpp av innehållet vid skada på yttre fyllnings- och tömnings-
armatur (rör, sidplacerade avstängningsanordningar) skall den invändiga avstäng-
ningsventilen eller (i tillämpliga fall) den första utvändiga avstängningsventilen, och 
dess säte vara skyddad mot risken att brytas loss genom yttre påkänningar eller vara så 
utförda att de motstår sådana påkänningar. Fyllnings- och tömningsanordningar 
(inklusive flänsar eller gängade pluggar) och skyddskåpor (om sådana finns) skall vara 
säkrade mot oavsiktlig öppning. 

6.10.3.5 Tankar får vara försedda med öppningsbara gavlar. Sådana skall uppfylla följande 
krav:
(a) Gavlarna skall vara konstruerade så att de är säkrade mot läckage när de är 

stängda.
(b) Oavsiktlig öppning skall inte vara möjlig. 
(c) Om öppningsmekanismen drivs maskinellt skall gaveln förbli sluten vid 

kraftbortfall. 
(d) En säkerhetsanordning eller förregling skall finnas som säkerställer att den öpp-

ningsbara gaveln inte kan öppnas om det fortfarande är övertryck i tanken. Detta 
krav gäller inte maskinellt öppningsbara gavlar med aktivt styrd rörelse. I detta 
fall skall reglagen vara försedda med dödmansgrepp och monterade så att opera-
tören hela tiden kan observera gavelns rörelse och inte utsätts för någon fara 
under öppning och stängning av gaveln. 

(e) Åtgärder skall ha vidtagits för att skydda gaveln och förhindra den från att öppnas 
om fordonet, tankcontainern eller växeltanken välter. 

6.10.3.6 Slamsugartankar vilka är försedda med en invändig kolv för rengöring av tanken eller 
för tömning skall vara utrustade med en stoppanordning som förhindrar att kolven, 
oavsett arbetsläge, skjuts ut ur tanken när en kraft motsvarande högsta arbetstryck 
belastar kolven. Det högsta arbetstrycket för tankar eller tankfack med pneumatiskt 
styrd kolv får inte överstiga 100 kPa (1 bar). Den invändiga kolven skall vara 
konstruerad på sådant sätt och av sådant material att den inte kan orsaka antändning 
när den är i rörelse. 
Den invändiga kolven får användas som fackvägg när dess läge är säkrat. Om någon 
del som säkrar den invändiga kolven är monterad på utsidan av tanken, skall denna del 
vara placerad så att den inte riskerar att skadas vid olycka. 
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6.10.3.7 Tankar får utrustas med sugarm om 
(a) sugarmen är försedd med en invändig eller utvändig avstängningsventil direkt 

fastsatt på tankskalet, eller direkt på en rörböj fastsvetsad i detta, 
(b) avstängningsventilen som omnämns i (a) är anordnad så att transport med ven-

tilen i öppet läge är förhindrad, och 
(c) sugarmen är konstruerad på sådant sätt att inget läckage i tanken uppstår till följd 

av oavsiktlig stöt mot sugarmen. 

6.10.3.8 Tankar skall vara försedda med följande tilläggsutrustning: 
(a) Utloppet från kompressor/vakuumpump skall vara anordnat så att brandfarliga 

eller giftiga ångor leds till ett ställe där de ej utgör någon fara. 
(b) En kompressor/vakuumpump som kan orsaka gnistbildning skall vara utrustad 

med en anordning som hindrar omedelbar inträngning av lågor på både in- och 
utloppssidan om den är monterad på en tank avsedd för brandfarligt avfall. 

(c) Kompressorer skall ha en säkerhetsanordning ansluten till rörsystemet på tryck-
sidan. Säkerhetsanordningen skall vara inställd att öppna vid ett tryck som inte 
överstiger tankens högsta tillåtna arbetstryck. 

(d) En avstängningsventil skall vara monterad mellan tankskalet, eller utloppet från 
det på tankskalet monterade överfyllnadsskyddet, och rörsystemet som förbinder 
tankskalet med kompressorn/tömningsenheten. 

(e) Tanken skall vara utrustad med en lämplig tryck- och vakuummätare vilken skall 
vara monterad så att den lätt kan avläsas av operatören som sköter kompressorn/ 
vakuumpumpen. Högsta tillåtna arbetstryck hos tanken skall vara markerat med 
en utmärkande linje på skalan. 

(f) Tanken eller varje tankfack i en fackindelad tank skall vara utrustad med nivå-
mätare. Nivåglas får användas som nivåmätare under följande förutsättningar: 
(i) de utgör en del av tankskalet och är konstruerade för att kunna motstå ett 

tryck som är jämförbart med tankens tryck, eller är utvändigt monterade på 
tanken,

(ii) topp- och bottenanslutningarna till tanken är utrustade med avstängnings-
ventiler monterade direkt på tankskalet och anordnade så att transport med 
ventilerna i öppet läge förhindras, 

(iii)  de är lämpliga för användning vid högsta arbetstryck hos tanken, och 
(iv)  de är placerade så att de inte riskerar att skadas vid olycka. 

6.10.3.9 Tankskal till slamsugartankar skall vara försedda med en säkerhetsventil som föregås 
av sprängbleck. 
Ventilen skall kunna öppna automatiskt vid ett tryck mellan 0,9 och 1,0 gånger 
provtrycket för den tank på vilken den är monterad. Viktbelastade ventiler (egenvikt 
eller motvikt) får inte användas. 
Sprängblecket skall brista tidigast vid ventilens öppningstryck och senast då trycket 
uppnår provtrycket för den tank på vilken det är monterat. 
Säkerhetsanordningar skall vara av en typ som står emot dynamiska krafter, inklusive 
vätskeskvalp.
Mellan sprängbleck och säkerhetsventil skall en manometer eller annan lämplig 
indikeringsanordning finnas som gör det möjligt att upptäcka sprickor, perforeringar 
eller läckage hos blecket, som kan äventyra funktionen hos säkerhetssystemet. 
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6.10.4 Kontroll 
Slamsugartankar skall utöver kontrollerna enligt 6.8.2.4.3 genomgå invändig kontroll 
med högst tre års intervall för fasta tankar och avmonterbara tankar och med högst 
2½ års intervall för tankcontainrar och växeltankar. 
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Kapitel 6.11 
Bestämmelser för konstruktion, tillverkning, kontroll och 
provning av bulkcontainrar 

6.11.1 Definitioner 
I detta kapitel avses med: 
Sluten bulkcontainer: En fullständigt sluten bulkcontainer med styvt tak, styva 
sidoväggar, styva gavlar och styvt golv (inklusive trattformad botten). Begreppet 
innefattar bulkcontainrar med öppningsbart tak, öppningsbara sidoväggar eller 
öppningsbara gavlar, som kan tillslutas under transport. Slutna bulkcontainrar får vara 
försedda med öppningar som medger utbyte av ångor och gaser med omgivande luft 
och som under normala transportförhållanden förhindrar att det fasta innehållet 
kommer ut och att regn- eller skvättvatten tränger in. 
Presenningsförsedd bulkcontainer: En upptill öppen bulkcontainer med styvt golv 
(inklusive trattformad botten), styva sidoväggar, styva gavlar och en icke-styv 
övertäckning. 

6.11.2 Användningsområde och allmänna bestämmelser 

6.11.2.1 Bulkcontainrar och deras driftutrustning och strukturdelar skall vara konstruerade och 
tillverkade så att de motstår det invändiga trycket av innehållet och påkänningarna vid 
normal hantering och transport utan läckage av innehåll. 

6.11.2.2 Om en tömningsventil är monterad skall denna kunna säkras i stängt läge, och hela 
tömningssystemet skall vara effektivt skyddat mot skador. Ventiler som stängs med 
spak skall kunna säkras mot oavsiktligt öppnande, och öppet respektive stängt läge 
skall vara lätt att identifiera. 

6.11.2.3 Kod för beteckning av bulkcontainertyper 
I följande tabell anges de koder som skall användas för att beteckna 
bulkcontainertyper: 

Bulkcontainertyp Kod 
Presenningsförsedd bulkcontainer BK1 
Sluten bulkcontainer BK2 

6.11.2.4 För att ta hänsyn till vetenskaplig och teknisk utveckling kan behörig myndighet 
beakta alternativa arrangemang, som erbjuder en säkerhet minst likvärdig med 
bestämmelserna i detta kapitel. 

6.11.3 Bestämmelser för konstruktion, tillverkning, kontroll och provning 
av containrar, som uppfyller CSC och används som bulkcontainrar 

6.11.3.1 Konstruktion och tillverkning 

6.11.3.1.1 De allmänna bestämmelserna i detta avsnitt för konstruktion och tillverkning anses 
som uppfyllda om bulkcontainern uppfyller kraven i ISO 1496-4:1991 (Series 1 
freight containers - Specification and testing - Part 4: Non-pressurized containers for 
dry bulk) och är dammtät. 
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6.11.3.1.2 Containrar, som är konstruerade och provade i överensstämmelse med 
ISO 1496-1:1990 (Series 1 freight containers - Specification and testing - Part 1: 
General cargo containers for general purposes), skall vara försedda med strukturdelar 
som, inklusive deras förband med containern, är konstruerade så att gavlarna förstärks 
och motståndet mot påkänningar i längsriktningen höjs i den utsträckning som behövs 
för att uppfylla tillämpliga provningskrav i ISO 1496-4:1991.  

6.11.3.1.3 Bulkcontainrar skall vara dammtäta. Om en innerbeklädnad används för att 
åstadkomma dammtäthet, skall den vara av ändamålsenligt material. Det använda 
materialets styrka och utförandet av innerbeklädnaden skall vara anpassade till 
containerns volym och avsedda användningsområde. Förband och förslutningar i 
innerbeklädnaden skall motstå tryck och stötar, som kan uppträda under normala 
hanterings- och transportförhållanden. För ventilerade bulkcontainrar får 
innerbeklädnaden inte försämra ventilationsanordningarnas funktion. 

6.11.3.1.4 Strukturdelarna i bulkcontainrar, som är konstruerade för tipptömning, skall vara i 
stånd att hålla emot innehållets totala vikt i tippat läge. 

6.11.3.1.5 Rörliga tak eller rörliga stycken i sidoväggar eller gavlar eller tak skall vara försedda 
med förslutningsanordningar, som innefattar en säkringsanordning och är 
konstruerade så att stängt läge kan ses av en iakttagare på marken. 

6.11.3.2 Driftutrustning 

6.11.3.2.1 Fyllnings- och tömningsanordningar skall vara tillverkade och placerade så att de är 
skyddade mot risken att slitas av eller skadas under transport och hantering. Fyllnings- 
och tömningsanordningarna skall kunna säkras mot oavsiktligt öppnande. Öppet 
respektive stängt läge och stängningsriktningen skall vara tydligt angivna. 

6.11.3.2.2 Tätningar till öppningar skall vara placerade så att skador under drift samt vid fyllning 
och tömning av bulkcontainern undviks. 

6.11.3.2.3 När ventilation föreskrivs skall bulkcontainrar vara utrustade med medel för 
luftväxling antingen genom naturlig konvektion (t ex genom öppningar) eller genom 
aktiva komponenter (t ex fläktar). Ventilationen skall vara konstruerad så att det inte 
vid något tillfälle bildas undertryck i containern. I bulkcontainrar för transport av 
brandfarliga ämnen eller ämnen som avger brandfarliga gaser eller ångor skall de 
komponenter som ingår i ventilationen vara konstruerade så att de inte utgör en 
tändkälla.

6.11.3.3 Kontroll och provning 

6.11.3.3.1 Containrar använda, underhållna och kvalificerade som bulkcontainrar enligt 
bestämmelserna i detta avsnitt, skall vara provade och godkända i överensstämmelse 
med CSC. 

6.11.3.3.2 Containrar använda och kvalificerade som bulkcontainrar, skall genomgå 
återkommande kontroll i överensstämmelse med CSC. 

6.11.3.4 Märkning 

6.11.3.4.1 Containrar använda som bulkcontainrar, skall märkas med en godkännandeskylt 
(Safety Approval Plate) i överensstämmelse med CSC. 
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6.11.4 Bestämmelser för konstruktion, tillverkning och godkännande av 
bulkcontainrar, som inte uppfyller CSC 
Anm När containrar används för transport av fasta ämnen i bulk enligt 

bestämmelserna i detta avsnitt, skall följande anges i godsdeklarationen: 
 ”BULKCONTAINER BK(x) GODKÄND AV BEHÖRIG MYNDIGHET 

I ...” (se 5.4.1.1.17). 

6.11.4.1 De bulkcontainrar som behandlas i detta avsnitt innefattar tippbehållare, 
offshorebulkcontainrar, silor för gods i bulk, växelflak, trågformade containrar, 
rullcontainrar och lastutrymmen i fordon. 
Anm Dessa bulkcontainrar innefattar även containrar enligt UIC normbladen 590, 

591 och 592-2 till 592-4 omnämnda i 7.1.3, vilka inte uppfyller CSC. 

6.11.4.2 Dessa bulkcontainrar skall vara konstruerade och tillverkade så att de är tillräckligt 
motståndskraftiga för att hålla för stötar och påkänningar som normalt uppträder vid 
transport, inklusive eventuell omlastning mellan olika transportmedel. 

6.11.4.3 (Tills vidare blank.) 

6.11.4.4 Dessa bulkcontainrar skall vara godkända av behörig myndighet. Godkännandet skall 
innehålla koden som anger bulkcontainertypen enligt 6.11.2.3 och då det är tillämpligt 
även bestämmelser för kontroll och provning. 

6.11.4.5 När det är nödvändigt att använda innerbeklädnad för att hålla det farliga godset 
inneslutet, skall denna uppfylla bestämmelserna i 6.11.3.1.3. 
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Del 7 
Bestämmelser för transport, lastning, 

lossning och hantering 
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Kapitel 7.1 

Allmänna bestämmelser 

7.1.1 Transport av farligt gods kräver att ett visst transportmedel används enligt 
bestämmelserna i detta kapitel, i kapitel 7.2 för transport av kollin, i kapitel 7.3 för 
transport i bulk och i kapitel 7.4 för transport i tank. Därutöver skall bestämmelserna i 
kapitel 7.5 iakttas beträffande lastning, lossning och hantering. 
I kapitel 3.2, tabell A, kolumn 16, 17 och 18 är de särbestämmelser angivna, som 
avser denna del och är tillämpliga för visst farligt gods. 

7.1.2 Utöver bestämmelserna i denna del skall fordon som används för transport av farligt 
gods beträffande konstruktion, tillverkning och i förekommande fall godkännande 
överensstämma med tillämpliga krav i del 9. 

7.1.3 Storcontainrar, UN-tankar och tankcontainrar som överensstämmer med definitionen 
på container i den internationella konventionen för säkra containrar (CSC) i senaste 
gällande utgåva, eller i UIC normblad 590 (version 1 januari 1979, tionde utgåvan, 
inkl. revision 1-4), 591 (version 1 januari 1998, andra utgåvan), 592-2 (version 1 juli 
1996, femte utgåvan), 592-3 (version 1 januari 1998, andra utgåvan) och 592-4 
(version 1 juli 1995, nyutgåva)1), får användas för transport av farligt gods endast om 
storcontainern eller ramen hos UN-tanken eller tankcontainern uppfyller kraven i CSC 
eller UIC normblad 590, 591 och 592-2 till och med 592-4. 

7.1.4 Storcontainrar får användas för transport endast om de är lämpliga i konstruktions-
tekniskt avseende. 
”Lämpliga i konstruktionstekniskt avseende” betyder att containerns konstruktions-
element, exempelvis övre och nedre sidobalk, övre och nedre tvärbalk, dörrtröskel, 
dörrbalkar, tvärgående golvbalkar, hörnstolpar och hörnbeslag, inte uppvisar större 
defekter. ”Större defekter” är: bucklor eller utbuktningar på komponenter, djupare än 
19 mm oavsett deras längd; sprickor eller brott på komponenter; mer än en skarv eller 
en oduglig skarv (t ex en överlappsskarv) i övre eller nedre tvärbalkar eller dörrbalkar, 
mer än två skarvar i någon av de övre eller nedre sidobalkarna, eller en skarv i en 
dörrtröskel eller hörnstolpe; gångjärn och beslag som är hopklämda, förvridna, sönder, 
saknas eller på annat sätt är ur funktion; otäta förslutningar eller tätningar; all slags 
åverkan på konstruktionen, som är kraftig nog för att omöjliggöra korrekt position-
ering av hanteringsutrustning eller placering och säkring på chassin eller fordon.
Därutöver är, oavsett använt konstruktionsmaterial, nedslitning av containerns 
komponenter otillåten, såsom genomrostade ställen i metallsidoväggar eller splittrad 
fiber i komponenter av glasfiber. Normalt slitage, inklusive korrosion (rost), mindre 
bucklor och revor och andra skador som inte påverkar funktionen eller 
väderbeständigheten, är dock tillåtet. 
Containern skall kontrolleras före lastning för att säkerställa att den är fri från rester av 
tidigare last, och att golv och väggar inuti containern är fria från utstickande delar. 

                                                     
1)  UIC normblad utges av Union Internationale des Chemins de fer, Service Publications, 16, rue Jean Rey, F-75015 Paris. 
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7.1.5 I sådana fall då storcontainrar uppfyller bestämmelserna beträffande fordonets 
påbyggnad i denna del och om tillämpligt i del 9 för lasten i fråga, behöver fordonets 
påbyggnad inte uppfylla dessa bestämmelser. 
Emellertid behöver storcontainrar inte uppfylla dessa bestämmelser om de 
transporteras på fordon, vars flak har isolerande och värmebeständiga egenskaper, som 
uppfyller kraven. 
Denna bestämmelse gäller även småcontainrar för transport av explosiva ämnen och 
föremål i klass 1. 

7.1.6 Mot bakgrund av bestämmelserna i sista delen av första meningen i 7.1.5, skall det 
faktum att farligt gods förekommer i en eller flera containrar inte inverka på villkoren 
som skall uppfyllas av fordonet på grund av det transporterade farliga godsets art och 
mängd.
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Kapitel 7.2 

Bestämmelser för transport av kollin 
7.2.1 Om inget annat föreskrivs i 7.2.2 - 7.2.4 får kollin lastas i: 

(a) täckta fordon eller slutna containrar, eller 
(b) presenningsförsedda fordon eller presenningsförsedda containrar, eller 
(c) öppna fordon eller öppna containrar. 

7.2.2 Kollin med förpackningar av fuktkänsliga material skall lastas i täckta eller 
presenningsförsedda fordon, slutna eller presenningsförsedda containrar. 

7.2.3 (Tills vidare blank.) 

7.2.4 Följande särbestämmelser är tillämpliga, när de anges vid en benämning i kapitel 3.2, 
tabell A, kolumn 16: 

V1 Kollin skall lastas i täckta eller presenningsförsedda fordon, slutna eller 
presenningsförsedda containrar. 

V2 (1) Kollin får lastas endast på EX/II- eller EX/III-fordon som uppfyller tillämpliga 
krav i del 9. Valet av fordon avgörs av mängden som skall transporteras, som är 
begränsad per transportenhet enligt bestämmelserna för lastning (se 7.5.5.2). 

 (2) Släpvagnar, dock inte påhängsvagnar, vilka uppfyller kraven för EX/II- eller 
EX/III-fordon får dras av motorfordon, som inte uppfyller dessa krav. 
För transport i containrar, se även 7.1.3-7.1.6. 
Där ämnen och föremål i klass 1 transporteras i containrar och i mängder, som 
kräver en transportenhet bestående av EX/III-fordon, till eller från hamnar, 
järnvägsterminaler eller flygplatser för ankomst eller avgång som en del i en 
multimodal transport, får en transportenhet bestående av EX/II-fordon användas i 
stället, förutsatt att containrarna som transporteras uppfyller tillämpliga krav i 
IMDG-koden, RID eller ICAO:s tekniska instruktioner. 

V3 Vid transport av pulverformiga material som kan rinna ut och fyrverkeripjäser skall 
containergolvet ha en ickemetallisk yta eller övertäckning. 

V4 (Tills vidare blank.) 
V5 Kollin får inte transporteras i småcontainrar. 
V6 Flexibla IBC-behållare skall lastas i täckta fordon eller slutna containrar, i 

presenningsförsedda fordon eller i presenningsförsedda containrar. Presenningen skall 
vara av tätt, svårantändligt material. 

V7 (Tills vidare blank.)  
V8 (1) Ämnen som är stabiliserade genom temperaturkontroll skall befordras på ett 

sådant sätt att kontrolltemperaturerna angivna i 2.2.41.1.17 och 2.2.41.4 
respektive 2.2.52.1.16 och 2.2.52.4 aldrig överskrids. 

Anm Särbestämmelse V8 omfattar inte ämnen som anges i 3.1.2.6 om ämnena 
stabiliserats genom tillsats av kemiska inhibitorer så att SADT överstiger 
50 °C. I detta fall kan temperaturkontroll krävas under transportförhållanden 
då temperaturen kan överstiga 55 °C. 
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 (2) Sättet för temperaturkontroll som väljs för transporten beror på ett antal faktorer, 
såsom: 
- kontrolltemperatur(er) för ämne(n) som skall transporteras, 
- skillnad mellan kontrolltemperatur och förväntad omgivningstemperatur, 
- värmeisoleringens effektivitet, 
- transportens varaktighet, och 
- tillåten säkerhetsmarginal för förseningar längs färdvägen. 

 (3) Lämpliga metoder för att förhindra att kontrolltemperaturen överskrids, anges 
nedan i stigande effektivitetsordning: 
R1  Värmeisolering, förutsatt att ämnenas ursprungstemperatur är tillräckligt 

långt under kontrolltemperaturen. 
R2 Värmeisolering och kylmedelssystem, förutsatt att: 

- tillräcklig mängd medförs av ej brandfarligt kylmedel, (t ex flytande 
kväve eller fast koldioxid (torris)), som medger rimlig marginal för 
möjlig försening, eller påfyllning är säkerställd, 

- flytande syre eller luft inte används som kylmedel, 
- kyleffekten är oförändrad även då största delen av kylmedlet har 

förbrukats, och 
- det finns en varning på dörren som tydligt anger att transportenheten 

måste ventileras före inträde. 
R3 Värmeisolering och enkel mekanisk kylning, förutsatt att för ämnen med 

flampunkt lägre än summan av nödtemperaturen och 5 °C, explosionssäker 
elektrisk armatur (EEx IIB T3) används inne i kylutrymmet för att förhindra 
antändning av brandfarliga ångor från ämnena. 

R4 Värmeisolering och mekanisk kylning kombinerad med ett 
kylmedelssystem, förutsatt att: 
- de två systemen är oberoende av varandra, och 
- kraven i metoderna R1 och R2 ovan är uppfyllda. 

R5 Värmeisolering och dubbel maskinell kylning, förutsatt att: 
- de två systemen är oberoende av varandra, frånsett den integrerade 

kraftförsörjningsenheten, 
- vardera systemet ensamt förmår att upprätthålla tillräcklig kontroll av 

temperaturen, och 
- för ämnen med flampunkt lägre än summan av nödtemperaturen och 

5 °C, explosionssäker elektrisk armatur (EEx IIB T3) används inne i 
kylutrymmet för att förhindra antändning av brandfarliga ångor från 
ämnena. 
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 (4) Metoderna R4 och R5 får användas för alla organiska peroxider och självreaktiva 
ämnen. 

  Metod R3 får användas för organiska peroxider och självreaktiva ämnen av typ C, 
D, E och F, samt om den högsta förväntade omgivningstemperaturen under 
transporten inte överstiger kontrolltemperaturen med mer än 10 °C, för organiska 
peroxider och självreaktiva ämnen av typ B. 

  Metod R2 får användas för organiska peroxider och självreaktiva ämnen av typ C, 
D, E och F, när den högsta förväntade omgivningstemperaturen under transporten 
inte överstiger kontrolltemperaturen med mer än 30 °C.

  Metod R1 får användas för organiska peroxider och självreaktiva ämnen av typ C, 
D, E och F, när den högsta förväntade omgivningstemperaturen under transporten 
är minst 10 °C lägre än kontrolltemperaturen. 

 (5) Då ämnen skall transporteras i isolerade kylda eller mekaniskt kylda fordon eller 
containrar, skall sådana fordon och containrar uppfylla kraven i kapitel 9.6. 

 (6) Om ämnen har förpackats i skyddande förpackningar, fyllda med kylmedel, skall 
de lastas i täckta eller presenningsförsedda fordon eller slutna eller 
presenningsförsedda containrar. När täckta fordon eller slutna containrar används 
skall de vara tillräckligt ventilerade. Presenningsförsedda fordon och containrar 
skall ha lämmar på sidorna och baktill. Presenningen på sådana fordon och 
containrar skall vara av tätt, svårantändligt material. 

 (7) Reglage och temperaturgivare i kylsystemet skall vara lätt åtkomliga och alla 
elektriska anslutningar skall fungera oberoende av väderleken. Lufttemperaturen 
inne i transportenheten skall mätas av två av varandra oberoende givare och 
resultatet skall registreras så att temperaturändringar lätt kan upptäckas. Vid 
transport av ämnen med kontrolltemperatur under 25 °C skall transportenheten 
vara utrustad med ljus- och ljudalarm, som drivs oberoende av kylsystemet och 
aktiveras vid eller under kontrolltemperaturen. 

 (8) Ett reservkylsystem eller reservdelar skall finnas tillgängliga. 
V9 (Tills vidare blank.) 
V10 IBC-behållare skall transporteras i täckta eller presenningsförsedda fordon eller i 

slutna eller presenningsförsedda containrar. 
V11 IBC-behållare, med undantag av IBC-behållare av metall eller styv plast, skall 

transporteras i täckta eller presenningsförsedda fordon eller i slutna eller 
presenningsförsedda containrar. 

V12 IBC-behållare av typ 31HZ2 skall transporteras i täckta fordon eller slutna containrar. 
V13 Om ämnet är förpackat i säckar 5H1, 5L1 eller 5M1, så skall dessa transporteras i 

täckta fordon eller slutna containrar. [ U
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Kapitel 7.3 

Bestämmelser för transport i bulk 

7.3.1 Allmänna bestämmelser

7.3.1.1 Gods får endast transporteras i bulk i fordon eller containrar om antingen: 
(a) en särbestämmelse, som har en kod som börjar med ”BK”, och som uttryckligen 

tillåter detta transportsätt, finns angiven i kapitel 3.2, tabell A, kolumn 10, och 
utöver bestämmelserna i detta avsnitt de i 7.3.2 tillämpliga villkoren iakttas, eller 

(b) en särbestämmelse, som har en kod som börjar med ”VV”, och som uttryckligen 
tillåter detta transportsätt, finns angiven i kapitel 3.2, tabell A, kolumn 17, och 
utöver bestämmelserna i detta avsnitt de i 7.3.3 tillämpliga villkoren iakttas. 

Oavsett detta får tömda, ej rengjorda förpackningar transporteras i bulk om inte detta 
transportsätt uttryckligen förbjuds i andra bestämmelser i ADR/ADR-S. 
Anm Beträffande transport i tank, se kapitel 4.2 och 4.3. 

7.3.1.2 Ämnen, som kan övergå i flytande form vid temperaturer som kan förväntas vid 
transport, får inte transporteras i bulk. 

7.3.1.3 Containrar eller lastutrymmen i fordon skall vara dammtäta och förslutna så att inget 
av innehållet kan komma ut under normala transportförhållanden, inklusive påverkan 
av vibration eller temperatur-, fukt- eller tryckändringar. 

7.3.1.4 Fasta ämnen i bulk skall lastas och fördelas jämnt på ett sätt som minimerar rörelser, 
vilka skulle kunna resultera i skador på containern eller fordonet eller läckage av 
farligt gods. 

7.3.1.5 Om ventilationsanordningar finns monterade skall de hållas fria och fungerande. 

7.3.1.6 Fasta ämnen i bulk får inte reagera farligt med eller påtagligt försvaga materialet i 
containern, fordonet, packningar, utrustning inklusive lock och presenningar eller 
skyddsinklädnader som är i kontakt med innehållet. Containrar eller fordon skall vara 
konstruerade eller anpassade så att godset inte kan tränga mellan springor i trägolv 
eller komma i kontakt med sådana delar av containern eller fordonet, som kan 
påverkas av materialet eller av kvarvarande rester av det. 

7.3.1.7 Innan den fylls och överlämnas för transport skall varje container eller fordon 
kontrolleras och rengöras för att säkerställa att inga rester kvarstår på in- eller utsidan 
av containern eller fordonet, som skulle kunna: 
- orsaka en farlig reaktion med ämnet som skall transporteras, 
- ha en skadlig inverkan på containerns eller fordonets konstruktion, 
- påverka förmågan hos containern eller fordonet att hålla kvar det farliga godset. 

7.3.1.8 Under transport får inga farliga rester sitta på utsidan av containrar eller 
fordonspåbyggnader. 

7.3.1.9 Om flera förslutningssystem är monterade i serie, skall det som sitter närmast ämnet 
som skall transporteras stängas innan lastning sker. 

7.3.1.10 Tömda containrar eller fordon som har transporterat ett farligt fast ämne i bulk skall 
behandlas på samma sätt som ADR/ADR-S föreskriver för fyllda containrar eller 
fordon, om inte lämpliga åtgärder för att eliminera alla risker har vidtagits. 
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7.3.1.11 Om containrar eller fordon används för att transportera gods i bulk, som kan orsaka 
dammexplosion eller avge brandfarliga ångor (till exempel vissa avfallsprodukter), 
skall åtgärder vidtas för att undvika antändningskällor och för att förebygga farliga 
elektrostatiska urladdningar under transport, lastning och lossning av godset. 

7.3.1.12 Ämnen, exempelvis avfall, som kan reagera farligt med varandra, och ämnen ur olika 
klasser samt gods som inte omfattas av ADR/ADR-S, som kan reagera farligt med 
varandra, får inte blandas i samma container eller fordon. Farliga reaktioner innefattar: 
(a) förbränning och/eller utvecklande av avsevärd hetta, 
(b) utveckling av brandfarliga och/eller giftiga gaser, 
(c) bildande av frätande vätskor, 
(d) uppkomst av instabila ämnen. 

7.3.1.13 Innan containrar eller fordon lastas, skall de kontrolleras visuellt för att säkerställa att 
de är strukturellt funktionsdugliga, att innerväggar, tak och golv inte har utbuktningar 
eller skador, och att fodring eller utrustning för att hålla kvar lasten är utan skåror, 
revor eller andra skador, som skulle kunna inverka menligt på containerns eller 
fordonets förmåga att hålla kvar lasten. Strukturellt funktionsduglig innebär att 
containern eller fordonet inte har några allvarliga defekter på sina bärande delar, 
såsom övre och nedre sidobalkar, övre och nedre tvärbalkar, dörrtröskel, dörrbalkar, 
tvärgående golvbalkar, hörnstolpar och containerhörnbeslag. Allvarliga defekter 
inkluderar:
(a) utbuktningar, sprickor eller brott på konstruktionselement eller bärande delar, 

som kan inverka menligt på hållfastheten hos containern eller fordonspåbygg-
naden,

(b) mer än en skarv eller en oduglig skarv (t ex en överlappsskarv) i övre eller nedre 
tvärbalkar eller dörrbalkar, 

(c) mer än två skarvar i någon av de övre eller nedre sidobalkarna, 
(d) varje skarv i en dörrtröskel eller hörnstolpe, 
(e) gångjärn och beslag som är hopklämda, förvridna, trasiga, saknas eller på annat 

sätt är ur funktion, 
(f) otäta förslutningar eller tätningar, 
(g) all slags åverkan på konstruktionen av en container, som är kraftig nog för att 

omöjliggöra korrekt positionering av hanteringsutrustning eller placering och 
säkring på chassin eller fordon, 

(h) all slags åverkan på lyftanordningar eller anordningar för hanteringsutrustning, 
(i) all slags åverkan på service- eller driftutrustning. 

7.3.2 Tilläggsbestämmelser för transport i bulk vid tillämpning 
av 7.3.1.1 (a)

7.3.2.1 Koderna ”BK1” och ”BK2” i kapitel 3.2, tabell A, kolumn 10, har följande betydelse: 
BK1: Transport i bulk i presenningsförsedda containrar eller fordon är tillåten. 
BK2: Transport i bulk i slutna containrar eller täckta fordon är tillåten. 

7.3.2.2 Den använda containern eller fordonspåbyggnaden skall uppfylla bestämmelserna i 
kapitel 6.11. 
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7.3.2.3 Gods i klass 4.2
Den totala massan som transporteras i en container eller ett fordon skall vara anpassad 
så att dess självantändningstemperatur är över 55 °C. 

7.3.2.4 Gods i klass 4.3
Gods i denna klass skall transporteras i vattentäta containrar eller fordon. 

7.3.2.5 Gods i klass 5.1
Containrar eller fordon skall vara konstruerade eller anpassade så att godset inte kan 
komma i kontakt med trä eller något annat inkompatibelt material. 

7.3.2.6 Avfall i klass 6.2 (UN 2900)
(a) För avfall med UN 2900 är presenningsförsedda containrar eller fordon BK1 

tillåtna, förutsatt att de inte fylls till sin maximala kapacitet för att undvika att 
ämnen kommer i kontakt med presenningen. Slutna containrar eller täckta fordon 
BK2 är också tillåtna. 

(b) Slutna eller presenningsförsedda containrar eller täckta eller presenningsförsedda 
fordon och deras öppningar skall vara läckagesäkra genom sin konstruktion eller 
genom montering av lämplig inklädnad. 

(c) Avfall med UN 2900 skall behandlas omsorgsfullt med ett lämpligt 
desinfektionsmedel innan lastning sker för transport. 

(d) Avfall med UN 2900 i presenningsförsedda containrar eller fordon skall täckas 
med en extra toppfodring, som hålls ned med ett absorberande material, vilket har 
behandlats med lämpligt desinfektionsmedel. 

(e) Slutna eller presenningsförsedda containrar eller täckta eller presenningsförsedda 
fordon, som använts för transport av avfall med UN 2900 får inte användas igen, 
förrän de blivit grundligt rengjorda och desinfekterade. 

7.3.2.7 Ämnen tillhörande klass 7
Beträffande transport av oförpackade radioaktiva ämnen, se 4.1.9.2.3. 

7.3.2.8 Transport av gods i klass 8
Gods i denna klass skall transporteras i vattentäta containrar eller fordon. 

7.3.3 Särbestämmelser för transport i bulk vid tillämpning av 7.3.1.1 (b) 
Följande särbestämmelser är tillämpliga, när de är angivna för en benämning i 
kapitel 3.2, tabell A, kolumn 17: 

VV1 Transport i bulk är tillåten i täckta eller presenningsförsedda fordon, i slutna 
containrar eller i presenningsförsedda storcontainrar. 

VV2 Transport i bulk är tillåten i täckta fordon med lastutrymme av metall, i slutna 
containrar av metall och i presenningsförsedda fordon och storcontainrar, som är 
överdragna med ej brännbara presenningar och har metallpåbyggnad eller golv och 
väggar skyddade från lasten. 

VV3 Transport i bulk är tillåten i presenningsförsedda fordon och presenningsförsedda 
storcontainrar med tillräcklig ventilation. 

VV4 Transport i bulk är tillåten i täckta eller presenningsförsedda fordon med 
metallpåbyggnad, i slutna containrar av metall eller i presenningsförsedda 
storcontainrar av metall. För UN 2008, 2009, 2210, 2545, 2546, 2881, 3189 och 3190 
är transport i bulk tillåten endast för fasta restprodukter. 

VV5 Transport i bulk är tillåten i särskilt utrustade fordon och containrar. Öppningar som 
används för lastning och lossning skall kunna förslutas lufttätt. 
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VV6 (Tills vidare blank.) 
VV7 Transport i bulk är tillåten i täckta eller presenningsförsedda fordon, i slutna 

containrar eller i presenningsförsedda storcontainrar endast om ämnet förekommer i 
stycken. 

VV8 Transport i bulk är tillåten som komplett last i täckta fordon, slutna containrar eller 
presenningsförsedda fordon eller storcontainrar försedda med täta, svårantändliga 
presenningar.
Fordon och containrar skall vara byggda så att de transporterade ämnena inte kan 
komma i kontakt med trä eller annat brännbart material, eller så skall golv och väggar 
av trä eller annat brännbart material genomgående vara försedda med en tät, ej 
brännbar ytbeläggning eller vara bestrukna med natriumsilikat eller någon likvärdig 
produkt. 

VV9a Transport i bulk är tillåten som komplett last i presenningsförsedda fordon, slutna 
containrar, eller i presenningsförsedda containrar med hela väggar. 
För ämnen i klass 8 skall fordonspåbyggnaden eller containern vara utrustad med en 
ändamålsenlig, tillräckligt stadig innerbeklädnad. 

VV9b Transport i bulk är tillåten som komplett last (för klass 8 endast restprodukter) i slutna 
containrar eller i presenningsförsedda storcontainrar med hela väggar. För 
restprodukter i klass 8 skall containrar vara utrustade med en ändamålsenlig, 
tillräckligt stadig innerbeklädnad. 

VV10 Transport i bulk är tillåten som komplett last i presenningsförsedda fordon, slutna 
containrar, eller i presenningsförsedda storcontainrar med hela väggar. 
Fordonspåbyggnader och containrar skall vara täta eller tätas med t ex en 
ändamålsenlig, tillräckligt stadig innerbeklädnad. 

VV11 Transport i bulk är tillåten i särskilt utrustade fordon och containrar, på ett sådant sätt 
att fara för människor, djur och miljö undviks, exempelvis genom att fylla 
restprodukterna i säckar eller genom lufttäta anslutningar. 

VV12 Ämnen, för vilka transport i tankfordon, UN-tank eller tankcontainer är olämplig på 
grund av ämnets höga temperatur och densitet, får transporteras i specialfordon eller 
specialcontainrar, vilka uppfyller riktlinjer fastställda av behörig myndighet i 
ursprungslandet. Är ursprungslandet inte fördragspart till ADR, skall de fastställda 
villkoren godtas av behörig myndighet i det första ADR-land som berörs av 
sändningen.

VV13 Transport i bulk är tillåten i särskilt utrustade fordon och containrar enligt riktlinjer 
fastställda av behörig myndighet i ursprungslandet. Är ursprungslandet inte 
fördragspart till ADR, skall de fastställda villkoren godtas av behörig myndighet i det 
första ADR-land som berörs av sändningen. 

VV14 (1)  Förbrukade batterier får transporteras i bulk i särskilt utrustade fordon eller 
containrar. Storcontainrar av plast får inte användas. Småcontainrar av plast skall 
vid –18 °C fullastade klara ett fallprov platt mot botten på en hård yta från 0,8 m 
höjd utan att brott uppstår.  

 (2)  Lastutrymmena i dessa fordon eller containrar skall vara av stål som är beständigt 
mot de frätande ämnen som finns i batterierna. Mindre beständiga stål får 
användas om antingen väggtjockleken är tillräckligt stor eller om det finns en 
beläggning eller beklädnad av plast som är beständig mot de frätande ämnena. 
Lastutrymmena i fordon eller containrar skall vara konstruerade så att de klarar 
eventuell restelektricitet och slag och stötar från batterierna. 
Anm Stål anses beständigt om det uppvisar en största avfrätning av 0,1 mm per 

år under påverkan av de frätande ämnena. 
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 (3) Genom konstruktiva åtgärder skall säkerställas att inget läckage av frätande 
ämnen sker från lastutrymmen i fordon eller containrar under transport. Öppna 
lastutrymmen ska täckas med ett material som är beständigt mot de frätande 
ämnena. 

 (4) Lastutrymmen i fordon eller containrar med tillhörande utrustning skall 
kontrolleras före lastning. Fordon eller containrar med skadade lastutrymmen får 
inte lastas. 

  Lastutrymmen i fordon eller containrar får inte lastas över höjden på väggarna. 
 (5) I lastutrymmen i fordon eller containrar får inte finnas batterier med olika ämnen 

eller annat gods som kan reagera farligt med varandra (se definition på farlig 
reaktion i 1.2.1). 
Inga farliga rester av frätande ämnen från batterierna får häfta vid utsidan av 
lastutrymmen i fordon eller containrar under transport. 

VV 15 Transport i bulk av fasta ämnen eller blandningar (såsom beredningar och avfall), som 
innehåller högst 1000 mg/kg av ämnen med det tillordnade UN-numret, är tillåten i 
täckta eller presenningsförsedda fordon, slutna containrar eller presenningsförsedda 
storcontainrar.
Fordonspåbyggnaderna eller containrarna skall vara läckagesäkra eller ha tätats, 
exempelvis genom en ändamålsenlig, tillräckligt stadig innerbeklädnad. 

VV 16 Transport i bulk är tillåten under villkoren i 4.1.9.2.3. 
VV 17 Transport i bulk av SCO-I-föremål är tillåten under villkoren i 4.1.9.2.3. 
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Kapitel 7.4 

Bestämmelser för transport i tank 
7.4.1 Farligt gods får transporteras i tank, endast om en tankkod är angiven i kapitel 3.2, 

tabell A, kolumn 10 eller 12, eller behörig myndighet har utfärdat ett godkännande 
enligt 6.7.1.3. Transporten skall ske enligt bestämmelserna i kapitel 4.2 eller 4.3, och 
fordonen, antingen de är tankfordon (med fast eller avmonterbar tank), batterifordon 
eller fordon som transporterar tankcontainrar eller UN-tankar, skall uppfylla 
tillämpliga bestämmelser i kapitel 9.1 och 9.2 samt i 9.7.2 angående vilket fordon som 
skall användas, enligt vad som anges i kapitel 3.2, tabell A, kolumn 14. 

7.4.2 Fordon betecknade med koderna FL, OX eller AT i 9.1.1.2 skall användas enligt 
följande:
- då ett FL-fordon föreskrivs får endast ett sådant användas, 
- då ett OX-fordon föreskrivs får endast ett sådant användas, 
- då ett AT-fordon föreskrivs får AT-, FL- och OX-fordon användas. 
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Kapitel 7.5 

Bestämmelser för lastning, lossning och hantering 

7.5.1 Allmänna bestämmelser för lastning, lossning och hantering 

7.5.1.1 Fordonet och dess förare skall efter ankomst till lastnings- och lossningsplats uppfylla 
gällande bestämmelser (särskilt sådana som avser säkerhet, renlighet och 
tillfredsställande drift av fordonets utrustning som används vid lastning och lossning). 

7.5.1.2 Lastning får inte utföras om granskning av handlingarna och en visuell kontroll av 
fordonet och dess utrustning visar att fordonet eller föraren inte uppfyller gällande 
bestämmelser. 

7.5.1.3 Lossning får inte ske om ovannämnda kontroll visar på brister som kan påverka 
säkerheten vid lossning. 

7.5.1.4 Enligt bestämmelserna i 7.3.3 och 7.5.11 och i överensstämmelse med kapitel 3.2, 
tabell A, kolumn 17 och 18, får visst farligt gods endast befordras som komplett last 
(se definition i 1.2.1). I sådana fall kan behörig myndighet kräva att fordonet eller 
storcontainern som används för transporten lastas på endast en plats och lossas på 
endast en plats. 
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7.5.2 Förbud mot samlastning 

7.5.2.1 Kollin med olika etiketter får lastas tillsammans i samma fordon eller container, 
endast om samlastningen är tillåten enligt nedanstående tabell, utgående från 
etiketterna som de har. 
Anm Enligt 5.4.1.4.2 skall separata godsdeklarationer utfärdas för sändningar, som 

inte får lastas tillsammans i samma fordon eller container. 

Etikett 1 1.4 1.5 1.6 2.1
2.2
2.3

3 4.1 4.1 
+1

4.2 4.3 5.1 5.2 5.2 
+1

6.1 6.2 7A 
7B
7C

8 9 

1       d)       b) 

1.4 a) a) a)  a) a) a) a)  a) a) a) a) a) b) 

c)

1.5              b) 

1.6

se 7.5.2.2 

             b) 

2.1, 2.2, 2.3 a)   x x x  x x x x  x x x x x 
3 a)   x x x  x x x x  x x x x x 
4.1 a)   x x x  x x x x  x x x x x 
4.1 +1      x           
4.2 a)   x x x  x x x x  x x x x x 
4.3 a)   x x x  x x x x  x x x x x 
5.1 d) a)   x x x  x x x x  x x x x x 
5.2 a)   x x x  x x x x  x x x x x 
5.2 +1           x      
6.1 a)   x x x  x x x x  x x x x x 
6.2 a)   x x x  x x x x  x x x x x 
7A, 7B, 7C a)   x x x  x x x x  x x x x x 
8 a)   x x x  x x x x  x x x x x 
9 b) a) b) 

c)

b) b) x x x  x x x x  x x x x x 

x  Samlastning är tillåten.
a)  Samlastning med ämnen och föremål i samhanteringsgrupp 1.4S är tillåten. 
b)  Samlastning med gods i klass 1 och livräddningsutrustning i klass 9 (UN 2990 och 

3072) är tillåten. 
c)  Samlastning av gasgeneratorer för krockkuddar, krockkuddemoduler eller 

bältesförsträckare i riskgrupp 1.4, samhanteringsgrupp G (UN 0503) med krockkuddar, 
krockkuddemoduler eller bältesförsträckare i klass 9 (UN 3268) är tillåten. 

d)  Samlastning av sprängämnen (utom UN 0083 blandsprängämne, typ C) med 
ammoniumnitrat och oorganiska nitrater i klass 5.1 (UN 1942 och 2067) är tillåten, 
förutsatt att enheten betraktas som sprängämnen i klass 1, vad beträffar placering av 
storetiketter, godsseparation, lastplanering och högsta tillåtna last. 
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7.5.2.2 Kollin, som innehåller ämnen och föremål i klass 1 och är försedda med etikett enligt 
förlaga nr 1, 1.4, 1.5 eller 1.6, men som är tillordnade olika samhanteringsgrupper, får 
inte samlastas i samma fordon eller container, såvida inte samlastning är tillåten för 
aktuella samhanteringsgrupper enligt nedanstående tabell. 
Samhanteringsgrupp A B C D E F G H J L N S 

A X            
B  X  a)        X 
C   X X X  X    b), c) X
D  a) X X X  X    b), c) X
E   X X X  X    b), c) X
F      X      X 
G   X X X  X     X 
H        X    X 
J         X   X 
L          d) 

N   b), c) b), c) b), c)      b) X
S  X X X X X X X X  X X

X = samlastning tillåten 
a) Kollin med föremål i samhanteringsgrupp B och kollin med ämnen och föremål i 

samhanteringsgrupp D får samlastas i ett fordon eller i en container, förutsatt att de är 
effektivt åtskilda, så att det inte finns någon risk att en explosion överförs från föremål i 
samhanteringsgrupp B till ämnen och föremål i samhanteringsgrupp D. Separationen skall 
verkställas genom användning av skilda utrymmen eller genom att ett av de två slagen av 
explosiva ämnen eller föremål placeras i ett särskilt inneslutningssystem. Båda 
separationsmetoderna skall vara godkända av behörig myndighet. 

b) Olika slag av föremål i klass 1.6N, får samlastas som föremål i klass 1.6N endast om det 
visats genom provning eller analogislutsatser att ingen extra detonationsrisk genom 
överföring föreligger bland föremålen. I annat fall skall de behandlas som föremål i 
riskgrupp 1.1. 

c) Om föremål i samhanteringsgrupp N samlastas med ämnen eller föremål i samhanterings-
grupp C, D eller E, skall föremålen i samhanteringsgrupp N behandlas som om de hade 
egenskaper enligt samhanteringsgrupp D. 

d) Kollin med ämnen och föremål i samhanteringsgrupp L får samlastas i ett fordon eller en 
container med kollin med ämnen och föremål av samma slag i denna samhanterings-
grupp. 

7.5.2.3 I fråga om tillämpning av förbud mot samlastning på ett fordon skall ingen hänsyn tas 
till ämnen i slutna containrar med hela sidor. Likväl skall samlastningsförbuden i 
7.5.2.1, beträffande samlastning av kollin med etiketter enligt förlaga nr 1, 1.4, 1.5 
eller 1.6 med andra kollin, och i 7.5.2.2 beträffande samlastning av explosivämnen i 
skilda samhanteringsgrupper, också tillämpas mellan farligt gods i en container och 
annat farligt gods lastat på samma fordon, antingen det sistnämnda godset är inneslutet 
i en eller flera containrar eller inte. 

7.5.3 (Tills vidare blank.) 
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7.5.4 Försiktighetsåtgärder med avseende på livsmedel, andra 
konsumtionsvaror och djurfoder 
Om särbestämmelsen CV28 anges för ett ämne eller föremål i kapitel 3.2, tabell A, 
kolumn 18, skall följande försiktighetsåtgärder vidtas för livsmedel, andra 
konsumtionsvaror och djurfoder: 
Kollin samt tömda, ej rengjorda förpackningar, inklusive storförpackningar och IBC-
behållare, med etiketter enligt förlaga nr 6.1 eller 6.2 och sådana med etiketter enligt 
förlaga nr 9, vilka innehåller gods med UN 2212, 2315, 2590, 3151, 3152 eller 3245, 
får i fordon, i containrar och på lastnings-, lossnings- och omlastningsplatser inte 
staplas på eller stuvas i omedelbar närhet av kollin, som man vet innehåller livsmedel, 
andra konsumtionsvaror eller djurfoder. 
Om kollin, försedda med dessa etiketter, måste lastas i omedelbar närhet av kollin som 
man vet innehåller livsmedel, andra konsumtionsvaror eller djurfoder skall de hållas 
åtskilda från dessa: 
(a) genom hela skiljeväggar, vilka skall vara minst lika höga som kollina med 

ovanstående etiketter, eller 
(b) genom kollin som inte är försedda med etiketter enligt förlaga nr 6.1, 6.2 eller 9, 

eller genom kollin som är försedda med etiketter enligt förlaga nr 9, men inte 
innehåller gods med UN 2212, 2315, 2590, 3151, 3152 eller 3245, eller 

(c) genom ett avstånd av minst 0,8 m, 
såvida inte kollina med ovan angivna etiketter är ytterligare förpackade eller 
fullständigt täckta (t ex med folie, pappskivor eller andra åtgärder). 

7.5.5 Begränsning av transporterad mängd 

7.5.5.1 Om bestämmelserna nedan, eller de tilläggsbestämmelser i 7.5.11 som skall tillämpas i 
enlighet med kapitel 3.2, tabell A, kolumn 18, kräver en begränsning av den mängd 
som får transporteras av visst gods, skall det faktum att farligt gods förekommer i en 
eller flera containrar inte påverka de viktbegränsningar per transportenhet som anges i 
dessa bestämmelser. 

7.5.5.2 Begränsningar avseende explosiva ämnen och föremål

7.5.5.2.1 Ämnen och transporterad mängd
Den totala nettovikten i kg av explosivämne (eller beträffande föremål, den totala 
nettovikten av explosivämne som föremålen innehåller tillsammans), som får 
transporteras på en transportenhet, är begränsad enligt nedanstående tabell (se även 
7.5.2.2 avseende förbud mot samlastning): 
Högsta tillåtna nettovikt av explosivämne i kg av gods i klass 1 på en 
transportenhet

Riskgrupp 1.1 1.2 1.3 1.4 1.5 och 
1.6

Transport-
enhet 

Samhante-
ringsgrupp 

1.1A Ej 1.1A   Ej 1.4S 1.4S  

Tömda, ej 
rengjorda 
förpackningar

EX/IIa) 6,25 1000 3000 5000 15000 obegränsat 5000 obegränsat 
EX/IIIa) 18,75 16000 16000 16000 16000 obegränsat 16000 obegränsat 

a) Beträffande beskrivning av EX/II- och EX/III-fordon, se del 9. 
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7.5.5.2.2 Då ämnen och föremål i olika riskgrupper i klass 1 lastas på en transportenhet, i 
enlighet med samlastningsförbuden i 7.5.2.2, skall lasten som helhet betraktas som 
tillhörande den högsta riskgruppen (i ordningen 1.1, 1.5, 1.2, 1.3, 1.6, 1.4). Emellertid 
skall totala vikten explosivämne i samhanteringsgrupp S inte medräknas avseende 
begränsningen av transporterad mängd. 
Då ämnen klassificerade som 1.5D transporteras på en transportenhet tillsammans 
med ämnen eller föremål i riskgrupp 1.2 skall hela lasten betraktas som om den hörde 
till riskgrupp 1.1. 

7.5.5.3 Begränsningar avseende organiska peroxider och självreaktiva ämnen
Mängden organiska peroxider i klass 5.2 och självreaktiva ämnen i klass 4.1 som får 
transporteras på en transportenhet, är begränsad enligt nedanstående: 

Organisk
peroxid eller 
självreaktivt
ämne

Ämnen typ 
B utan 
temperatur-
kontroll 

Ämnen typ 
C utan 
temperatur-
kontroll 

Ämnen typ 
D, E eller F 
utan tempe-
raturkontroll

Ämnen typ B 
med
temperatur-
kontroll 

Ämnen typ C 
med
temperatur-
kontroll 

Ämnen typ 
D, E eller F 
med tempe-
raturkontroll

Högsta mängd 
per
transportenhet 

1000 kga) 10 000 kg 20 000 kg 1000 kgb) 5000 kgc) 20 000 kg 

a)  5000 kg om lastutrymmet är ventilerat upptill och transportenheten är isolerad med 
värmebeständigt material (se 9.3.4). 

b) 5000 kg om transportenheten är isolerad med värmebeständigt material (se 9.3.4). 
c) 10 000 kg om transportenheten är isolerad med värmebeständigt material (se 9.3.4). 

Då ämnen transporteras tillsammans i en transportenhet får ovan angivna gränser inte 
överskridas, och totala innehållet får inte överstiga 20 000 kg. 

7.5.6 (Tills vidare blank.)

7.5.7 Hantering och stuvning 

7.5.7.1 De olika delarna av en last som innehåller farligt gods skall stuvas ändamålsenligt på 
fordonet eller i containern och säkras på lämpligt sätt, för att förhindra dem från att 
förskjutas nämnvärt i förhållande till varandra och till väggarna i fordonet eller 
containern. Lasten kan skyddas exempelvis genom användning av surrningsband i 
sidoväggen, förstängningsskivor och justerbara förstängningsdon, luftkuddar och 
friktionsmaterial. Lasten är också tillräckligt säkrad enligt första meningen i detta 
stycke, om varje lager i hela lastutrymmet är helt fyllt med kollin. 

7.5.7.2 Bestämmelserna i 7.5.7.1 gäller även lastning, stuvning och lossning av containrar på 
eller av fordon. 

7.5.7.3 Föraren eller någon annan medlem av fordonsbesättningen får inte öppna ett kolli med 
farligt gods. 
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7.5.8 Rengöring efter lossning 

7.5.8.1 Om det efter lossning av ett fordon eller container i vilken funnits förpackat farligt 
gods, konstateras att en del av innehållet läckt ut, så skall fordonet eller containern 
rengöras så snart som möjligt och i vart fall innan den lastas på nytt. 
Om rengöring på platsen inte är möjlig skall fordonet eller containern under 
iakttagande av tillräcklig säkerhet flyttas till närmaste lämpliga plats, där rengöring 
kan utföras. 
Tillräcklig säkerhet vid transporten föreligger när lämpliga åtgärder vidtagits som 
förhindrar okontrollerad spridning av utläckt farligt gods. 

7.5.8.2 Fordon eller containrar som haft last av farligt gods i bulk, skall innan de lastas på nytt 
rengöras på lämpligt sätt, om inte den nya lasten består av samma farliga gods som 
den föregående. 

7.5.9 Rökförbud 
Rökning är förbjuden under hanteringsarbete i närheten av eller inne i fordon och 
containrar.

7.5.10 Åtgärder mot elektrostatisk uppladdning 
För brandfarliga gaser, vätskor med flampunkt upp till 61 °C eller UN 1361 kol eller 
kimrök i förpackningsgrupp II skall en väl fungerande elektrisk ledning från fordonets 
chassi, UN-tanken eller tankcontainern anslutas till jord innan tankar fylls eller töms. 
Dessutom skall fyllningshastigheten begränsas. 

7.5.11 Tilläggsbestämmelser för vissa klasser eller godsslag 
Utöver bestämmelserna i 7.5.1 - 7.5.10 gäller följande särbestämmelser, om de finns 
angivna för en benämning i kapitel 3.2, tabell A, kolumn 18: 

CV1 (1) Följande åtgärder är förbjudna: 
  (a) Lastning eller lossning på allmän plats inom tättbebyggt område utan särskilt 

tillstånd av behörig myndighet. 
  (b) Lastning eller lossning på allmän plats utanför tättbebyggt område, utan att 

behörig myndighet har fått förhandsmeddelande om det, är förbjuden om 
inte verksamheten är absolut nödvändig av säkerhetsskäl. 

 (2) Om, av någon orsak, hanteringsarbete måste ske på allmän plats skall ämnen och 
föremål av olika slag skiljas åt enligt etiketteringen. 

CV2 (1) Före lastning skall lastytan på fordonet eller containern rengöras grundligt. 
 (2) Det är förbjudet att använda eld eller öppen låga i eller i närheten av fordon som 

transporterar gods, samt under lastning och lossning av dessa.  
CV3 Se 7.5.5.2. 
CV4 Ämnen och föremål i samhanteringsgrupp L skall endast transporteras som komplett 

last.
CV5-
CV8  (Tills vidare blanka.) 
CV9 Kollin får inte kastas eller utsättas för stötar. Kärl skall stuvas i fordonet eller 

containern så att de inte kan välta eller falla. 
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CV10 Gasflaskor enligt definition i 1.2.1 skall läggas parallellt med eller vinkelrätt mot 
fordonets eller containerns längsaxel. I närheten av främre gavelväggen skall de dock 
lastas vinkelrätt mot längsaxeln. 
Korta gasflaskor med stor diameter (ca 30 cm eller mer) får även placeras i längsled, 
varvid ventilernas skyddsanordningar skall peka mot fordonets eller containerns mitt. 
Gasflaskor, som är tillräckligt stabila eller transporteras i lämpliga anordningar som 
skyddar dem mot vältning, får lastas i upprätt läge. 
Liggande gasflaskor skall vara fastkilade, fastbundna eller fästa på ett säkert och 
ändamålsenligt sätt, så att de inte kan förskjutas. 

CV11 Kärlen skall alltid lastas i den position som de är konstruerade för, och de skall vara 
skyddade mot varje risk att skadas av andra kollin.   

CV12 Om föremålen lastas på pall, och pallarna staplas, skall varje pallager fördelas 
likformigt på det underliggande, om så behövs genom inlägg av ett material med 
tillräcklig hållfasthet. 

CV13 Om ämnen läckt ut och spridits i ett fordon eller en container, så får denna användas 
igen först efter grundlig rengöring och i förekommande fall desinficering och 
sanering. Allt annat gods och föremål som transporterats i samma fordon eller 
container skall kontrolleras med avseende på eventuell förorening. 

CV14 Gods skall avskärmas från direkt solljus och värme under transporten. Kollin får 
endast lagras i svala, välventilerade utrymmen, på avstånd från värmekällor. 

CV15 Se 7.5.5.3. 
CV16-
CV19  (Tills vidare blanka.) 
CV20 Bestämmelserna i kapitel 5.3 och särbestämmelserna V1 samt V8(5) och (6) i kapitel 

7.2 skall inte tillämpas, förutsatt att ämnet är förpackat enligt förpackningsmetod OP1 
respektive OP2 i förpackningsinstruktion P520 i 4.1.4.1, och att totala mängden av 
ämnen som detta undantag gäller begränsas till 10 kg per transportenhet. 

CV21 Transportenheten skall kontrolleras noggrant före lastning. 
 Innan transport skall transportören informeras 

- om kylsystemets drift, inklusive en förteckning över kylmedelsleverantörer längs 
färdvägen,

- om åtgärdsprogram som skall följas i händelse av att temperaturkontrollen 
förloras.

Vid temperaturkontroll enligt metoderna R2 eller R4 i särbestämmelse V8(3) i 
kapitel 7.2, skall en tillräcklig mängd ej brandfarligt kylmedel (exempelvis flytande 
kväve eller torris), medföras, med rimlig marginal för eventuella förseningar, såvida 
inte möjlighet till påfyllning är säkerställd. 
Kollin skall stuvas så att de är lätt åtkomliga. 
Den angivna kontrolltemperaturen skall upprätthållas under hela transporten, inklusive 
lastning och lossning samt alla uppehåll längs färdvägen. 

CV22 Kollin skall lastas så att en obehindrad luftcirkulation i lastutrymmet åstadkommer 
likformig temperatur i lasten. Om innehållet i ett fordon eller en container överstiger 
5000 kg av brandfarliga fasta ämnen och/eller organiska peroxider, skall lasten delas 
upp i sektioner av högst 5000 kg, med mellanliggande luftspalter av minst 0,05 m.  

CV23 Vid hantering av dessa kollin skall särskilda åtgärder vidtas så att de inte kommer i 
kontakt med vatten. 
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CV24 Före lastning skall fordon eller containrar rengöras grundligt och särskilt skall alla 
brandfarliga rester (halm, hö, papper etc) avlägsnas. 
Det är förbjudet att använda lättantändliga material för stuvning av kollin. 

CV25 (1) Kollin skall stuvas så att de är lätt åtkomliga. 
 (2) När kollin skall transporteras vid en omgivningstemperatur av högst 15 °C eller i 

kylt tillstånd, skall temperaturen upprätthållas vid lossning och under lagring. 
 (3) Kollin får lagras endast på svala platser på avstånd från värmekällor. 
CV26 Trädetaljer i fordonet eller containern, vilka kommit i kontakt med dessa ämnen skall 

avlägsnas och brännas.  
CV27 (1) Kollin skall stuvas så att de är lätt åtkomliga. 
 (2) När kollin skall transporteras i kylt tillstånd, skall kylningskedjans funktion 

kontrolleras vid lossning och under lagring. 
 (3) Kollin får lagras endast på svala platser på avstånd från värmekällor. 
CV28 Se 7.5.4. 
CV29-
CV32  (Tills vidare blanka.) 
CV33

Anm 1 ”Kritisk grupp” avser en grupp av personer ur allmänheten, som med 
avseende på sin exponering från en given strålkälla och en given 
exponeringsväg är tillräckligt homogen, och som är karakteristisk för 
enskilda personer, vilka får den högsta effektiva dosen genom den givna 
exponeringsvägen från den givna strålkällan

Anm 2 ”Personer ur allmänheten” avser enskilda personer i befolkningen, förutom 
de som är utsatta för strålning av yrkesmässiga eller medicinska skäl. 

Anm 3 ”Personal” utgör alla personer som är sysselsatta hos en arbetsgivare, 
antingen på heltid, deltid eller tidsbegränsad anställning och som har erkända 
rättigheter och skyldigheter vad gäller det yrkesmässiga strålskyddet. 

(1)  Separation 
(1.1)  Kollin, extra ytteremballage, containrar och tankar skall vara separerade under 

transport:
(a) från områden där andra än i (c) nämnda personer regelbundet har tillträde  

(i)  enligt tabell A, eller 
(ii) genom ett avstånd som är beräknat så att personer i den kritiska 

gruppen som uppehåller sig i området i fråga erhåller mindre än 
1 mSv per år, varvid hänsyn skall tas till exponeringen från alla 
andra relevanta kontrollerbara källor och verksamheter, och 

(b) från oframkallad fotografisk film och postsäckar enligt tabell B, och 
Anm Postsäckar skall antas innehålla oframkallade filmer och plåtar och 

därför hållas åtskilda från radioaktiva ämnen på samma sätt. 
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(c) från personal inom regelbundet använda arbetsutrymmen 
(i)  enligt tabell A, eller 
(ii) genom ett avstånd som är beräknat så att den personal som 

uppehåller sig i området i fråga erhåller mindre än 5 mSv per år,  
Anm Personal, som för strålskyddsändamål är föremål för individuell 

dosövervakning, skall inte tas i beaktande vad avser separation.
och

(d) från annat farligt gods enligt 7.5.2.1. 
Tabell A.  Minimiavstånd mellan kollin i kategori II-GUL eller III-GUL och 

personer.

Exponeringstid per år (h) 
Områden till vilka 
allmänheten har regelbundet 
tillträde 

Regelbundet nyttjat 
arbetsområde 

50 250 50 250 

Sammanlagt transportindex 
högst

Minimiavstånd i meter, om inget avskärmande material finns  
2 1 3 0,5 1 
4 1,5 4 0,5 1,5 
8 2,5 6 1,0 2,5 
12 3 7,5 1,0 3 
20 4 9,5 1,5 4 
30 5 12 2 5 
40 5,5 13,5 2,5 5,5 
50 6,5 15,5 3 6,5 

(1.2)  Kollin eller extra ytteremballage i kategori II-GUL eller III-GUL får ej 
transporteras i utrymmen upptagna av passagerare, med undantag av 
utrymmen som är reserverade för personer med tillstånd att medfölja sådana 
kollin eller extra ytteremballage. 

(1.3)  Ingen annan person än föraren och andra medlemmar av fordonsbesättningen 
får ha tillträde till fordon som transporterar kollin, extra ytteremballage och 
containrar med etiketter för kategori II-GUL eller III-GUL. 

(1.4)  Radioaktiva ämnen skall separeras tillräckligt från oframkallad film. Som 
grundval för bestämning av separationsavstånd för detta ändamål gäller att 
strålningsexponeringen för oframkallad film från transport av radioaktiva 
ämnen skall begränsas till 0,1 mSv per sändning av sådan film (se tabell B). [ U

PP
H

ÄV
D ]



988

ADR/ADR-S del 7/s 24  2005-01-01 

Tabell B.  Minimiavstånd mellan kollin i kategori II-GUL eller III-GUL och 
kollin med påskriften ”FOTO” eller postsäckar. 

Totala antalet 
kollin högst 

Transport eller lagringstid i timmar 

Kategori 1 2 4 10 24 48 120 240 
III-GUL II-GUL 

Sammanlagt
transportindex 
högst

Minimiavstånd I meter 
  0,2 0,5 0,5 0,5 0,5 1 1 2 3 
  0,5 0,5 0,5 0,5 1 1 2 3 5 
 1 1 0,5 0,5 1 1 2 3 5 7 
 2 2 0,5 1 1 1,5 3 4 7 9 
 4 4 1 1 1,5 3 4 6 9 13 
 8 8 1 1,5 2 4 6 8 13 18 
1 10 10 1 2 3 4 7 9 14 20 
2 20 20 1,5 3 4 6 9 13 20 30 
3 30 30 2 3 5 7 11 16 25 35 
4 40 40 3 4 5 8 13 18 30 40 
5 50 50 3 4 6 9 14 20 32 45 

(2)  Aktivitetsgränser 
Totala aktiviteten i ett fordon vid transport av LSA-material eller SCO, i 
industrikollin av typ 1 (IP-1), typ 2 (IP-2), typ 3 (IP-3) eller oförpackade, skall 
inte överskrida de i tabell C angivna gränsvärdena. 

Tabell C.  Gränsvärden för aktivitet i ett fordon för LSA-material och SCO i 
industrikollin eller oförpackade. 

Slag av ämne eller föremål Gränsvärden för aktivitet för fordon 
LSA-I obegränsat 
LSA-II och LSA-III 
ej brännbara fasta ämnen 

obegränsat 

LSA-II och LSA-III 
brännbara fasta ämnen och alla vätskor och gaser 

100 A2

SCO 100 A2

(3)  Stuvning för transport och mellanlagring 
(3.1)  Sändningar skall stuvas säkert. 
(3.2)  Förutsatt att det genomsnittliga värmeflödet från ytan inte överstiger 15 W/m2

och att godset i den närmast omgivningen inte är förpackat i säckar, får ett 
kolli eller extra ytteremballage transporteras eller lagras tillsammans med 
annat förpackat gods utan särskilda stuvningsbestämmelser, såvida inte 
behöriga myndigheter uttryckligen kräver annat i ett tillämpligt 
godkännandecertifikat. 

(3.3)  Lastning i containrar och ansamling av kollin, extra ytteremballage och 
containrar skall kontrolleras enligt följande: 
(a) Med undantag av transport som komplett last skall det totala antalet 

kollin, extra ytteremballage och containrar på ett visst fordon begränsas 
så att  summan av transportindex på fordonet inte överstiger gränsvärdena 
i tabell D. 
För sändningar med LSA-I finns ingen begränsning för summan av 
transportindex. 
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(b) Vid transport av en sändning som komplett last finns ingen begränsning 
för summan av transportindex på ett visst fordon. 

(c) Strålningsnivån under rutinmässiga transportförhållanden får inte 
överstiga 2 mSv/h på något ställe på utsidan av fordonet och 0,1 mSv/h 
på något ställe på ett avstånd av 2 m från fordonet, utom för sändningar 
som komplett last, för vilka tillåten strålningsnivå i fordonets omgivning 
anges i (3.5) (b) och (c). 

(d) Summan av kriticitetssäkerhetsindex i en container eller på ett fordon får 
inte överstiga de i tabell E angivna värdena. 

Tabell D.  Gränsvärden för transportindex per container eller fordon som inte 
används som komplett last. 

Slag av container 
eller fordon 

Gränsvärde för summan av transportindex per container eller fordon 

småcontainer 50 
storcontainer 50 
fordon 50 

Tabell E.  Gränsvärden för kriticitetssäkerhetsindex för containrar och fordon 
med klyvbara ämnen. 

Slag av container eller fordon Gränsvärde för totalsumman av kriticitetssäkerhetsindex 
 ej som komplett transport som komplett transport 
småcontainer 50 ej tillämpligt 
Storcontainer 50 100 
Fordon 50 100 

(3.4)  Varje kolli eller extra ytteremballage med transportindex över 10 och varje 
sändning med kriticitetssäkerhetsindex över 50 får endast transporteras som 
komplett last. 

(3.5)  Strålningsnivån får inte överstiga följande värden för sändningar som 
transporteras som komplett last: 
(a) 10 mSv/h i någon punkt på utsidan av ett kolli eller extra ytteremballage, 

får endast överstiga 2 mSv/h under förutsättning att 

(i) fordonet är utrustat med en avgränsning, som under rutinmässiga 
transportförhållanden förhindrar att obehöriga får tillträde till 
avgränsningens inre, 

(ii) åtgärder har vidtagits för att säkra kollit eller det extra 
ytteremballaget så att dess läge inom avgränsningen i fordonet 
förblir oförändrat under rutinmässig transport, och 

(iii) ingen lastning eller lossning företas under förflyttningen, 
(b) 2 mSv/h i någon punkt på fordonets utsida, inklusive tak- och bottenytor, 

eller för en öppet fordon i någon punkt som befinner sig på de från 
fordonets ytterkanter projicerade lodräta planen, lastens övre yta och 
fordonets nedre ytteryta, och 

(c) 0,1 mSv/h i någon punkt på avståndet 2 meter från de lodräta plan som 
bildas av fordonets utvändiga ytor, eller om lasten transporteras på en 
öppet fordon, i någon punkt på avståndet 2 meter från de genom 
fordonets ytterkanter projicerade lodräta planen. 
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(4)  Separation av kollin med klyvbara ämnen under transport och 
mellanlagring

(4.1)  Alla grupper av kollin, extra ytteremballage och containrar, som innehåller 
klyvbara ämnen och mellanlagras i en förvaringszon, skall begränsas så att 
den totala summan av kriticitetssäkerhetsindex i gruppen inte överstiger 50. 
Varje grupp skall förvaras så att ett minsta avstånd av 6 m från andra sådana 
grupper upprätthålls. 

(4.2)  Om summan av kriticitetssäkerhetsindex på ett fordon eller i en container i 
enlighet med tabell E överstiger 50, så skall lagringen ske så att ett 
minimiavstånd av 6 m hålls till andra grupper av kollin, extra ytteremballage 
eller containrar med klyvbara ämnen eller andra fordon med radioaktiva 
ämnen. 

(5) Skadade eller läckande kollin, kontaminerade förpackningar 
(5.1)  Om ett kolli är uppenbart skadat eller läcker, eller om det kan antas att kollit 

har läckt eller skadats, skall tillträde till kollit begränsas och en sakkunnig 
person skall snarast möjligt uppskatta omfattningen av kontaminationen och 
den därav följande strålningsnivån hos kollit. Omfattningen av granskningen 
skall utsträckas till kollit, fordonet, angränsande lastnings- och 
lossningsområden och, om nödvändigt allt annat gods som har transporterats 
med fordonet.

 Om nödvändigt skall till skydd för personer, egendom och miljön ytterligare 
åtgärder vidtas i överensstämmelse med av behörig myndighet uppställda krav 
för att reducera och eliminera följderna av läckaget eller skadan. 

(5.2)  Kollin som är skadade eller som läcker radioaktivt ämne utöver tillåtna 
gränsvärden för normala transportförhållanden, får förflyttas under 
övervakning till en acceptabel tillfällig plats, men skall inte transporteras 
vidare förrän de reparerats eller rekonditionerats och dekontaminerats. 

(5.3)  Fordon och utrustning, som används regelbundet för transport av radioaktiva 
ämnen, skall kontrolleras regelbundet för bestämning av kontaminationsnivån. 
Frekvensen av sådana kontroller skall bero av sannolikheten för 
kontamination samt omfattningen av transporten av radioaktiva ämnen. 

(5.4)  Såvida inget annat anges i stycke (5.5) skall fordon och utrustning eller delar 
därav, som vid transport av radioaktiva ämnen har blivit kontaminerade utöver 
de gränsvärden som anges i 4.1.9.1.2 eller som uppvisar strålningsnivåer på 
ytan över 5 µSv/h, dekontamineras snarast möjligt av en sakkunnig person och 
får inte användas på nytt förrän den löst vidhäftande kontaminationen inte 
överstiger de i 4.1.9.1.2 angivna gränsvärdena och strålningsnivån på grund av 
fast vidhäftande kontamination på ytorna efter dekontamineringen är under 
5 µSv/h på ytan. 

(5.5)  Containrar, tankar, IBC-behållare eller fordon, avsedda för transport av 
oförpackade radioaktiva ämnen som komplett last, skall vara undantagna från 
bestämmelserna i föregående paragraf (5.4) och i 4.1.9.1.4 enbart med 
avseende på deras insidor, och endast så länge som de kvarstår i denna 
specifika användning som komplett last. 

(6)  Övriga bestämmelser 
Vid obeställbarhet hos sändningen skall den lagras på en säker plats, behörig 
myndighet skall snarast möjligt underrättas och en anhållan om anvisningar 
för det fortsatta agerandet göras. 
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CV34 Innan gaskärl transporteras skall det kontrolleras att trycket inte ökat på grund av 
eventuell uppkomst av vätgas. 

CV35 Om säckar används som enda förpackning, skall de separeras i tillräcklig mån för att 
möjliggöra värmeavledning. 

CV36 Kollin skall företrädesvis lastas i öppna eller ventilerade fordon eller i öppna eller 
ventilerade containrar. Om detta inte är möjligt, och kollina transporteras i andra 
täckta fordon eller slutna containrar, skall lastdörrarna på fordonen eller containrarna 
vara försedda med följande märkning, där bokstäverna skall vara minst 25 mm höga: 

”VARNING 
INGEN VENTILATION 
ÖPPNAS FÖRSIKTIGT” 

Dessa uppgifter skall stå på ett språk, som avsändaren anser lämpligt. 
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Bilaga B 

Del 8 
Bestämmelser för fordonsbesättning, 
utrustning, drift och dokumentation 
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Kapitel 8.1 
Allmänna bestämmelser för transportenheter och 
fordonsutrustning

8.1.1 Transportenheter 
En transportenhet lastad med farligt gods får aldrig innehålla mer än en släpvagn eller 
påhängsvagn. 

8.1.2 Handlingar som skall medföras på transportenheten 

8.1.2.1 Utöver de handlingar som krävs enligt andra bestämmelser skall följande handlingar 
medföras på transportenheten: 
(a) godsdeklarationen enligt 5.4.1 omfattande allt farligt gods som transporteras och i 

tillämpliga fall stuvningsintyg för container enligt 5.4.2, 
(b) skriftliga instruktioner enligt 5.4.3, avseende allt farligt gods som transporteras, 
(c) en kopia av huvudtexten för särskilda avtal, som slutits enligt kapitel 1.5, om 

transporten utförs med stöd av sådana avtal, 
(d) identifieringshandlingar med foto för varje besättningsmedlem, i enlighet med 

1.10.1.4. 

8.1.2.2 När bestämmelserna i ADR/ADR-S kräver att följande handlingar upprättas, skall de 
även medföras på transportenheten: 
(a) godkännandecertifikat enligt 9.1.3 för varje transportenhet eller fordon i en sådan, 
(b) intyg enligt 8.2.1 om förarutbildning, 
(c) tillstånd för utförande av transporten, enligt 5.4.1.2.1 (c), 5.4.1.2.3.3, 2.2.41.1.13 

och 2.2.52.1.8. 

8.1.2.3 De skriftliga instruktioner enligt 5.4.3 skall finnas i lätt identifierbar form i 
förarhytten. Transportören skall tillse att berörda förare förstår och kan följa dessa 
instruktioner korrekt. 

8.1.2.4 Skriftliga instruktioner som inte är tillämpliga på godset på fordonet skall hållas 
åtskilda från relevanta handlingar för att förhindra förväxling. 

8.1.3 Storetiketter och märkning 
Transportenheter med farligt gods skall förses med storetiketter och märkas i enlighet 
med kapitel 5.3. [ U
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8.1.4 Brandsläckningsutrustning 
8.1.4.1 Följande bestämmelser gäller för transportenheter, utom dem som anges i 8.1.4.2, som 

transporterar farligt gods. 
(a) Varje transportenhet skall vara utrustad med minst en bärbar brandsläckare för 

brandtyper av klass1) A, B och C, med minst 2 kg pulverkapacitet (eller likvärdig 
kapacitet med ändamålsenligt släckmedel), ändamålsenlig för bekämpning av 
brand i motor eller förarhytt. 

(b) Följande tilläggsutrustning krävs: 

(i) för transportenheter med en tillåten totalvikt högre än 7,5 ton, en eller flera 
bärbara brandsläckare för brandtyper av klass1) A, B och C, med totalt minst 
12 kg pulverkapacitet (eller likvärdig kapacitet med annat ändamålsenligt 
släckmedel), varav minst en skall ha minst 6 kg kapacitet, 

(ii) för transportenheter med en tillåten totalvikt högre än 3,5 ton och högst 7,5 
ton, en eller flera bärbara brandsläckare för brandtyper av klass1) A, B och C, 
med totalt minst 8 kg pulverkapacitet (eller likvärdig kapacitet med annat 
ändamålsenligt släckmedel), varav minst en skall ha minst 6 kg kapacitet, 

(iii) för transportenheter med en tillåten totalvikt högst 3,5 ton, en eller flera 
bärbara brandsläckare för brandtyper av klass1) A, B och C, med totalt minst 
4 kg pulverkapacitet (eller likvärdig kapacitet med annat ändamålsenligt 
släckmedel). 

(c) Kapaciteten hos de bärbara brandsläckarna enligt (a) får avräknas från den minsta 
totalkapaciteten hos brandsläckarna enligt (b). 

8.1.4.2 Transportenheter som transporterar farligt gods enligt 1.1.3.6 skall vara utrustade med 
en bärbar brandsläckare för brandtyper av klass1 A, B och C, med minst 2 kg 
pulverkapacitet (eller likvärdig kapacitet med annat ändamålsenligt släckmedel). 

8.1.4.3 Släckmedlet skall vara ändamålsenligt för användning i fordon och skall uppfylla 
tillämpliga krav i EN 3 Handbrandsläckare, Del 1 – 6 (EN 3-1:1996, EN 3-2:1996, 
EN 3-3:1994, EN 3-4:1996, EN 3-5:1996, EN 3-6:1995). 
Om fordonet är utrustat med fasta brandsläckare, automatiska eller vilka enkelt kan tas 
i bruk för bekämpning av brand i motor, behöver de bärbara brandsläckarna inte vara 
ändamålsenliga för bekämpning av brand i motor. Släckmedlet skall vara sådant att 
det inte är benäget att avge giftig gas till förarhytten, inte heller under inverkan av 
värme från en brand. 

8.1.4.4 Bärbara brandsläckare enligt bestämmelserna i 8.1.4.1 eller 8.1.4.2 skall vara försedda 
med en plombering som visar att de inte har använts. De skall dessutom ha en 
märkning som visar överensstämmelse med en standard som godtagits av behörig 
myndighet och en inskription som åtminstone visar datumet (månad, år) för nästa 
inspektion eller längsta tillåtna användningstid. 

8.1.4.5 Brandsläckarna skall installeras på transportenheten så att de är lättillgängliga för 
fordonsbesättningen. Installationen skall utföras så att brandsläckarna är skyddade från 
vädrets inverkan, så att funktionsduglighet hos dem inte påverkas. 

                                                     
1)  För definition av klasser, se EN 2:1992 Brand och räddning – Klassificering av bränder. 
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8.1.5 Övrig utrustning 
Varje transportenhet som transporterar farligt gods skall vara utrustad med: 
(a) följande grundläggande säkerhetsutrustning 

- minst en stoppklots av lämplig storlek för varje fordon, avpassad efter 
fordonets vikt och hjulens diameter. 

- två fristående varningsskyltar (t ex reflekterande koner eller trianglar eller 
blinkande lampor med orange- eller gulfärgat sken, vilka är oberoende av 
fordonets elektriska utrustning), 

- en lämplig varningsväst eller varningsklädsel (t ex som beskrivs i EN 471) 
för varje person i fordonsbesättningen, 

- en ficklampa (se även 8.3.4) för varje person i fordonsbesättningen, 
(b) andningsskydd enligt tilläggsbestämmelse S7 (se kapitel 8.5) om detta 

tilläggskrav är tillämpligt enligt vad som anges i kapitel 3.2, tabell A, kolumn 19, 
(c) personligt skydd och nödvändig utrustning för att kunna vidta de ytterligare 

och/eller särskilda åtgärder som anges i de skriftliga instruktionerna enligt 5.4.3. 
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Kapitel 8.2 

Bestämmelser för fordonsbesättningens utbildning 

8.2.1 Allmänna krav för förarutbildning 

8.2.1.1 Förare av fordon som transporterar farligt gods skall ha ett intyg utfärdat av behörig 
myndighet eller av en organisation som godtagits av myndigheten, vilket anger att de 
har deltagit i en kurs och genomfört examination på de särskilda krav som skall 
uppfyllas vid transport av farligt gods. 

8.2.1.2 Förare av fordon som transporterar farligt gods skall delta i en grundkurs. Utbildning 
skall ges i form av en kurs godkänd av behörig myndighet. Dess huvudsyfte är att göra 
förare medvetna om risker som uppstår vid transport av farligt gods och att ge den 
grundläggande information som behövs för att minimera sannolikheten för att en 
olycka äger rum och, om så ändå sker, att möjliggöra för dem att vidta åtgärder, som 
kan visa sig nödvändiga för deras egen, allmänhetens och miljöns säkerhet för att 
begränsa effekten av en olycka. Denna utbildning, som skall innefatta individuella 
praktiska övningar, skall utgöra grunden för utbildning för alla kategorier av förare 
och täcka åtminstone de områden som definieras i 8.2.2.3.2. 

8.2.1.3 Förare av fordon som transporterar farligt gods i fasta tankar eller avmonterbara tankar 
med en volym över 1 m3, förare av batterifordon med en total volym över 1 m3 och 
förare av fordon som transporterar farligt gods i tankcontainrar, UN-tankar eller MEG-
containrar med individuell volym över 3 m3 på en transportenhet, skall delta i en 
specialkurs för transport i tank, vilken täcker åtminstone de områden som definieras i 
8.2.2.3.3. 

8.2.1.4 Förare av fordon som transporterar ämnen eller föremål i klass 1 (se tilläggsbestäm-
melse S1 i kapitel 8.5) eller visst radioaktivt material (se tilläggsbestämmelserna S11 
och S12 i kapitel 8.5) skall delta i specialkurser, som täcker åtminstone de områden 
som anges i 8.2.2.3.4 eller 8.2.2.3.5. 

8.2.1.5 Genom tillämplig påskrift på intyget, som görs vart femte år av behörig myndighet 
eller av en organisation som godtagits av myndigheten, skall en fordonsförare kunna 
visa att han inom 12 månader före hans intyg går ut har genomfört repetitionsutbild-
ning och har klarat motsvarande examination. Den nya giltighetsperioden skall börja 
med utgångsdatum på intyget. 

8.2.1.6 Förstagångs- eller repetitionsgrundkurser och förstagångs- eller repetitionsspecial-
kurser får ges i form av allomfattande kurser, vilka genomförs i sin helhet vid ett och 
samma tillfälle och av samma utbildningsorganisation. 

8.2.1.7 Förstagångskurser, repetitionskurser, praktiska övningar, examination och behöriga 
myndigheters roll skall uppfylla bestämmelserna i 8.2.2. 

8.2.1.8 Utbildningsintyg som överensstämmer med kraven i detta avsnitt och utfärdade i 
enlighet med förlagan i 8.2.2.8.3 av behörig myndighet i en fördragspart, eller av en 
organisation som godtagits av myndigheten, skall accepteras under deras 
giltighetsperiod av andra fördragsparters behöriga myndigheter. 

8.2.1.9 Intyget skall avfattas på ett officiellt språk i det land, där den myndighet som utfärdat 
intyget eller godtagit utfärdande organisation finns, och, om det språket inte är 
engelska, franska eller tyska, dessutom på engelska, franska eller tyska, såvida inte 
överenskommelser träffade mellan av transporten berörda länder anger annat. 
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8.2.2 Särskilda krav för utbildning av förare 

8.2.2.1 Nödvändiga kunskaper och färdigheter skall ges genom utbildning, som innefattar 
teoretiska kurser och praktiska övningar. Kunskaperna skall prövas genom 
examination. 

8.2.2.2 Den som anordnar utbildning skall tillse att lärarna har god kunskap om och tar 
hänsyn till aktuell utveckling i fråga om regler och utbildningskrav avseende transport 
av farligt gods. Utbildningen skall vara verklighetsförankrad. Utbildningsprogrammet 
skall överensstämma med godkännandet, beträffande ämnesområdena som anges i 
8.2.2.3.2 - 8.2.2.3.5. Förstagångsutbildning och repetitionsutbildning skall även 
innefatta individuella praktiska övningar (se 8.2.2.4.5). 

8.2.2.3 Utbildningens utformning 

8.2.2.3.1 Förstagångsutbildning och repetitionsutbildning skall ges i form av en grundkurs och 
när så är tillämpligt, specialkurser. 

8.2.2.3.2 De områden som skall ingå i grundkursen skall minst omfatta: 
(a) allmänna bestämmelser för transport av farligt gods, 
(b) huvudsakliga typer av fara, 
(c) information om miljöskydd som ett led i kontroll av transport av avfall, 
(d) förebyggande åtgärder och säkerhetsåtgärder anpassade till olika faror, 
(e) vad som skall göras efter en olycka (första hjälpen, trafiksäkerhet, grundläggande 

kunskaper i användning av skyddsutrustning etc), 
(f) märkning, etikettering, storetiketter och märkning med orangefärgad skylt, 
(g) vad en förare bör och inte bör göra under transport av farligt gods, 
(h) syfte med, och användningssätt för, teknisk utrustning på fordonen, 
(i) förbud mot samlastning på samma fordon eller i container, 
(j) försiktighetsåtgärder vid lastning och lossning av farligt gods, 
(k) allmän information rörande den enskildes ansvar, 
(l) information om multimodala transporter, 
(m) hantering och stuvning av kollin, 
(n) instruktioner för beteende i tunnlar (förebyggande åtgärder och säkerhet, 

tillvägagångssätt i händelse av brand eller andra nödsituationer, m.m.). 

8.2.2.3.3 Särskilda områden som skall ingå i specialkurs för transport i tank skall minst omfatta 
följande:
(a) fordons beteende på vägen, inklusive rörelser i lasten, 
(b) särskilda krav på fordonen, 
(c) allmän teoretisk kunskap om de olika system som används för fyllning och 

tömning, 
(d) särskilda tilläggsbestämmelser om användning av sådana fordon 

(fordonscertifikat, godkännandemärkning, storetiketter och märkning med 
orangefärgad skylt, etc).  
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8.2.2.3.4 Särskilda områden som skall ingå i specialkurs för transport av ämnen och föremål i  
klass 1 skall minst omfatta följande: 
(a) speciella faror i samband med explosiva och pyrotekniska ämnen och föremål, 
(b) särskilda krav beträffande samlastning av ämnen och föremål i klass 1. 

8.2.2.3.5 Särskilda områden som skall ingå i specialkurs för transport av radioaktiva ämnen i 
klass 7 skall minst omfatta följande: 
(a) speciella faror avseende joniserande strålning, 
(b) särskilda krav på förpackning, hantering, samlastning och stuvning av radioaktivt 

material, 
(c) särskilda åtgärder som skall vidtas i händelse av olycka med radioaktivt material. 

8.2.2.4 Program för förstagångsutbildning 

8.2.2.4.1 Den teoretiska undervisningen skall för varje förstagångskurs eller del av 
allomfattande kurs omfatta minst följande utbildningstid: 
Grundkurs 18 lektioner1)

Specialkurs för transport i tank 12 lektioner1)

Specialkurs för transport av ämnen och föremål i klass 1 8 lektioner 
Specialkurs för transport av radioaktivt material 8 lektioner 

8.2.2.4.2 Den totala längden av den allomfattande kursen får bestämmas av behörig myndighet, 
under förutsättning att grundkursen och specialkursen för tank får oförändrad längd, 
men kan kompletteras med förkortade specialkurser för klass 1 och klass 7. 

8.2.2.4.3 En lektion avses pågå 45 minuter. 

8.2.2.4.4 Normalt skall högst 8 lektioner tillåtas under varje kursdag.  

8.2.2.4.5 De individuella praktiska övningarna skall äga rum i anslutning till den teoretiska 
undervisningen och skall minst omfatta första hjälpen, brandbekämpning och åtgärder 
i händelse av tillbud eller olycka. 

8.2.2.5 Program för repetitionsutbildning 

8.2.2.5.1 Repetitionsutbildning som genomförs med regelbundna intervall syftar till att 
uppdatera förarens kunskaper och skall omfatta den senaste tekniska, juridiska och 
ämnesrelaterade utvecklingen. 

8.2.2.5.2 Repetitionsutbildning skall ha avslutats innan den period som avses i 8.2.1.5 har löpt 
ut.

8.2.2.5.3 Repetitionsutbildningen skall omfatta, inklusive individuella praktiska övningar, minst 
två dagar. 

8.2.2.5.4 Normalt skall högst 8 lektioner tillåtas under varje utbildningsdag. 

8.2.2.6 Godkännande av utbildning 

8.2.2.6.1 Kurserna skall godkännas av behörig myndighet. 

8.2.2.6.2 Godkännande skall endast ges efter skriftlig ansökan.  

                                                     
1)  Ytterligare lektioner krävs för praktiska övningar enligt 8.2.2.4.5, som kommer att variera beroende på antalet förare 

under utbildning. 
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8.2.2.6.3 Följande handlingar skall bifogas ansökan om godkännande: 
(a) detaljerat utbildningsprogram, som beskriver de ämnen som ingår och anger 

tidsschema och planerade utbildningsmetoder, 
(b) lärarnas kvalifikationer och verksamhetsområden, 
(c) information om i vilka lokaler kurserna ska genomföras och om undervisnings-

materialet, samt om anläggningar för praktiska övningar, 
(d) villkor för deltagande i kurserna, exempelvis antal deltagare. 

8.2.2.6.4 Den behöriga myndigheten skall organisera kontroll över utbildning och examination. 

8.2.2.6.5 Godkännande skall beviljas skriftligen av behörig myndighet under följande 
förutsättningar: 
(a) utbildningen skall ges i överensstämmelse med ansökningshandlingarna,  
(b) behörig myndighet skall ha rätt att skicka behörig personal att närvara under 

kurser och examination, 
(c) den behöriga myndigheten skall i god tid underrättas om datum och plats för de 

enskilda kurserna, 
(d) godkännandet kan återkallas om villkoren för godkännandet inte uppfylls. 

8.2.2.6.6 Godkännandebeviset skall ange om de avsedda kurserna är grundkurser eller 
specialkurser, respektive förstagångskurser eller repetitionskurser. 

8.2.2.6.7 Om utbildningsorganisationen efter det att en kurs har beviljats godkännande avser att 
ändra sådana detaljer som haft betydelse för godkännandet, skall den i förväg söka 
tillstånd för detta hos behörig myndighet. Detta gäller särskilt ändringar i 
utbildningsprogrammet. 

8.2.2.7 Examination 

8.2.2.7.1 Examination av förstagångsgrundkurs 

8.2.2.7.1.1 Efter genomförd grundutbildning, inklusive de praktiska övningarna, skall 
examination hållas på grundkursen. 

8.2.2.7.1.2 Genom examinationen skall eleven visa att han har de kunskaper, den insikt och de 
färdigheter, som krävs av en yrkesmässig förare av fordon som transporterar farligt 
gods, i enlighet med grundkursen. 

8.2.2.7.1.3 I detta syfte skall behörig myndighet, eller av denna godtaget examinationsorgan 
utarbeta en katalog med frågor som omfattar punkterna som sammanfattas i 8.2.2.3.2. 
Frågorna i examinationen skall väljas från denna katalog. Eleverna får före provet inte 
känna till vilka frågor som väljs ut från katalogen. 

8.2.2.7.1.4 För allomfattande kurser kan en gemensam examination hållas. 

8.2.2.7.1.5 Varje behörig myndighet skall ha kontroll över förhållandena vid examinationen. 

8.2.2.7.1.6 Examinationen skall vara i form av ett skriftligt prov eller en kombination av skriftligt 
och muntligt prov. Varje elev skall ges minst 25 skriftliga frågor. Tiden för provet 
skall vara minst 45 minuter. Frågorna kan vara av varierande svårighetsgrad och kan 
tilldelas olika poäng. 
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8.2.2.7.2 Examination av förstagångsspecialkurser för transport i tank, för transport av 
explosiva ämnen och föremål samt radioaktivt material 

8.2.2.7.2.1 Efter att ha klarat examination på grundkursen och deltagit i specialkursen för 
transport i tank eller för transport av explosivt eller radioaktivt material, skall eleven 
få rätt att delta i tillhörande examination. 

8.2.2.7.2.2 Denna examination skall hållas och stå under kontroll på samma sätt som i 8.2.2.7.1. 

8.2.2.7.2.3 Minst 15 frågor skall ges med avseende på varje specialkurs. 

8.2.2.7.3 Examination på repetitionsutbildning 

8.2.2.7.3.1 Efter att ha deltagit i repetitionsutbildning skall eleven ha rätt att delta i tillhörande 
examination. 

8.2.2.7.3.2 Denna examination skall hållas och stå under kontroll på samma sätt som i 8.2.2.7.1. 

8.2.2.7.3.3 Vid examination skall minst 15 frågor ges med avseende på varje repetitionsutbild-
ning.

8.2.2.8 Intyg om förarutbildning 

8.2.2.8.1 Enligt 8.2.1.8 skall utbildningsintyget utfärdas: 
(a) efter avslutad grundkurs, förutsatt att eleven med godkänt resultat genomgått 

examination enligt 8.2.2.7.1, 
(b) i tillämpliga fall, efter avslutad specialkurs för transport i tank, transport av 

explosiva ämnen och föremål eller transport av radioaktivt material, eller efter 
inhämtande av kunskaper enligt tilläggsbestämmelserna S1 och S11 i kapitel 8.5, 
under förutsättning att eleven med godkänt resultat genomgått examination enligt 
8.2.2.7.2. 

8.2.2.8.2 Intyget skall förlängas om eleven företer bevis på sitt deltagande i 
repetitionsutbildning enligt 8.2.1.5 och om han har genomfört examination enligt 
8.2.2.7.3. 

8.2.2.8.3 Intyget skall utformas enligt förlagan nedan. Det rekommenderas att formatet är det 
samma som det europeiska nationella körkortet, nämligen A7 (105 mm × 74 mm), 
eller ett dubbelark som kan vikas till detta format. 
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Förlaga för intyg 

1

ADR-INTYG OM UTBILDNING AV FÖRARE AV FORDON 
SOM TRANSPORTERAR FARLIGT GODS i tank1), annat än i 
tank1)

Intyg nr:....................................................... 

Utfärdande lands nationalitetsmärke: …………. 

Giltigt för klass 1), 2)

 tank annat än i tank 
 1 1 
 2 2 
 3 3 
 4.1, 4.2, 4.3 4.1, 4.2, 4.3 
 5.1, 5.2 5.1, 5,2 
 6.1, 6.2 6.1, 6.2 
 7 7 
 8 8 
 9 9 

till (datum)3): …………………
_________
1) Stryk det ej tillämpliga. 
2) För utvidgning till andra klasser, se s 3. 
3)  För förnyande, se s 2. 

2

Efternamn ..................................................................... 

Förnamn ........................................................................ 

Födelsedatum ....................   Nationalitet:............................ 

Innehavarens namnteckning:...................................................... 

Utfärdat av .................................................................. 

 Datum ......................................................................... 

 Namnteckning4): ......................................................  

Förnyat till ..................................................................... 

av .............................................................................. 

 Datum ........................................................................ 

 Namnteckning 4):........................................................... 

________
4) och/eller utfärdande myndighets stämpel 

3

UTVIDGAT TILL KLASS(ER) 5) 

i tank 
1
2
3 Datum: ………………….. 
4.1, 4.2, 4.3  
5.1, 5.2 Namnteckning och/eller 
6.1, 6.2 stämpel………………….. 
7
8
9

annat än i tank 
1
2
3 Datum: ……………………. 
4.1, 4.2, 4.3 
5.1, 5.2 Namnteckning och/eller 
6.1, 6.2  stämpel………………….. 

7
8
9

5) Stryk det ej tillämpliga. 

4

Reserverat för nationella bestämmelser 
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8.2.3 Utbildning av samtliga personer delaktiga i transport av farligt 
gods på väg, utom förare med intyg enligt 8.2.1 
Personer vars arbetsuppgifter rör transport av farligt gods på väg skall ha fått 
utbildning om bestämmelserna för transport av sådant gods, anpassad efter deras 
ansvarsområden och arbetsuppgifter, i överensstämmelse med kapitel 1.3. Detta krav 
skall gälla exempelvis personal som är anställd av transportören eller avsändaren, 
personal som lastar eller lossar farligt gods, personal hos speditörsföretag och 
skeppsklarerare samt förare, dock inte förare med intyg enligt 8.2.1, som är 
involverade i transport av farligt gods på väg. 
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Kapitel 8.3 

Övriga krav som skall uppfyllas av fordonsbesättningen 

8.3.1 Passagerare 
Utöver personer i fordonsbesättningen får inga passagerare medfölja i transportenheter 
med farligt gods. 

8.3.2 Användning av brandsläckningsutrustning 
Fordonsbesättningen skall känna till hur brandsläckningsutrustningen används. 

8.3.3 Förbud mot att öppna kollin 
Föraren eller dennes medhjälpare får inte öppna ett kolli som innehåller farligt gods. 

8.3.4 Bärbara ljuskällor 
Ett fordon får inte beträdas av personer som har med sig någon ljuskälla med låga. 
Dessutom får den använda ljuskällan inte ha någon metallyta som lätt kan alstra 
gnistor.

8.3.5 Förbud mot rökning 
Rökning är förbjuden under hanteringsarbete i närheten av eller inne i fordon. 

8.3.6 Körning av motor under lastning eller lossning 
Motorn skall vara avstängd under lastning och lossning, utom när den måste användas 
för att driva pumpar eller annan utrustning för att lasta eller lossa fordonet och 
bestämmelserna i landet i fråga medger sådan användning. 

8.3.7 Användning av parkeringsbroms 
Transportenhet med farligt gods får inte parkeras utan att parkeringsbromsen är 
åtdragen.
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Kapitel 8.4 

Bestämmelser för övervakning av fordonet 
Fordon med farligt gods i de mängder, som anges i särbestämmelserna S1(6) och 
S14-S21 i kapitel 8.5 för ett visst ämne enligt kapitel 3.2, tabell A, kolumn 19, skall 
övervakas eller alternativt ställas upp utan övervakning i en säker depå eller säkert 
fabriksområde. Finns inte sådana uppställningsmöjligheter får fordon, sedan lämpliga 
säkerhetsåtgärder vidtagits, ställas upp avskilt på en plats som uppfyller kraven i (a), 
(b) eller (c) nedan: 
(a) en uppställningsplats för fordon, övervakad av en tillsynsman som har 

underrättats om lastens egenskaper och var föraren uppehåller sig, 
(b) en allmän eller enskild uppställningsplats där fordonet inte förväntas bli skadat av 

andra fordon, eller 
(c) en lämplig öppen plats, avskild från allmän väg och bostäder, där allmänheten 

normalt inte passerar eller uppehåller sig. 
Uppställningsplats som tillåts vid (b) får användas endast då sådan som avses vid (a) 
inte är tillgänglig, och uppställningsplats som beskrivs vid (c) får användas endast då 
sådan som avses vid (a) och (b) inte är tillgänglig. 
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Kapitel 8.5 

Tilläggsbestämmelser för särskilda klasser eller ämnen 
Utöver bestämmelserna i kapitel 8.1-8.4 skall följande bestämmelser tillämpas på 
transport av ämnen eller föremål, när hänvisning till dem görs i kapitel 3.2, tabell A, 
kolumn 19. I händelse av konflikt med bestämmelserna i kapitel 8.1-8.4 har 
bestämmelserna i detta kapitel företräde. 

S1 Tilläggsbestämmelser för transport av explosiva ämnen och föremål (klass 1) 
(1) Särskild förarutbildning

(a) Kraven i 8.2.1 gäller förare av fordon som transporterar ämnen eller föremål 
i klass 1. 

(b) Förare av fordon som transporterar ämnen eller föremål i klass 1 skall delta i 
en specialkurs, omfattande minst de ämnesområden som anges i 8.2.2.3.4. 

(c) Om förare, enligt andra föreskrifter som tillämpas av en fördragspart, under 
andra former eller i andra syften har genomgått likvärdig utbildning som 
omfattar det innehåll som avses i (b), kan specialkursen helt eller delvis utgå. 

(2) Auktoriserad representant
Behörig myndighet i ett land som är fördragspart till ADR får, om nationella 
föreskrifter anger det, kräva att en auktoriserad representant medföljer fordonet 
på transportörens bekostnad. 

(3) Förbud mot eld och öppen låga
Det är förbjudet att använda eld eller öppen låga i eller i närheten av fordon som 
transporterar ämnen och föremål i klass 1, samt under lastning och lossning av 
dessa.

(4) Lastnings- och lossningsplatser
(a) Lastning eller lossning av ämnen och föremål i klass 1 får inte ske på allmän 

plats inom tättbebyggt område utan särskilt tillstånd av behörig myndighet. 
(b) Lastning eller lossning av ämnen och föremål i klass 1 på allmän plats 

utanför tättbebyggt område, utan att behörig myndighet har fått 
förhandsmeddelande om det, är förbjuden om inte verksamheten är absolut 
nödvändig av säkerhetsskäl. 

(c) Om, av någon orsak, hanteringsarbete måste ske på allmän plats skall ämnen 
och föremål av olika slag skiljas åt enligt etiketteringen. 

(d) Om fordon som transporterar ämnen och föremål i klass 1 tvingas stanna för 
lastning eller lossning på allmän plats, skall ett avstånd av minst 50 m hållas 
mellan de stillastående fordonen. 

(5) Konvojer
(a) När fordon, som transporterar ämnen och föremål av klass 1, färdas i konvoj, 

skall ett avstånd av minst 50 m hållas mellan transportenheterna. 
(b) Behörig myndighet kan utfärda föreskrifter om konvojs formering eller 

sammansättning.
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(6) Övervakning av fordon
Bestämmelserna i kapitel 8.4 är endast tillämpliga då ämnen och föremål i klass 1 
med en total vikt av explosivt ämne överstigande 50 kg, transporteras i ett fordon. 
Dessutom skall dessa ämnen och föremål alltid övervakas för att förhindra 
skadegörelse och för att kunna larma föraren och berörda myndigheter i händelse 
av förlust eller brand. 
Tömda, ej rengjorda förpackningar är undantagna. 

S2 Tilläggsbestämmelser för transport av brandfarliga vätskor och gaser 
(1) Bärbara lyktor 

Täckta fordon, som transporterar vätskor med flampunkt högst 61 °C eller 
brandfarliga ämnen eller föremål i klass 2, får inte beträdas av personer som har 
med sig ljuskällor andra än bärbara lyktor som är konstruerade och tillverkade så 
att de inte kan antända brandfarliga ångor eller gaser som kan ha trängt in i 
fordonet.

(2) Drift av förbränningsvärmare under lastning och lossning
Drift av förbränningsvärmare i FL-fordon (se del 9) är förbjuden under lastning 
och lossning och på lastningsplatser. 

(3) Åtgärder mot elektrostatiska laddningar
På FL-fordon (se del 9) skall en välfungerande elektrisk anslutning upprättas från 
fordonets chassi till jord innan tankar fylls eller töms. Dessutom skall fyllnings-
hastigheten begränsas. 

S3 Särbestämmelser för transport av smittförande ämnen 
För transportenheter med farliga ämnen i klass 6.2 skall bestämmelserna i 8.1.4.1 (b) 
och 8.3.4 inte tillämpas. 

S4 Tilläggsbestämmelser för transport under kontrollerad temperatur 
För säker transport är det nödvändigt att upprätthålla den föreskrivna temperaturen. 
Allmänt skall följande utföras: 
- en noggrann kontroll av transportenheten före lastning, 
- instruktioner till transportören om kylsystemets drift inklusive en förteckning 

över kylmedelsleverantörer längs färdvägen, 
- åtgärdsprogram som skall följas i händelse av att temperaturkontrollen förloras, 
- regelbunden kontroll av drifttemperaturen, och 
- tillgång till reservkylsystem eller reservdelar. 
Lufttemperaturen inne i transportenheten skall mätas med två oberoende givare och 
resultatet skall registreras så att temperaturändringar lätt kan upptäckas.  
Temperaturen skall kontrolleras och antecknas var fjärde till sjätte timme. 
Om kontrolltemperaturen överskrids under transporten, skall åtgärd genast vidtas för 
att reparera kylsystemet eller för att öka kylkapaciteten (t ex genom att tillsätta 
flytande eller fast kylmedel). Temperaturen skall även kontrolleras ofta och insats av 
nödåtgärder skall förberedas. Om nödtemperaturen (se även 2.2.41.1.17 och 
2.2.52.1.15 - 2.2.52.1.18) nås, skall nödåtgärderna sättas i verket. 

Anm Tilläggsbestämmelse S4 gäller inte för ämnen som anges i 3.1.2.6 om ämnena 
stabiliserats genom tillsats av kemiska inhibitorer så att SADT överstiger 
50 °C. I detta fall kan temperaturkontroll krävas under transportförhållanden 
då temperaturen kan överstiga 55 °C. 
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S5 Särbestämmelser gemensamma för transport av radioaktiva ämnen i klass 7 
endast i undantagna kollin (UN 2908, 2909, 2910 och 2911) 
Kraven på skriftliga instruktioner i 8.1.2.1 (b) samt 8.2.1, 8.3.1 och 8.3.4 skall inte 
tillämpas. 

S6 Särbestämmelser gemensamma för transport av radioaktivt material i klass 7 i 
andra än undantagna kollin 
Bestämmelserna i 8.3.1 skall inte tillämpas på fordon som endast transporterar kollin, 
extra ytteremballage eller containrar med etiketter för kategori I-VIT. 
Bestämmelserna i 8.3.4 skall inte tillämpas om det inte finns någon sekundärfara. 
Andra tilläggsbestämmelser eller särbestämmelser 

S7  Vid transport av gaser eller föremål märkta med bokstäverna T, TO, TF, TC, TFC och 
TOC, skall varje medlem av fordonsbesättningen vara utrustad med andningsskydd så 
att de kan sätta sig i säkerhet (t ex flykthuva eller flyktmask med kombinerat 
gas/partikelfilter A1B1E1K1-P1 eller A2B2E2K2-P2, enligt EN 141). 

S8  Om en transportenhet är lastad med över 2000 kg av dessa ämnen, får uppehåll för 
service så långt möjligt inte ske nära bebodda eller besökta platser. Ett längre stopp 
nära sådana platser är tillåtet endast med behöriga myndigheters medgivande. 

S9  Under transport av dessa ämnen får uppehåll för service så långt möjligt inte ske nära 
bebodda eller besökta platser. Ett längre stopp nära sådana platser är tillåtet endast 
med behöriga myndigheters medgivande. 

S10  När ett fordon står uppställt under perioden april till och med oktober, skall kollina 
skyddas effektivt mot solens inverkan, t ex genom skärmar placerade minst 20 cm 
ovanför lasten, om det krävs enligt bestämmelserna i det land där fordonet står. 

S11  (1)  Kraven i 8.2.1 skall tillämpas. 
 (2)  Förare skall delta i en specialkurs, som täcker åtminstone de områden som anges i 

8.2.2.3.5. 
 (3)  Om förare, enligt andra föreskrifter som tillämpas av en fördragspart, under andra 

former eller i andra syften har genomgått likvärdig utbildning som omfattar det 
innehåll som avses i (2), kan specialkursen helt eller delvis utgå. 

S12  Om totala antalet transporterade kollin innehållande radioaktiva ämnen inte överstiger 
10, och summan av transportindex inte överstiger 3, behöver särbestämmelse S11 inte 
tillämpas. Emellertid skall förare då erhålla lämplig utbildning, anpassad till och 
lämplig för deras arbetsuppgifter, som gör dem medvetna om strålningsfaran som har 
samband med transport av radioaktiva ämnen. Sådan utbildning skall styrkas med ett 
intyg som arbetsgivaren tillhandahåller. 

S13  Om en sändning inte kan levereras skall den placeras på ett säkert ställe och behörig 
myndighet skall snarast möjligt informeras och tillfrågas om instruktioner för fortsatt 
agerande.

S14  Bestämmelserna i kapitel 8.4 om övervakning av fordon skall tillämpas om totalvikten 
av dessa ämnen på fordonet överstiger 100 kg. 

S15  Bestämmelserna i kapitel 8.4 om övervakning av fordon skall tillämpas på ämnen i 
skyddsklass 4 oavsett deras vikt och på ämnen i skyddsklass 3 om totalvikten av dessa 
ämnen på fordonet överstiger 100 kg. Emellertid behöver bestämmelserna i kapitel 8.4 
inte tillämpas om lastutrymmet är låst och de transporterade kollina är skyddade på 
annat sätt mot obehörig lossning. 
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S16  Bestämmelserna i kapitel 8.4 om övervakning av fordon skall tillämpas om totalvikten 
av dessa ämnen på fordonet överstiger 500 kg. 
Dessutom skall fordon som transporterar över 500 kg av dessa ämnen alltid övervakas 
för att förhindra skadegörelse och för att kunna larma föraren och berörda 
myndigheter i händelse av förlust eller brand. 

S17  Bestämmelserna i kapitel 8.4 om övervakning av fordon skall tillämpas om totalvikten 
av dessa ämnen på fordonet överstiger 1000 kg. 

S18  Bestämmelserna i kapitel 8.4 om övervakning av fordon skall tillämpas om totalvikten 
av dessa ämnen på fordonet överstiger 2000 kg. 

S19  Bestämmelserna i kapitel 8.4 om övervakning av fordon skall tillämpas om totalvikten 
av dessa ämnen på fordonet överstiger 5000 kg. 

S20  Bestämmelserna i kapitel 8.4 om övervakning av fordon skall tillämpas om totalvikten 
av dessa ämnen på fordonet överstiger 10 000 kg. 

S21  Bestämmelserna i kapitel 8.4 om övervakning av fordon skall tillämpas på allt gods 
oavsett vikt. Dessutom skall sådant gods alltid övervakas för att förhindra 
skadegörelse och för att kunna larma föraren och berörda myndigheter i händelse av 
förlust eller brand. Emellertid behöver bestämmelserna i kapitel 8.4 inte tillämpas om: 
(a) lastutrymmet är låst eller de transporterade kollina är skyddade på annat sätt mot 

obehörig lossning, och 
(b) strålningsnivån inte överstiger 5 µSv/h på någon åtkomlig punkt på fordonets 

utsida.
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Del 9 
Bestämmelser för tillverkning och 

godkännande av fordon 
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Kapitel 9.1 

Tillämpningsområde, definitioner och bestämmelser för 
godkännande av fordon 

9.1.1 Tillämpningsområde och definitioner 

9.1.1.1 Tillämpningsområde
Bestämmelserna i del 9 skall tillämpas på fordon i kategori N och O, enligt definition i 
bihang 7 till den konsoliderade resolutionen om tillverkning av fordon (R.E.3)1), som 
är avsedda för transport av farligt gods. 
Dessa krav avser fordon i fråga om deras tillverkning, typgodkännande, 
ADR-godkännande och årlig återkommande kontroll. 

9.1.1.2 Definitioner
I del 9 avses med: 
Fordon: varje fordon avsett för transport av farligt gods på väg, såväl komplett, ej 
komplett eller kompletterat. 
EX/II- eller EX/III-fordon: fordon avsett för transport av explosiva ämnen och 
föremål (klass 1). 
FL-fordon:
(a) fordon avsett för transport av vätskor med flampunkt högst 61°C (med undantag 

av dieselbrännolja som motsvarar standarden EN 590:1993, gasolja och 
eldningsolja (lätt), UN 1202, med flampunkt enligt EN 590:1993) i fasta tankar 
eller avmonterbara tankar med volym över 1 m3 eller i tankcontainrar eller 
UN-tankar med individuell volym över 3 m3, eller 

(b) fordon avsett för transport av brandfarliga gaser i fasta tankar eller avmonterbara 
tankar med volym över 1 m3 eller i tankcontainrar, UN-tankar eller 
MEG-containrar med individuell volym över 3 m3, eller

(c) batterifordon med totalvolym över 1 m3 avsett för transport av brandfarliga gaser. 
OX-fordon: fordon avsett för transport av väteperoxid, stabiliserad, eller väteperoxid, 
vattenlösning, stabiliserad, med över 60 % väteperoxid (klass 5.1, UN 2015) i fasta 
tankar eller avmonterbara tankar med volym över 1 m3 eller i tankcontainrar eller 
UN-tankar med individuell volym över 3 m3.
AT-fordon:
(a) fordon, annat än FL- eller OX-fordon, avsett för transport av farligt gods i fasta 

tankar eller avmonterbara tankar med volym över 1 m3 eller i tankcontainrar, 
UN-tankar eller MEG-containrar med individuell volym över 3 m3, eller 

(b) batterifordon med totalvolym över 1 m3, som inte är ett FL-fordon. 
Komplett fordon: Fordon som inte behöver kompletteras ytterligare (t ex skåpbil som 
är levererad från fabrik med skåpet integrerat med hytten, dragfordon, släpvagn). 
Ej komplett fordon: Fordon som behöver kompletteras i åtminstone ytterligare ett 
steg (t ex chassi med hytt, släpvagnschassi). 
Kompletterat fordon: Fordon som är resultatet av en flerstegsprocess (t ex chassi 
eller chassi med hytt utrustat med karosspåbyggnad). 

                                                     
1)  FN:s ekonomiska kommission för Europa (ECE) dokument nr TRANS/WP.29/78/rev.1, med ändringar. 
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Typgodkänt fordon: Fordon som godkänts i enlighet med ECE-reglemente 1052) eller 
direktiv 98/91/EG3).
ADR-godkännande: Certifiering, genom behörig myndighet i en fördragspart, av att 
ett fordon avsett för transport av farligt gods uppfyller tillämpliga tekniska krav i 
denna del som EX/II-, EX/III-, FL-, OX- eller AT-fordon. 

9.1.2 Godkännande av EX/II-, EX/III-, FL-, OX- och AT-fordon 

Anm Inga särskilda certifikat om godkännande skall krävas för fordon, med 
undantag av EX/II-, EX/III-, FL-, OX- och AT-fordon, förutom dem som 
krävs i allmänna säkerhetsföreskrifter, vilka normalt är tillämpliga på fordon i 
ursprungslandet. 

9.1.2.1 Allmänt
EX/II-, EX/III-, FL-, OX- och AT-fordon skall uppfylla tillämpliga krav i denna del. 
Varje komplett eller kompletterat fordon skall genomgå en första kontroll av behörig 
myndighet i enlighet med de administrativa kraven i detta kapitel för att verifiera 
överensstämmelse med tillämpliga tekniska krav i kapitel 9.2-9.7. 
Fordonets överensstämmelse skall visas genom att ett certifikat om godkännande 
utfärdas enligt 9.1.3. 
När fordon skall vara utrustade med ett tillsatsbromssystem, skall fordonstillverkaren 
eller dennes auktoriserad representant utfärda ett intyg om överensstämmelse med 
tillämpliga krav i bilaga 5 till ECE-reglemente 134). Detta intyg skall överlämnas vid 
den första tekniska kontrollen. 

9.1.2.2 Bestämmelser för typgodkända fordon 
På begäran av fordonstillverkaren eller dennes auktoriserad representant kan fordon, 
som omfattas av ADR-godkännande enligt 9.1.2.1, typgodkännas av behörig 
myndighet. Tillämpliga tekniska krav i kapitel 9.2 skall anses vara uppfyllda om ett 
certifikat om typgodkännande har utfärdats av en behörig myndighet i enlighet med 
ECE-reglemente nr 1052) eller direktiv 98/91/EG3), förutsatt att de tekniska kraven i 
detta reglemente eller direktiv motsvarar dem i kapitel 9.2 i denna del, och att ingen 
modifiering av fordonet förändrar certifikatets giltighet. 
Detta typgodkännande, utfärdat av en fördragspart, skall godtas av de andra 
fördragsparterna som bekräftelse på fordonets överensstämmelse när det enskilda 
fordonet lämnas till kontroll för ADR-godkännande. 
Vid kontroll för ADR-godkännande skall endast de delar av det typgodkända, ej 
kompletta fordonet, som har tillkommit eller modifierats under kompletterings-
processen, kontrolleras huruvida de uppfyller tillämpliga krav i kapitel 9.2. 

                                                     
2)  ECE-reglemente nr 105 (enhetliga bestämmelser för godkännande av fordon avsedda för transport av farligt gods med 

avseende på deras särskilda konstruktionsegenskaper). 
3)  Europaparlamentets och rådets direktiv 98/91/EG av den 14 december 1998 om motorfordon och släpvagnar till dessa 

fordon, avsedda för transport av farligt gods på väg och om ändring av direktiv 70/156/EEG om typgodkännande av 
motorfordon och släpvagnar till dessa fordon (europeiska gemenskapernas officiella tidning nr L011 av den 16 januari 
1999, s 0025-0036). 

4)  ECE-reglemente nr 13 (enhetliga bestämmelser för godkännande av fordon i kategori M, N och O med avseende på 
bromsning).
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9.1.2.3 Årlig teknisk kontroll 
EX/II-, EX/III-, FL-, OX- och AT-fordon skall genomgå en årlig teknisk kontroll i 
registreringslandet, för att säkerställa att de överensstämmer med tillämpliga krav i 
denna del och med de allmänna säkerhetsbestämmelser (för bromsar, belysning, etc) 
som gäller i registreringslandet. Om dessa fordon är släpvagnar eller påhängsvagnar 
kopplade till ett dragfordon, skall dragfordonet genomgå teknisk kontroll i samma 
syfte.  
Fordonets överensstämmelse skall intygas antingen genom förlängning av giltighets-
tiden för certifikatet om godkännande eller genom att ett nytt certifikat om 
godkännande utfärdas enligt 9.1.3. 

9.1.3 Certifikat om godkännande 

9.1.3.1 Överensstämmelse av EX/II-, EX/III-, FL-, OX- och AT-fordon med kraven i denna 
del skall framgå av ett certifikat om godkännande (certifikat om ADR-godkännande) 
utfärdat av behörig myndighet i registreringslandet för sådana fordon som genomgått 
kontroll med godtagbart resultat. 

9.1.3.2 Ett certifikat om godkännande, utfärdat av behörig myndighet i en fördragspart för ett 
fordon registrerat på denna fördragsparts territorium, skall under sin giltighetstid 
accepteras av behöriga myndigheter i andra fördragsparter. 

9.1.3.3 Certifikatet om godkännande skall ha samma utformning som förlagan i 9.1.3.5. Dess 
mått skall vara 210 mm × 297 mm (format A4). Både fram- och baksida får användas. 
Färgen skall vara vit, med en skär diagonal rand. 
Det skall avfattas på ett av det utfärdande landets språk. Om detta språk inte är 
engelska, franska eller tyska, skall titeln på certifikatet om godkännande och alla 
anmärkningar under punkt 11 även skrivas på engelska, franska eller tyska.  
Certifikatet om godkännande för ett fordon med slamsugartank skall innehålla 
noteringen: ”Fordon med slamsugartank”. 

9.1.3.4 Giltigheten hos ett certifikat om godkännande skall upphöra senast ett år efter datumet 
för den tekniska kontroll av fordonet som föregått utfärdandet av certifikatet. Nästa 
godkännandeperiod skall emellertid utgå från senast angivna utgångsdatum, om den 
tekniska kontrollen utförs inom en månad före eller efter det datumet.
För tankar som skall genomgå obligatorisk återkommande kontroll innebär dock inte 
denna bestämmelse att täthetsprovning, vätsketryckprovning eller invändig kontroll av 
tanken behöver utföras med kortare intervall än vad som anges i kapitel 6.8 och 6.9.  

9.1.3.5 Förlaga för certifikat om godkännande av fordon för transport av visst farligt gods [ U
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CERTIFIKAT OM GODKÄNNANDE AV FORDON 
FÖR TRANSPORT AV VISST FARLIGT GODS

Detta certifikat visar att nedan specificerade fordon uppfyller villkoren som föreskrivs i den europeiska 
överenskommelsen om internationell transport av farligt gods på väg (ADR) 

1. Certifikat nr 2. Fordonets tillverkare 3. Fordonets chassinummer 4. Registreringsnummer 
(om sådant finns) 

5. Namn och företagsadress för transportör, användare eller ägare 

6. Beskrivning av fordonet1)

7. Fordonsbeteckning enligt 9.1.1.2 i ADR2) 

 EX/II EX/III FL OX AT 

8. Tillsatsbromssystem:3)

 Ej tillämpligt 
 Bromsförmågan enligt 9.2.3.1.2 i ADR är tillräcklig för en totalvikt hos transportenheten på ..........ton4) 

9. Beskrivning av fasta tankar/batterifordon 
9.1 Tillverkare av tanken: 

9.2 Tankens/batterifordonets godkännandenummer: 

9.3 Tanktillverkarens serienummer/Identifikation av element i batterifordon: 

9.4 Tillverkningsår: 

9.5 Tankkod enligt 4.3.3.1 eller 4.3.4.1 i ADR: 

9.6 Särbestämmelser enligt 6.8.4 i ADR (om tillämpligt): 

10. Farligt gods godkänt för transport: 
Fordonet uppfyller villkoren för transport av farligt gods tillordnat fordonsbeteckningen i punkt 7. 
10.1 För ett EX/II- eller EX/III-fordon3)  gods i klass 1 inklusive samhanteringsgrupp J 

 gods i klass 1 utom samhanteringsgrupp J 
10.2 För ett tankfordon/batterifordon3) 

 endast de ämnen som motsvarar tankkoden och särbestämmelser angivna i punkt 9 får transporteras5), eller 
 endast följande ämnen (klass, UN-nummer och där så krävs förpackningsgrupp och officiell transportbenämning) får 

transporteras: 

Endast ämnen som inte är benägna att reagera på ett farligt sätt med materialen i tankskal, packningar, tillbehör och eventuell
skyddsbeklädnad får transporteras. 

11. Anmärkningar: 

12. Giltigt till och med: Utfärdarens stämpel 
 Plats, datum, signatur 
1)  Enligt definitionerna för motorfordon och släpvagnar i kategori N och O i bihang 7 till den konsoliderade resolutionen om 

tillverkning av fordon (R.E.3) eller direktiv 97/27/EG. 
2)  Stryk det som inte är tillämpligt. 
3)  Kryssa i tillämpligt alternativ. 
4)  Inför aktuellt värde. Ett värde på 44 ton begränsar inte ”största tillåtna massan vid registrering/ibruktagande” angiven i 

registreringshandlingarna. 
5)  Ämnen tillordnade den tankkod som anges i punkt 9, eller annan tillåten tankkod enligt hierarkin i 4.3.3.1.2 eller 4.3.4.1.2 

med tillämpning av eventuella särbestämmelser. 
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13. Förlängning av giltighetstid
Giltigheten förlängd till och med Utfärdarens stämpel, plats, datum, signatur 

Anm Detta certifikat skall återlämnas till utfärdaren när fordonet tas ur drift, om fordonet överlåts till annan transportör, 
användare eller ägare enligt vad som anges i punkt 5, när certifikatets giltighet upphör eller om en eller flera av 
fordonets väsentliga egenskaper påtagligt ändrats. 
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Kapitel 9.2 

Bestämmelser för tillverkning av fordon 

9.2.1 EX/II-, EX/III-, FL-, OX- och AT-fordon skall uppfylla kraven i detta kapitel enligt 
nedanstående tabell. 
För fordon som inte är EX/II-, EX/III-, FL-, OX- och AT-fordon: 
- är kraven i 9.2.3.1.1 (bromsutrustning enligt ECE-reglemente 13 eller direktiv 

71/320/EEG) tillämpliga på alla fordon registrerade första gången (eller tagna i 
bruk, om registrering inte är obligatorisk) efter den 30 juni 1997, 

- är kraven i 9.2.5 (hastighetsbegränsande utrustning enligt ECE-reglemente 89 
eller direktiv 92/6/EEG) tillämpliga på alla motorfordon med en totalvikt över 
12 ton, registrerade första gången efter den 31 december 1987. 
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9.2.2 Elektrisk utrustning 

9.2.2.1 Allmänna bestämmelser 
Den elektriska utrustningen skall i sin helhet uppfylla bestämmelserna i 9.2.2.2-9.2.2.6 
i enlighet med tabellen i 9.2.1. 

9.2.2.2 Ledningar

9.2.2.2.1 Ledningar skall vara tillräckligt dimensionerade för att undvika överhettning. 
Ledningar skall vara tillräckligt isolerade. Samtliga kretsar skall vara skyddade genom 
säkringar eller automatiska brytare, utom i följande fall: 
- från batteriet till motorns kallstart- och stoppanordningar,  
- från batteriet till generatorn, 
- från generatorn till facket för säkringar eller brytare, 
- från batteriet till startmotorn, 
- från batteriet till servokontrollhuset för tillsatsbromssystemet (se 9.2.3.1.2), om 

detta system är elektriskt eller elektromagnetiskt, 
- från batteriet till den elektriska boggielyften. 
Ovannämnda oskyddade kretsar skall vara så korta som möjligt. 

9.2.2.2.2 Kablar skall vara säkert fastsatta och belägna på så sätt att ledningarna är tillräckligt 
skyddade mot mekaniska och termiska påkänningar. 

9.2.2.3 Huvudströmbrytare

9.2.2.3.1 En strömbrytare som bryter alla strömkretsar skall placeras så nära batteriet som 
praktiskt möjligt. Om en 1-polig brytare används skall den placeras i matarledningen 
och inte i jordledningen. 

9.2.2.3.2 Ett reglage för att åstadkomma strömbrytarens brytnings- och anslutningsfunktion 
skall finnas installerat i förarhytten. Det skall vara lättåtkomligt för föraren och tydligt 
märkt. Det skall vara skyddat mot oavsiktlig användning antingen genom en skydds-
kåpa, genom användning av ett dubbelmanövrerat reglage eller på annat lämpligt sätt. 
Ytterligare reglage får installeras om de är tydligt märkta och skyddade mot oavsiktlig 
användning. Om reglagen är elektriska, skall de uppfylla kraven i 9.2.2.5. 

9.2.2.3.3 Strömbrytaren skall ha ett hölje med skyddsnivå IP 65 enligt IEC 529. 

9.2.2.3.4 Strömbrytarens kabelanslutningar skall ha skyddsnivå IP 54. Detta gäller emellertid 
inte om anslutningarna är placerade i ett hölje, som kan vara batteriboxen. I så fall är 
det tillräckligt att isolera anslutningarna mot kortslutning, t ex med en gummikåpa. 

9.2.2.4 Batterier
Batterianslutningar skall vara elektriskt isolerade eller täckta av ett isolerande lock till 
batteriboxen. Om batterierna inte sitter under motorhuven, skall de vara monterade i 
en ventilerad box. 
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9.2.2.5 Ständigt spänningssatta kretsar 

9.2.2.5.1 (a) De delar av den elektriska utrustningen inklusive ledningar, som skall förbli 
under spänning när huvudströmbrytaren är frånslagen, skall vara lämpliga att 
använda i områden med explosionsfara. Sådan utrustning skall uppfylla de 
allmänna kraven i IEC 60079, del 0 och 141) och tillämpliga tilläggskrav från 
IEC 60079, del 1, 2, 5, 6, 7, 11, 15 eller 182).

(b) För tillämpning av IEC 60079 del 141) skall följande klassificering användas: 
Ständigt spänningssatt elektrisk utrustning, inklusive ledningar, som inte omfattas 
av 9.2.2.3 och 9.2.2.4 skall uppfylla kraven för zon 1 för elektrisk utrustning i 
allmänhet eller kraven för zon 2 för elektrisk utrustning placerad i förarhytten. 
Kraven för explosionsgrupp IIC, temperaturklass T6 skall uppfyllas. 
Dock behöver ständigt spänningssatt elektrisk utrustning, placerad i en 
omgivning där temperaturen på grund av icke-elektrisk utrustning överstiger 
gränsen för temperaturklass T6, endast uppfylla kraven för temperaturklass T4. 

(c) Matande ledningar till ständigt spänningssatt utrustning skall antingen uppfylla 
kraven i IEC 60079, del 7 (”Utförande med höjd säkerhet”/”Increased safety”) 
och vara skyddade av en säkring eller automatisk brytare placerad så nära 
kraftkällan som praktiskt möjligt eller i fråga om ”egensäker utrustning 
(intrinsically safe equipment)”, skyddas av en säkerhetsbarriär placerad så nära 
kraftkällan som praktiskt möjligt. 

9.2.2.5.2 Anslutningar till huvudströmbrytaren för elektrisk utrustning som skall förbli under 
spänning när huvudströmbrytaren är frånslagen skall vara skyddade mot överhettning 
med lämpliga medel, såsom en säkring, brytare eller säkerhetsbarriär 
(strömbegränsare). 

9.2.2.6 Bestämmelser för de delar av den elektriska installationen som ligger bakom 
förarhytten
Hela installationen skall vara konstruerad, tillverkad och skyddad så att den inte kan 
förorsaka någon antändning eller kortslutning under normala användningsförhållanden 
för fordonet, och att dessa risker kan minimeras i händelse av stöt eller deformation. 
Detta gäller särskilt följande delar: 

9.2.2.6.1 Ledningar
Ledningarna belägna bakom förarhytten skall vara skyddade mot stötar, avskavning 
eller gnidning under normal användning av fordonet. Exempel på lämpligt skydd 
återfinns i figurerna 1, 2, 3 och 4 nedan. Sensorkablar till låsningsfria bromssystem 
behöver dock inte detta extra skydd. 

                                                     
1)  Kraven i IEC 60079 del 14 har inte företräde framför kraven i denna del. 
2)  Som alternativ får de allmänna kraven i EN 50014 och tilläggskraven i EN 50015, 50016, 50017, 50018, 50019, 50020, 

50021 eller 50028 användas. 
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Figur 1 

separata isolerade kablar 

Figur 2 
skyddshölje av korrugerad polyamid isolerande hölje

separata isolerade kablar 

Figur 3 
skydd av polyuretan  med inre skydd 

separata isolerade kablar 

Figur 4
ytterskikt innerskikt 

skydd av flätad metall  separata isolerade kablar 

skyddshölje av korrugerad polyamid 
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9.2.2.6.2 Belysning
Glödlampor med skruvsockel får inte användas. 

9.2.2.6.3 Elektriska anslutningar
Elektriska anslutningar mellan motorfordon och släpvagnar skall ha skyddsnivå IP 54 
enligt IEC 529 och vara konstruerade för att förhindra oavsiktlig frånkoppling. 
Exempel på lämpliga anslutningar ges i ISO 12098:1994 och ISO 7638:1985. 

9.2.3 Bromsutrustning 

9.2.3.1 Allmänna bestämmelser 

9.2.3.1.1 Motorfordon och släpvagnar, avsedda för användning som transportenheter för farligt 
gods, skall uppfylla alla tillämpliga tekniska krav i ECE-reglemente nr 133) eller 
direktiv 71/320/EEG4), med ändringar, och enligt däri angivna datum för 
ikraftträdande.

9.2.3.1.2 EX/III-, FL-, OX- och AT-fordon skall uppfylla kraven i ECE-reglemente nr 133),
bihang 5. 

9.2.3.2 Nödbroms för släpvagnar 

9.2.3.2.1 Släpvagnar skall vara utrustade med ett effektivt system för att bromsa eller hålla kvar 
dem om de skiljs från dragfordonet. 

9.2.3.2.2 Släpvagnar skall vara utrustade med ett effektivt bromssystem, som verkar på samtliga 
hjul, aktiveras av dragfordonets bromsreglage och stannar släpvagnen automatiskt i 
händelse av brott på släpvagnskopplingen. 

9.2.4 Förebyggande av brandrisker 

9.2.4.1 Allmänna bestämmelser 
Följande tekniska bestämmelser skall tillämpas i enlighet med tabellen i 9.2.1. 

9.2.4.2 Fordonets hytt 
Om inte förarhytten är tillverkad av material som inte är lättantändliga, skall en sköld 
av metall eller annat lämpligt material med samma bredd som tanken monteras bakom 
hytten. Eventuella fönster i hyttens bakdel eller i skölden skall vara lufttätt tillslutna 
och av brandhärdigt säkerhetsglas med brandhärdiga ramar. Dessutom skall det vara 
ett tomt utrymme på minst 15 cm mellan tanken och hytten eller skölden. 

9.2.4.3 Bränsletankar 
Bränsletankar till fordonets motor skall uppfylla följande krav: 
(a) Vid eventuellt läckage skall bränslet rinna ned på marken utan att komma i 

kontakt med heta delar av fordonet eller lasten. 
(b) Bränsletankar som innehåller bensin skall vara försedda med ett effektivt 

flamskydd i påfyllningsöppningen eller med en förslutning som medger att 
öppningen kan hållas lufttätt tillsluten. 

                                                     
3)  ECE reglemente nr 13 (enhetliga bestämmelser för godkännande av fordon i kategori M, N och O med avseende på 

bromsning).
4)  Direktiv 71/320/EEG (ursprungligen publicerat i europeiska gemenskapernas officiella tidning nr L202 av den 6 sept 

1971).
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9.2.4.4 Motor
Motorn som driver fordonet skall utrustas och placeras så att fara för lasten genom 
uppvärmning eller antändning undviks. I EX/II- och EX/III-fordon skall motorn vara 
av kompressionständ typ. 

9.2.4.5 Avgassystem
Avgassystemet och avgasrören skall vara riktade eller skyddade så att all fara för 
lasten genom uppvärmning eller antändning undviks. Delar av avgassystemet som är 
belägna direkt under bränsletanken (diesel) skall ha ett mellanrum till denna på minst 
100 mm eller vara skyddade med en värmesköld. 

9.2.4.6 Tillsatsbroms
Fordon utrustade med tillsatsbromssystem som avger hög värme och är placerade 
bakom förarhyttens bakre vägg, skall vara utrustade med en värmesköld, säkert 
fastsatt och placerad mellan detta system och tanken eller lasten, för att undvika all 
upphettning, även lokalt, av tankväggen eller lasten. 
Dessutom skall värmeskölden skydda bromssystemet mot utflöde eller läckage, även 
olycksorsakat, från lasten. Till exempel skall ett skydd med en dubbelmantlad sköld 
betraktas som tillfredsställande.

9.2.4.7 Förbränningsvärmare

9.2.4.7.1 Förbränningsvärmare skall uppfylla tillämpliga tekniska krav i direktiv 2001/56/EG5) i 
enlighet med de datum för ikraftträdande som anges däri och de bestämmelser i 
9.2.4.7.2-9.2.4.7.6 som är tillämpliga enligt tabellen i 9.2.1. 

9.2.4.7.2 Förbränningsvärmare och dess avgassystem skall utformas, placeras, skyddas eller 
täckas så att all oacceptabel risk för uppvärmning eller antändning av lasten 
förhindras. Detta krav anses uppfyllt om värmarens bränsletank och avgassystem 
uppfyller bestämmelser i likhet med dem som föreskrivs för bränsletankar och 
avgassystem på fordon i 9.2.4.3 respektive 9.2.4.5. 

9.2.4.7.3 Förbränningsvärmaren skall stängas av på åtminstone följande sätt: 
(a) Avsiktlig manuell avstängning från förarhytten. 
(b) Stopp av fordonets motor – i detta fall får värmaren återstartas manuellt av 

föraren.
(c) Start av en matarpump på fordonet för det transporterade farliga godset. 

9.2.4.7.4 Efterbränning är tillåten efter det att förbränningsvärmaren har stängts av. Vid 
avstängning enligt 9.2.4.7.3 (b) och (c) skall tillförseln av förbränningsluft avbrytas på 
lämpligt sätt efter en efterbränningsperiod av högst 40 sekunder. Endast sådana 
förbränningsvärmare får användas för vilka det har visats att värmeväxlaren motstår 
den reducerade efterbränningstiden av 40 sekunder under hela sin normala livslängd. 

9.2.4.7.5 Förbränningsvärmaren skall startas manuellt. Programmerbar utrustning är inte 
tillåten.

9.2.4.7.6 Förbränningsvärmare med gasformigt bränsle är inte tillåtna. 

                                                     
5) Europaparlamentets och rådets direktiv 2001/56/EG av den 27 september 2001 angående värmesystem för motorfordon 

och deras släp (ursprungligen publicerat i europeiska gemenskapernas officiella tidning nr L292 av den 9 november 
2001).
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9.2.5 Hastighetsbegränsande anordning  
Motorfordon (lastbilar och dragfordon för påhängsvagnar) med en högsta totalvikt 
över 12 ton skall vara utrustade med en hastighetsbegränsande anordning enligt de 
tekniska bestämmelserna i ECE-reglemente nr 896) med ändringar. Anordningen skall, 
med hänsyn tagen till anordningens tekniska toleranser, vara inställd så att hastigheten 
inte kan överstiga 90 km/h. 

9.2.6 Draganordning för släpvagn 
Draganordning för släpvagn skall uppfylla de tekniska kraven i ECE-reglemente 
nr 557) eller direktiv 94/20/EG8), med ändringar, och enligt däri angivna datum för 
ikraftträdande.

                                                     
6) ECE-reglemente nr 89: Enhetliga bestämmelser för godkännande av:  

I. Fordon avseende begränsning av deras maximala hastighet;
II. Fordon avseende installation av hastighetsbegränsare av godkänd typ;  
III. Hastighetsbegränsare. 

Som alternativ får motsvarande bestämmelser i rådets direktiv 92/6/EEG av den 10 februari 1992 (ursprungligen 
publicerat i europeiska gemenskapernas officiella tidning nr L057 av den 2 mars 1992) och rådets direktiv 92/24/EEG av 
den 31 mars 1992 (ursprungligen publicerat i europeiska gemenskapernas officiella tidning nr L129 av den 14 maj 1992), 
med ändringar, tillämpas, förutsatt att de har ändrats i enlighet med senaste gällande version av ECE-reglemente nr 89, 
som är i kraft vid godkännandetillfället.  

7) ECE-reglemente nr 55 (Enhetliga bestämmelser för godkännande av mekaniska kopplingsdelar för sammansättning av 
fordon).

8) Europaparlamentets och rådets direktiv 94/20/EG av den 30 maj 1994 (ursprungligen publicerat i europeiska 
gemenskapernas officiella tidning nr L195 av den 29 juli 1994). 
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Kapitel 9.3 

Tilläggsbestämmelser för kompletta eller kompletterade 
EX/II- och EX/III-fordon 

9.3.1 Material som skall användas vid tillverkning av fordons påbyggnad 
Inga material som kan bilda farliga föreningar med de explosiva ämnena som 
transporteras får ingå i tillverkningen av påbyggnaden. 

9.3.2 Förbränningsvärmare 

9.3.2.1 Förbränningsvärmare får endast installeras för uppvärmning av förarhytten eller 
motorn på EX/II- eller EX/III-fordon. 

9.3.2.2 Förbränningsvärmare skall uppfylla kraven i 9.2.4.7.1, 9.2.4.7.2, 9.2.4.7.5 och 
9.2.4.7.6. 

9.3.2.3 Manöveranordning till förbränningsvärmare får installeras utanför förarhytten. 
Det behöver inte visas att värmeväxlaren motstår den reducerade efterbränningstiden. 

9.3.2.4 Inga förbränningsvärmare eller bränsletankar, kraftkällor, luftintag för förbränning 
eller uppvärmning eller avgasrör som behövs för värmarens drift får installeras i 
lastutrymmet. 

9.3.3 EX/II-fordon 
Fordonen skall vara konstruerade, tillverkade och utrustade så att explosivämnena 
skyddas mot yttre fara och väder. De skall vara antingen täckta eller presennings-
försedda. Presenningen skall vara rivhållfast och av ett vattentätt och svårantändligt 
material1). Den skall spännas så att den täcker alla sidorna av lastutrymmet. 
Alla öppningar i lastutrymmet i täckta fordon skall vara försedda med låsbara, 
tättslutande dörrar eller styva luckor. Förarutrymmet skall vara separerat från 
lastutrymmet med en obruten vägg. 

9.3.4 EX/III-fordon 

9.3.4.1 Fordonen skall vara konstruerade, tillverkade och utrustade så att explosivämnena 
skyddas mot yttre fara och väder. Dessa fordon skall vara täckta. Förarutrymmet skall 
vara separerat från lastutrymmet med en obruten vägg. Lastytan skall vara obruten. 
Lastsäkringspunkter får installeras. Alla skarvar skall vara tätade. Alla öppningar skall 
kunna låsas. De skall vara tillverkade och placerade så att alla skarvar är överlappade. 

9.3.4.2 Påbyggnad skall vara tillverkad av värme- och flamresistent material med minst 
10 mm tjocklek. Material som klassats som klass B-S3-d2 enligt standarden 
EN 13501-1:2002 anses uppfylla detta krav. 
Om påbyggnaden är tillverkad i metall, skall hela insidan av påbyggnaden vara täckt 
med material som uppfyller samma krav. 

                                                     
1)  Kravet på svårantändlighet skall anses vara uppfyllt om prov från presenningen har en brinnhastighet som inte överstiger 

100 mm/min, vid prov i enlighet med tillvägagångssättet som beskrivs i ISO 3795:1989 ”Vägfordon - Bestämning av 
brännbarhet hos invändiga material i bilar, traktorer samt skogs- och jordbruksmaskiner”. 
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9.3.5 Motor- och lastutrymme 
Motorn som driver ett EX/II- eller EX/III-fordon skall finnas framför lastutrymmets 
främre vägg, dock får den placeras under lastutrymmet, förutsatt att överskottsvärme 
inte utgör någon fara för lasten, genom att temperaturen höjs över 80 °C på 
lastutrymmets insida. 

9.3.6 Yttre värmekällor och lastutrymme  
Avgassystemet på EX/II- och EX/III-fordon eller andra delar av dessa kompletta eller 
kompletterade fordon skall vara tillverkade och placerade så att överskottsvärme inte 
utgör någon fara för lasten, genom att temperaturen höjs över 80 °C på lastutrymmets 
insida.

9.3.7 Elektrisk utrustning 

9.3.7.1 Märkspänningen på elsystemet får inte överstiga 24 V. 

9.3.7.2 All belysning i lastutrymmet på EX/II-fordon skall finnas i taket och vara täckt, dvs 
utan exponerade kablar eller glödlampa. 
För samhanteringsgrupp J skall elinstallationen vara minst IP 65 (t ex flamsäker 
Eex d). All elektrisk utrustning som är åtkomlig från insidan av lastutrymmet skall 
vara tillfredsställande skyddat mot inifrån kommande mekaniska stötar.  

9.3.7.3 Elektriska installationer på EX/III-fordon skall uppfylla kraven i 9.2.2.2, 9.2.2.3, 
9.2.2.4, 9.2.2.5.2 och 9.2.2.6. 
Elektriska installationer i lastutrymmet skall vara dammskyddade (minst IP 54 eller 
likvärdigt) eller för samhanteringsgrupp J minst IP 65 (t ex flamsäker Eex d). 
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Kapitel 9.4 

Tilläggsbestämmelser för tillverkning av påbyggnad hos 
kompletta eller kompletterade fordon avsedda för 
transport av farligt gods i kolli (utom EX/II- och EX/III-
fordon)

9.4.1 Förbränningsvärmare skall uppfylla följande krav: 
(a) manöveranordningen får installeras utanför förarhytten, 
(b) värmaren får stängas av från utsidan av lastutrymmet, och 
(c) det behöver inte visas att värmeväxlaren är beständig mot den reducerade 

efterbränningsperioden. 

9.4.2 Om fordonet är avsett för transport av farligt gods, för vilket det krävs en etikett enligt 
förlaga nr 1, 1.4, 1.5, 1.6, 3, 4.1, 4.3, 5.1 eller 5.2, får inga bränsletankar, kraftkällor, 
luftintag för förbränning eller uppvärmning eller avgasrör som behövs för värmarens 
drift installeras i lastutrymmet. Det skall säkerställas att varmluftsutsläppet inte kan 
blockeras av lasten. Temperaturen som kollin värms upp till får inte överstiga 50 °C. 
Uppvärmningsanordningar installerade i lastutrymmen skall konstrueras så att 
antändning förhindras av en explosiv atmosfär under drift. 

9.4.3 Ytterligare krav beträffande tillverkning av påbyggnad till fordon avsedda för 
transport av visst farligt gods eller vissa förpackningar kan ingå i del 7, kapitel 7.2 i 
enlighet med vad som anges i kapitel 3.2, tabell A, kolumn 16 för ett visst ämne. 
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Kapitel 9.5 

Tilläggsbestämmelser för tillverkning av påbyggnad hos 
kompletta eller kompletterade fordon för transport av 
farliga fasta ämnen i bulk 

9.5.1 Förbränningsvärmare skall uppfylla följande krav: 
(a) manöveranordningen får installeras utanför förarhytten, 
(b) värmaren får stängas av från utsidan av lastutrymmet, och 
(c) det behöver inte visas att värmeväxlaren är beständig mot den reducerade 

efterbränningsperioden. 

9.5.2 Om fordonet är avsett för transport av farligt gods, för vilket det krävs en etikett enligt 
förlaga nr 4.1, 4.3 eller 5.1, får inga bränsletankar, kraftkällor, luftintag för 
förbränning eller uppvärmning eller avgasrör som behövs för värmarens drift 
installeras i lastutrymmet. Det skall säkerställas att varmluftsutsläppet inte kan 
blockeras av lasten. Kollin får ej värmas upp till en temperatur över 50 °C. 
Uppvärmningsanordningar installerade i lastutrymmen skall konstrueras så att 
antändning förhindras av en explosiv atmosfär under drift. 

9.5.3 Påbyggnad till fordon avsett för transport av farliga fasta ämnen i bulk skall uppfylla 
tillämpliga krav i 6.11 och 7.3, inklusive dem i 7.3.2 eller 7.3.3 som kan gälla för ett 
visst ämne, enligt vad som anges i kapitel 3.2, tabell A, kolumn 10 respektive 17. 
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Kapitel 9.6 

Tilläggsbestämmelser för kompletta eller kompletterade 
fordon avsedda för transport av temperaturkontrollerade 
ämnen

9.6.1 Isolerade, kylda eller maskinellt kylda fordon avsedda för transport av ämnen som 
fordrar temperaturkontroll skall uppfylla följande krav: 
(a) fordonet skall vara så beskaffat och utrustat med avseende på isolering och 

kylanordningar att den kontrolltemperatur som föreskrivs i 2.2.41.1.17 och 
2.2.52.1.16 samt 2.2.41.4 och 2.2.52.4 för det transporterade ämnet inte 
överskrids. Den totala värmegenomgångskoefficienten får inte överstiga 
0,4 W/m2 K, 

(b) fordonet skall vara utrustat så att ångor från de transporterade ämnena eller kyl-
mediet inte kan tränga in i förarhytten, 

(c) en anordning skall finnas som möjliggör kontinuerlig övervakning av 
temperaturen i lastutrymmet från förarhytten, 

(d) lastutrymmet skall vara utrustat med avluftningsanordningar eller avluftningsven-
tiler om det finns risk för att ett farligt övertryck kan utvecklas i det. Försiktighet 
skall iakttas så att kylningen inte försämras pga avluftningsanordningarna, 

(e) kylmediet får inte vara brandfarligt, och 
(f) kylmaskineriet på ett mekaniskt kylt fordon skall kunna fungera oberoende av 

den motor som används för fordonets framdrivning. 

9.6.2 Lämpliga metoder (se V8 (3)) för att förhindra kontrolltemperaturen från att 
överskridas finns förtecknade i kapitel 7.2 (R1-R5). Beroende på använd metod kan 
ytterligare krav beträffande tillverkning av fordonspåbyggnad ingå i kapitel 7.2. 
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Kapitel 9.7 

Tilläggsbestämmelser för tankfordon (fasta tankar), 
batterifordon och kompletta eller kompletterade fordon 
för transport av farligt gods i avmonterbara tankar med 
volym över 1 m3 eller i tankcontainrar, UN-tankar eller 
MEG-containrar med volym över 3 m3 (FL-, OX- och AT-
fordon)

9.7.1 Allmänna bestämmelser 

9.7.1.1 Förutom själva fordonet eller den framdrivningsanordning som används i dess ställe 
omfattar ett tankfordon ett eller flera tankskal med tillbehör och anordningar för att 
fästa dem på fordonet eller framdrivningsanordningen. 

9.7.1.2 När en avmonterbar tank fästs på transportfordonet skall hela enheten uppfylla 
föreskrivna bestämmelser för tankfordon. 

9.7.2 Krav beträffande tankar 

9.7.2.1 Fasta tankar eller avmonterbara tankar av metall skall uppfylla tillämpliga 
bestämmelser i kapitel 6.8. 

9.7.2.2 Element i batterifordon och MEG-containrar skall uppfylla tillämpliga bestämmelser i 
kapitel 6.2 i fråga om gasflaskor, storflaskor, tryckfat och gasflaskpaket och 
bestämmelserna i kapitel 6.8 i fråga om tankar. 

9.7.2.3 Tankcontainrar av metall skall uppfylla bestämmelserna i kapitel 6.8, och UN-tankar 
skall uppfylla bestämmelserna i kapitel 6.7 eller om tillämpligt dem i IMDG-koden 
(se 1.1.4.2). 

9.7.2.4 Tankar av fiberarmerad plast skall uppfylla bestämmelserna i kapitel 6.9. 

9.7.2.5 Slamsugarfordon skall uppfylla bestämmelserna i kapitel 6.10. 

9.7.3 Fästanordningar 

9.7.3.1 Fästanordningar skall konstrueras för att motstå statiska och dynamiska påkänningar 
vid normala transportförhållanden, och minimum de spänningar som anges i 6.8.2.1.2, 
6.8.2.1.11 - 6.8.2.1.15 och 6.8.2.1.16 i fråga om tankfordon, batterifordon och fordon 
med avmonterbara tankar. 

9.7.4 Jordning av FL-fordon 

9.7.4.1 Tankar av metall eller fiberarmerad plast på FL-tankfordon och batterielement som 
ingår i FL-batterifordon skall förbindas med chassit med minst en välfungerande 
elektrisk anslutning. Metallkontakt som kan orsaka galvanisk korrosion skall 
undvikas. 

Anm Se även 6.9.1.2 och 6.9.2.14.3. 
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9.7.5 Stabilitet hos tankfordon 

9.7.5.1 Den totala bredden vid marknivån av den bärande ytan (avståndet mellan de yttre 
kontaktpunkterna med marken hos höger och vänster däck på samma axel) skall uppgå 
till minst 90 % av tyngdpunktshöjden hos det lastade tankfordonet. I en transportenhet 
med påhängsvagn får axeltrycket hos den lastade påhängsvagnens lastbärande del inte 
överstiga 60 % av den nominella totalvikten hos hela transportenheten. 

9.7.5.2 Dessutom skall tankfordon med fasta tankar med volym över 3 m3, avsedda för 
transport av farligt gods i flytande eller smält tillstånd och provade med ett tryck lägre 
än 4 bar, uppfylla de tekniska kraven i ECE-reglemente nr 1111) för sidostabilitet, i 
gällande version och enligt däri angivna datum för ikraftträdande. Kraven skall gälla 
tankfordon registrerade första gången från och med den 1 juli 2003. 

9.7.6 Skydd bak på fordon  
En stötfångare, med tillräcklig motståndskraft mot stötar bakifrån, skall monteras 
baktill på fordonet så den täcker tankens hela bredd. Mellan tankens bakre vägg och 
stötfångarens bakre del skall det finnas ett mellanrum av minst 100 mm (mätt från 
tankväggens längst bak liggande punkt eller från utskjutande armatur eller tillbehör i 
kontakt med det transporterade ämnet). Fordon med tippbar tank för transport av 
pulver eller granulat och fordon med tippbar slamsugartank med tömning baktill, 
behöver inte ha stötfångare om tankskalets bakre armatur är försedda med anordningar 
som skyddar tankskalet på samma sätt som en stötfångare. 

Anm 1 Denna bestämmelse gäller inte fordon som används för transport av farligt 
gods i tankcontainrar, MEG-containrar eller UN-tankar. 

Anm 2 Beträffande skydd av tankar mot skador genom stöt från sidan eller vältning, 
se 6.8.2.1.20 och 6.8.2.1.21 eller för UN-tankar 6.7.2.4.3 och 6.7.2.4.5. 

9.7.7 Förbränningsvärmare 

9.7.7.1 Förbränningsvärmare skall uppfylla kraven i 9.2.4.7.1, 9.2.4.7.2, 9.2.4.7.5, samt 
följande:
(a) manöveranordningen får installeras utanför förarhytten, 
(b) värmaren får stängas av från utsidan av lastutrymmet, och 
(c) det behöver inte visas att värmeväxlaren är beständig mot den reducerade 

efterbränningsperioden. 
Dessutom skall de för FL-fordon uppfylla kraven i 9.2.4.7.3 och 9.2.4.7.4. 

9.7.7.2 Om fordonet är avsett för transport av farligt gods, för vilket det krävs en etikett enligt 
förlaga nr 3, 4.1, 4.3, 5.1 eller 5.2, får inga bränsletankar, kraftkällor, luftintag för 
förbränning eller uppvärmning eller avgasrör som behövs för värmarens drift 
installeras i lastutrymmet. Det skall säkerställas att varmluftsutsläppet inte kan 
blockeras av lasten. Temperaturen som lasten värms upp till får inte överstiga 50 °C.
Uppvärmningsanordningar installerade i lastutrymmen skall konstrueras så att 
antändning förhindras av en explosiv atmosfär under drift. 

                                                     
1)  ECE-reglemente nr 111: Enhetliga bestämmelser om godkännande av tankfordon i kategori N och O med avseende på 

stabilitet mot vältning. 
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9.7.8 Elektrisk utrustning 

9.7.8.1 Den elektriska installationen på FL-fordon, för vilka det krävs godkännande enligt 
9.1.2, skall uppfylla bestämmelserna i 9.2.2.2, 9.2.2.3, 9.2.2.4, 9.2.2.5.1 och 9.2.2.6. 
Dock skall kompletteringar och modifieringar av den elektriska installationen på 
fordonet uppfylla kraven för elektriska apparater i tillämplig grupp och temperatur-
klass för de ämnen som skall transporteras. 

Anm För övergångsbestämmelser, se även 1.6.5. 

9.7.8.2 Elektrisk utrustning på FL-fordon, placerad på ställen där det finns eller kan förväntas 
en explosiv atmosfär i sådan mängd att särskilda försiktighetsåtgärder krävs, skall vara 
lämplig att använda i områden med explosionsfara. Sådan utrustning skall uppfylla de 
allmänna kraven i IEC 60079, del 0 och 14 och tillämpliga tilläggskrav från IEC 
60079, del 1, 2, 5, 6, 7, 11 eller 182). Den skall även uppfylla kraven för elektriska 
apparater i tillämplig grupp och temperaturklass för de ämnen som skall transporteras. 
För tillämpning av IEC 60079 del 142) skall följande klassificering användas: 
Zon 0 
Inuti tankfack, armatur för fyllning och tömning och gasåterföringsledningar. 
Zon 1 
Inuti skåp för utrustning använd för fyllning och tömning och inom 0,5 m från 
avluftningsanordningar och säkerhetsventiler. 

9.7.8.3 Ständigt spänningssatt elektrisk utrustning inklusive ledningar, som är placerad 
utanför zon 0 och 1 skall uppfylla kraven för zon 1 för elektrisk utrustning i allmänhet 
eller för zon 2 enligt IEC 60079 del 142) för elektrisk utrustning placerad i förarhytten. 
Den skall även uppfylla kraven för elektriska apparater i tillämplig grupp för de 
ämnen som skall transporteras. 

                                                     
2)  Som alternativ får de allmänna kraven i EN 50014 och tilläggskraven i EN 50015, 50016, 50017, 50018, 50019, 50020 

eller 50028 användas. 
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Bilaga S 

Särskilda bestämmelser för inrikes 
transport av farligt gods på väg och i 

terräng
Denna bilaga gäller för inrikes transport av farligt gods på väg och i terräng. Bilagan innehåller dels 
tvingande bestämmelser som går utöver bestämmelserna i bilagorna A och B till denna författning, 
dels möjligheter till undantag från bestämmelserna i bilagorna A och B till denna författning. Övriga 
tillämpliga bestämmelser i bilagorna A och B till denna författning skall följas. Denna bilaga 
innehåller också allmänna råd. 
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10 Transporthandlingar, övergångsbestämmelser, 
märkning, godkännande av fordon m.m. 

10.1 Övergångsbestämmelser 
10.1.1 ADR-S tankar 
10.1.1.1 Fasta tankar (tankfordon), avmonterbara tankar och batterifordon tillverkade från och 

med den 1 januari 1987 och godkända för inrikes transport senast den 30 juni 1999 i 
enlighet med marginalnummer 211 127 (4) i ADR gällande från den 1 oktober 1978 
vad beträffar väggtjocklek och skydd mot skada skall, för att få användas efter den 
31 december 2010, uppfylla antingen bestämmelserna i marginalnummer 211 327 i 
ADR-S tillämpliga från och med den 1 januari 1990 till och med den 31 december 
1998 eller bestämmelserna i marginalnummer 211 127 (5) tillämpliga från och med 
den 1 januari 1990. 

10.1.1.2 Tankfordon som omfattas av 10.1.1.1 i denna författning får endast användas för 
transport av brandfarliga och/eller giftiga kondenserade gaser under följande förut-
sättningar:

1. Fyllnings- och tömningsöppningar skall antingen vara utrustade med inre 
avstängningsventil eller yttre avstängningsventil monterad så nära tankväggen 
som möjligt med ett skydd minst likvärdigt med det skydd tankväggen ger. 

2. Slang för tömning eller fyllning skall demonteras utom i de fall där slangen är 
helt innesluten i ett särskilt utrymme så att full säkerhet mot att den kan lossna 
under transport erhålls. Demonterad slang skall säkras så att den inte kan lossna 
under normala transportförhållanden. 

10.1.1.3 Med undantag av fasta tankar (tankfordon), avmonterbara tankar och batterifordon 
som omfattas av övergångsbestämmelserna i 1.6.3.6 (b) i bilaga A till denna 
författning, får fasta tankar (tankfordon), avmonterbara tankar och batterifordon som 
tillverkats före ikraftträdandet av bestämmelserna tillämpliga från den 1 januari 1993, 
fortfarande användas om de konstruerats i enlighet med bestämmelser gällande enligt 
ADR-S den 31 december 1992. 

10.1.1.4 Slamsugartankar tillverkade före den 1 juli 1999 men som inte uppfyller de från den 
1 januari 1999 gällande bestämmelserna i bihang B.1e får fortfarande användas om de 
tillverkats i enlighet med de nationella bestämmelserna (ADR-S) som gällde den 
31 december 1998. 

10.1.1.5 Slamsugartankar tillverkade före den 1 januari 2003 men som inte uppfyller de från 
den 1 januari 2003 gällande bestämmelserna i kapitel 6.10 får fortfarande användas 
om de tillverkats i enlighet med de nationella bestämmelserna (ADR-S) som gällde 
den 30 juni 2001. 
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10.1.2 Krav på certifikat om godkännande av fordon avsedda för 
transport av tankcontainrar 
Krav på certifikat om godkännande enligt avsnitt 9.1.2 i bilaga B till denna författning 
gäller för transportenheter avsedda för transport av tankcontainrar med en volym 
större än 3 000 liter enligt nedan: 

1. Fordon registrerade före den 1 juli 1993: ett certifikat krävs som styrker att 
fordonet uppfyller allmänna säkerhetsföreskrifter för fordon vid kontrollbesiktning 
(de får användas utan låsningsfria bromsar till och med den 31 december 2009). 

2. Fordon registrerade från den 1 juli 1993 till den 31 december 1996: skall uppfylla 
de krav som gällde enligt ADR-S vid datum för första registrering med vändskiva 
eller containerfästen. 

10.1.3 Användning av förpackningar 
Fat och dunkar av plast som tidigare har använts i ett dokumenterat retursystem för 
transport av UN 1779 MYRSYRA, 85%-ig, klass 8, förpackningsgrupp II, tillverkade 
före den 1 januari 1999 får, med avvikelse från bestämmelserna i delavsnitt 4.1.1.15 i 
bilaga A till denna författning, användas 10 år från tillverkningsdatum. 

IBC-behållare av styv plast av typ 31H1 och 31H2 som tidigare har använts i ett do-
kumenterat retursystem för transport av följande ämnen i klass 8: 

- UN 1779 MYRSYRA, 85 %-ig, förpackningsgrupp II, 

- UN 1824 NATRIUMHYDROXIDLÖSNING (natronlut), 48 %-ig, 
förpackningsgrupp II, 

- UN 2672 AMMONIAKLÖSNING, 25 %-ig, förpackningsgrupp III, 

- UN 1791 HYPOKLORITLÖSNING, 15 %-ig, förpackningsgrupp III, 

och som är tillverkade före den 1 januari 1999 får, med avvikelse från bestämmelserna 
i delavsnitt 4.1.1.15 i bilaga A till denna författning, användas 7 ½ år från tillverk-
ningsdatum. 

10.1.4 Certifikat om godkännande av fordon avsedda för inrikes transport 
av farligt gods 
För fordon vars godkännande är begränsat till inrikes transport av farligt gods skall 
certifikat utfärdas enligt vidstående förlaga. 
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CERTIFIKAT 
OCH BEVIS OM GODKÄNNANDE AV FORDON

FÖR TRANSPORT AV VISST FARLIGT GODS I SVERIGE

Fordonstyp Tanknr Regnr 

Transportörens (ägarens) namn och affärsadress Chassinr

Tel Dnr för besiktningen 

Slag av farligt gods 
   
Klass Se bilaga 

    

      

Klass Se bilaga 
    

      

Klass Se bilaga 
    

       
Anmärkningar 

   
Certifikatet gäller till 

Ort, stationsnr, datum:      Plats för  

Besiktningsmannens underskrift: 
      stämpel 

   

FÖRLÄNGNING AV GILTIGHETSTIDEN 

Certifikatets giltighetstid har förlängts genom beslut vid förnyad besiktning enligt följande: 

1. Certifikatet gäller till 2. Certifikatet gäller till 

    Plats för      Plats för  
 Ort, stationsnr, datum      stämpel  Ort, stationsnr, datum      stämpel 

   
 Besiktningsmannens underskrift  Besiktningsmannens underskrift 

3. Certifikatet gäller till 4. Certifikatet gäller till 

    Plats för      Plats för  
 Ort, stationsnr, datum      stämpel  Ort, stationsnr, datum      stämpel 

   
 Besiktningsmannens underskrift  Besiktningsmannens underskrift 

VIKTIGA ANVISNINGAR PÅ OMSTÅENDE SIDA 

[ U
PP

H
ÄV

D ]



1052

ADR-S/Bilaga S/s 4 2005-01-01

Kontroll utförd av Bilprovningen 

På omstående sida angivet fordon har undergått sådan teknisk kontroll som föreskrivs 
i avsnitt 9.1.2 i bilaga B till denna författning, och därvid konstaterats uppfylla de krav 
som ställs vid transport av angivet slag av farligt gods begränsad till inrikes transport 
på väg i Sverige. 

Detta certifikat skall återlämnas till utfärdaren när fordonet tas ur drift, om fordonet 
överlåts till annan transportör, användare eller ägare när certifikatets giltighet upphör 
eller om en eller flera av fordonets väsentliga egenskaper påtagligt ändrats. 

Certifikatet om godkännande gäller högst ett år från dagen för den tekniska besiktning 
som föregår utfärdandet av certifikatet. Nästa godkännandeperiod skall emellertid vara 
relaterad till senaste angivna utgångsdatum, om den tekniska kontrollen utförs inom en 
månad före eller efter detta datum. 

Kontroll utförd av ackrediterat kontrollorgan 

All kontroll av tank med utrustning skall utföras av ackrediterat kontrollorgan. 

Tankar med utrustning skall, antingen tillsammans eller var för sig, genomgå en första 
kontroll innan de tas i bruk. Denna skall omfatta: 

- kontroll av överensstämmelse med godkänd tanktyp, 
- tillverkningskontroll, 
- invändig och utvändig kontroll, 
- vätsketryckprovning med det provtryck som anges på skylten enligt 6.8.2.5.1 i 

bilaga A till denna författning, och 
- funktionskontroll av utrustningen. 

Tankskal med tillbehör skall genomgå återkommande kontroll inom bestämda 
tidsintervall. Återkommande kontroll skall omfatta: invändig och utvändig kontroll 
samt i regel vätsketryckprovning. Värmeisolerande hölje eller annan isolering skall 
avlägsnas endast i den omfattning som krävs för en tillförlitlig bedömning av tankens 
kondition. 

Längsta tidsintervall mellan återkommande kontroller är sex år. 

Tömda, ej rengjorda, tankfordon, avmonterbara tankar och batterifordon får förflyttas 
även efter besiktningstidens utgång om syftet med transporten är att låta dem genomgå 
kontroll. 

Vart tredje år skall dessutom utföras en täthetsprovning samt en kontroll av all 
utrustnings funktionsduglighet. 

Då en tanks eller en tankutrustnings säkerhet kan ha nedsatts på grund av reparation, 
förändring eller olycka, skall en revisionskontroll genomföras. Tanken (tankfordonet) 
skall tas ur drift och certifikatet återställas till Bilprovningen, som i samråd med 
ackrediterat kontrollorgan beslutar om kontrollens omfattning. 

Provningar, besiktningar och kontroller skall utföras av en av behörig myndighet 
godkänd besiktningsman. Intyg skall utfärdas av vilka resultaten framgår. 

Inrikes transport 

Vid transport skall detta certifikat i original alltid medfölja transportenheten. 

Vid utbyte av certifikat får detta tillfälligt ersättas av en kopia under förutsättning att 
certifikatet är giltigt. Kopian skall vara utställd av Bilprovningen och vara 
tidsbegränsad.
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10.1.5 Tillsatsbroms 
Varje transportenhet, vilka kan hänföras till någon av nedanstående kategorier av 
transportenheter:

- tankfordon, 

- fordon med avmonterbara tankar eller batterifordon med en volym över 1 000 liter, 

- fordon med tankcontainrar med en volym över 3 000 liter, 

- EX/III-fordon (se kapitel 9.3 i bilaga B till denna författning), 

inklusive motorfordon med eller utan tillkopplat släpfordon, skall, om motorfordonet 
är registrerat efter den 30 juni 1997, vara försedd med en tillsatsbroms som uppfyller 
tillämpliga bestämmelser i 9.2.3.1 samt 9.2.4.6 i bilaga B till denna författning. 

10.1.6 Tanktransport av explosiva ämnen 
Reserverad 

10.2 Märkning av uppställda fordon 
Då bestämmelserna i kapitel 5.3 i bilaga A till denna författning anger att transport-
enheter skall vara skyltade, försedda med storetiketter eller märkta på särskilt angivet 
sätt gäller detta även uppställda släpfordon och växelflak. 

10.3 Uppgifter i transporthandlingar 
Uppgifter om avsändarens namn och adress enligt 5.4.1.1.1 (g) i bilaga A till denna 
författning krävs inte när tömda, ej rengjorda kärl och förpackningar tas i retur i sam-
band med distribution av farligt gods. 

10.4 Svenska som enda språk 
10.4.1 Upplysningstext och påskrifter enligt 2.2.7.9, kapitel 3.3, avsnitt 5.1.2, kapitel 5.2 och 

5.3, 5.5.2.3, kapitel 6.2, 6.8.4 (e) samt avsnitt 7.5.11 i bilaga A till denna författning 
behöver endast vara på svenska. 

10.4.2 Uppgifterna i godsdeklarationen enligt 5.4.1.1, 5.4.1.2 och 5.4.1.5 i bilaga A till denna 
författning behöver endast lämnas på svenska. 

10.4.3 Uppgifterna i stuvningsintyget enligt avsnitt 5.4.2 i bilaga A till denna författning 
behöver endast lämnas på svenska. 

10.4.4 Uppgifterna i transporthandlingar enligt avsnitt 5.4.3 och 5.4.4 samt 5.5.2.1 i bilaga A 
till denna författning behöver endast lämnas på svenska. 

10.4.5 Text på ramar, skyltar, märkning i form av prägling etc i kapitel 6.2, 6.3.1, 6.5.2, 
6.7.2.13, 6.7.2.20, 6.7.3.9, 6.7.3.16, 6.7.4.8, 6.7.4.15, 6.7.5.6, 6.7.5.13, 6.8.2.5, 6.8.3.5 
och avsnitt 6.9.6 i bilaga A till denna författning behöver endast vara på svenska eller 
engelska.
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10.5 Tanktransport av explosiva ämnen 
10.5.1 Tanktransport av explosiva ämnen, som är förbjuden enligt bilagorna A och B till 

denna författning, är endast tillåten efter särskilt godkännande av Statens 
räddningsverk. 

Tanktransport medges endast för sådana ämnen som enligt Sprängämnesinspektionens 
förteckning över godkända explosiva varor m.m. (SÄIFS 1993:4), eller författning 
som trätt i dess ställe, är tillåtna för sådant transportsätt. Det samma gäller om sådan 
transport beviljats genom särskilt beslut av Statens räddningsverk eller tidigare av 
Sprängämnesinspektionen. 

10.5.2 Reserverad

10.5.3 Fordon avsett för tanktransport av explosiva ämnen skall vara försett med 
orangefärgad skylt enligt 5.3.2.1.1 i bilaga A till denna författning och storetiketter 
enligt 5.3.1.1.2 och 5.3.1.4 i bilaga A till denna författning 

10.5.4 Vid tanktransport av explosiva ämnen får endast ett fordon i transportenheten vara 
lastat med farligt gods. 

10.6 Inspektion av brandsläckare 
Brandsläckare som fordras enligt avsnitt 8.1.4 i bilaga B till denna författning skall 
inspekteras med ett intervall av högst ett år. Inspektionen skall genomföras av person 
som är väl förtrogen med kontroll av brandsläckare. 

10.7 Godkännande av dolly 
Dolly med tillkopplad påhängsvagn skall, med hänsyn till avsnitt 8.1.1 i bilaga B till 
denna författning, anses vara en enda släpvagn. 

Dolly, som skall användas i kombination med påhängsvagn som kräver godkännande 
enligt avsnitt 9.1.2 i bilaga B till denna författning, skall genomgå teknisk kontroll i 
samma syfte som påhängsvagnen. 

10.8 Övningskörning 
Övningskörning enligt 4 kap. körkortslagen (1998:488) får ej ske med sådant fordon 
för vilket det krävs intyg enligt 8.2.1.1 i bilaga B till denna författning. 

10.9 Transporter till och från flygplatsområden 
Reserverad [ U
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11 Transporter med lastplan 
Transporteras flera ämnen i fackindelad tank, som är märkt enligt kraven i 5.3.2.1.3 i 
bilaga A till denna författning, får, enligt 5.4.1.4.1 i bilaga A till denna författning, 
varje ämnes placering i de olika facken anges i en lastplan. Uppgifter om mottagarens 
namn och adress krävs ej vid distribution av bensin, fotogen, dieselolja och 
eldningsolja. Se exempel på lastplan nedan. 

BIL NR ________  SLÄP NR _________  LASS NR ________    DATUM ____________ 

Helt eller delvis fyllt fack markeras med kryss. Tömt fack markeras med en nolla. 

FACKENS NUMMER FRÅN FÖRARHYTT/DRAGSTÅNG 

BIL FACK NR TRAILER/SLÄP - FACK NR 

1 2 3 4 5 Fathäck 1 2 3 4 5 6 7 Fathäck 

Bensin                

Fotogen/ 
Lättdiesel 

              

Dieselolja/
Eldningsolja 

              

Tömt fack                

BIL  Volymuppgift för respektive produkt 

Bensin 1   

Fotogen/ 
Lättdiesel  

1   

Dieselolja/
Eldningsolja  

1   

TRAILER/SLÄP Volymuppgift för respektive produkt 

Bensin 1

Fotogen/ 
Lättdiesel  

1

Dieselolja/
Eldningsolja  

1

I ruta 1 anges på fordonet lastad volym av respektive produkt. Volymförändringar 
åskådliggörs genom ifyllnad av tabellen från vänster till höger så att resterande volym 
framgår. (Volymen anges i m3).

Beteckning enligt 5.4.1.1.6 i bilaga A till denna författning krävs ej för tömd, ej 
rengjord tank eller tankcontainer när lastplanen är markerad med en nolla för tömt 
fack.
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12 Transport av cisterner avsedda för stationärt bruk 
12.1 Tillämpningsområde 

Stationära cisterner för lagring av brandfarliga vätskor och gaser behöver ibland flyt-
tas i samband med besiktning, skrotning eller byte av uppställningsplats men är inte 
godkända för transport av farligt gods. Att tömma dessa cisterner helt på sitt innehåll 
innan transport är inte alltid motiverat av miljöhänsyn, risker vid rengöring etc. och 
därför får vissa avsteg från bestämmelserna i bilagorna A och B i denna författning 
tillämpas. Det är däremot inte tillåtet att använda stationära cisterner för en mer eller 
mindre kontinuerlig förflyttning även om de innehåller små mängder farligt gods. 

12.2 Transportutförande 
12.2.1 Stationära cisterner, som är godkända för lagring av nedan angivna ämnen får, utan att 

uppfylla bestämmelserna i kapitel 6.8 i bilaga A till denna författning, transporteras 
under följande förutsättningar:

UN 1965 KOLVÄTEGASBLANDNING, 
KONDENSERAD, N.O.S., klass 2 
Cisternerna skall under transport hållas under 
så lågt tryck som är möjligt. Kondenserad 
gas får inte förekomma i sådan mängd att 
den upptar mer än 2 % av cisternens volym. 
Den som genom tömning och avfackling av 
cisternen ansvarar för att denna iordning-
ställs för transport skall skriftligen intyga att 
mängden kondenserad gas inte överstiger 
detta värde. Intyget skall medfölja 
transporten.

UN 1202 DIESELOLJA,
UN 1202 ELDNINGSOLJA (LÄTT)
eller UN 1223 FOTOGEN, klass 3
Cisternerna får transporteras 
a) tömda, ej rengjorda. Gäller cistern 
 med en största volym av 10 m3.
b) tömda så att ingen vätskeformig 
 restprodukt finns i cisternerna. 
Under transport skall cisternerna stå i 
öppen förbindelse med atmosfären så 
att avluftning kan ske. Eventuell man-
lucka skall vara monterad.

12.2.2 Inga utrustningsdetaljer såsom pumpar, ventiler och andra anordningar får under 
transport vara placerade så att de kan skadas under normala transportförhållanden. 

12.2.3 Dokumentation, som visar att cisternen är godkänd för förvaring av aktuellt ämne, 
skall medfölja transporten.

12.2.4 Cistern skall säkras på lastbärare enligt kapitel 20.1 i denna bilaga för en lastvikt mot-
svarande cisternens dubbla tomvikt. Cistern skall lastas åtskild från ämnen/föremål 
som kan verka brandbefrämjande.

12.2.5 Godsdeklarationen skall innehålla de uppgifter som krävs i 5.4.1.1.1 i bilaga A till 
denna författning samt noteringen ”TÖMD STATIONÄR CISTERN, SENASTE 
INNEHÅLL” kompletterad med UN-numret på ämnet och officiell transport-
benämning.

12.2.6 Transportenheten skall vara försedd med storetiketter och orangefärgade skyltar, på 
samma sätt som en godkänd tank med aktuellt ämne, enligt avsnitt 5.3.1.6 och 5.3.2 i 
bilaga B till denna författning.

12.2.7 Förare för ovanstående transport skall ha intyg enligt 8.2.2.8.1 (a) i bilaga B till denna 
författning.

12.2.8 Övriga tillämpliga bestämmelser för tanktransport skall vara uppfyllda enligt del 8 i 
bilaga B till denna författning.
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13 Lokala transporter av farligt gods på väg eller i 
terräng

13.1 Transporter mellan industri- eller flygplatsområden 
Vid kortare transporter av farligt gods på väg eller i terräng mellan industri- eller flyg-
platsområden kan Statens räddningsverk, efter skriftlig ansökan, bevilja undantag från 
bestämmelserna i bilagorna A och B till denna författning, om det anses motiverat på 
grund av oskäliga kostnader, risker i samband med omlastning eller liknande. 

Möjlighet till undantag enligt ovan avser följande: 

- märkning och etikettering av kollin enligt kapitel 5.2 i bilaga A till denna författ-
ning,

- transportdokumentation enligt kapitel 5.4 i bilaga A till denna författning, 

- förarutbildning enligt avsnitt 8.2.1 och 8.2.2 i bilaga B till denna författning, och 

- tillverkning och godkännande av fordon enligt kapitel 9.1 i bilaga B till denna 
författning.

Det farliga godset skall vara förpackat som styckegods och kommunens räddnings-
tjänst skall vara informerad om de transporter som utförs. 

13.2 Transporter i anknytning till arbetsområden där 
anläggnings-, byggnads-, industri-, jordbruks- eller 
skogsarbete utförs 

13.2.1 Förpackat farligt gods (styckegods) och farligt gods i bulk (fast oförpackat ämne) 
avsett för jord- eller skogsbrukets eller trädgårdsnäringens behov får transporteras utan 
att bilagorna A och B till denna författning behöver tillämpas, om detta sker efter 
detaljförsäljningsledet (lokal depå) och med traktor, terrängvagn eller motorredskap. 

13.2.2 Bestämmelserna i 13.2.2.1 till 13.2.2.5 får tillämpas för transport av farligt gods enligt 
(a), (b) och (c), nedan, som sker lokalt i anknytning till arbetsområden där 
anläggnings-, byggnads-, industri-, jordbruks- eller skogsarbete utförs. 

(a) UN 1202 DIESELOLJA eller ELDNINGSOLJA (LÄTT), i kolli eller i tank. 

(b) UN 1268 PETROLEUMDESTILLAT, N.O.S. , förpackningsgrupp III eller 
PETROLEUMPRODUKTER, N.O.S., förpackningsgrupp III, 

UN 1999 TJÄROR, FLYTANDE, förpackningsgrupp III, 

UN 3256 VÄTSKA, FÖRHÖJD TEMPERATUR, BRANDFARLIG, N.O.S., 
förpackningsgrupp III, 

UN 3257 VÄTSKA, FÖRHÖJD TEMPERATUR, N.O.S., förpackningsgrupp III, 

i kolli eller i tank. 

(c) ämnen i kollin, som inte omnämns i (a) eller (b), med högsta totalmängd per 
transportenhet enligt vad som anges i 1.1.3.6 i bilaga A till denna författning. 

Samlastning mellan (a), (b) och (c) ovan är tillåten under förutsättning att detta inte är 
förbjudet enligt 7.5.2 i bilaga A till denna författning. 
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13.2.2.1 Definitioner

Med följande ord och uttryck avses i dessa bestämmelser: 

Depåvagn Vagn som används dels som manskaps-, service- och/eller lagerbod 
och dels för lagring eller transport av drivmedel i inbyggd tank eller 
IBC-behållare.

Kolli Enligt avsnitt 1.2.1 i bilaga A till denna författning. 

Tank - en behållare enligt definition för tank i avsnitt 1.2.1 i bilaga A till 
denna författning, 

 - en behållare med en volym av högst 6 m3 som transporteras 
placerad i en depåvagn och används för transport av 
UN 1202 dieselolja, eldningsolja samt lättdiesel, enligt dessa 
föreskrifter, eller 

 - en behållare med eller utan spridarutrustning som används vid 
vägarbeten för beläggning med bitumenlösningar, klassificerade 
enligt 13.2.2 (b) i denna bilaga. 

13.2.2.2 Användning

För transport av farligt gods som sker enligt dessa bestämmelser behöver inte kraven i 
nedanstående avsnitt i bilagorna A och B till denna författning följas: 

Avsnitt Innehåll Avvikelsen avser 
5.4.1 Godsdeklaration  att sådan inte behövs. 

8.1.1 Högsta antal fordon 
som får ingå i en 
transportenhet

att högst två tillkopplade fordon får medföras 
under förutsättning att transporten sker med 
traktor, terrängvagn eller motorredskap. 

8.2.1 Förarutbildning att för transporter som sker med traktor, 
terrängvagn eller motorredskap gäller 13.2.2.3 i 
denna bilaga. 

9.1.2 Fordonscertifikat endast depåvagnar och fordon som ingår i 
transportenheter med lastade depåvagnar enligt 
13.2.2.5.1-13.2.2.5.2 samt fordon med tankar 
som omfattas av 13.2.2.5.3 i denna bilaga.  

Övriga bestämmelser i bilagorna A och B till denna författning skall följas. 

13.2.2.3 Utbildning 

Förare av traktor, terrängvagn eller motorredskap som transporterar farligt gods enligt 
dessa bestämmelser skall ha genomgått utbildning enligt avsnitt 1.3.2 i bilaga A till 
denna författning. 

Dokumentation enligt avsnitt 1.3.3 i bilaga A till denna författning skall medfölja 
transporten.

Som alternativ till dessa bestämmelser gäller förarintyg enligt 8.2.2.8.1 (a) i bilaga B 
till denna författning. 

13.2.2.4 Bestämmelser för tankar 

Tankar skall vara tillverkade och godkända enligt bestämmelserna i kapitel 6.7, 6.8 
eller 6.9 i bilaga A till denna författning. 
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13.2.2.5 Övergångsbestämmelser 

13.2.2.5.1 Tankar i depåvagnar som tillverkats eller börjat tillverkas före den 1 januari 1993, och 
som inte omfattas av övergångsbestämmelserna i 13.2.2.5.2 i detta avsnitt i bilagan, 
får användas, för transport av UN 1202 dieselolja, eldningsolja samt lättdiesel, klass 3, 
längst till och med utgången av det sjuttonde året efter tillverkningsåret under följande 
förutsättningar:

1. Tanken skall, med avsteg från bestämmelserna rörande minsta tillåtna 
väggtjocklek samt kravet om typgodkännande, uppfylla de bestämmelser för 
depåvagnar som gällde i ADR-S den 31 december 1998. 

2. Tanken får under inga omständigheter ha en väggtjocklek som understiger 4 mm i 
botten och sidor samt 3 mm i tak. 

13.2.2.5.2 Tankar i depåvagnar, tillverkade före den 1 januari 2001 och som uppfyller de 
bestämmelser för depåvagnar som gällde den 31 december 1998 får fortfarande 
användas för transport av dieselolja, eldningsolja samt lättdiesel. Kontroller och 
godkännande av dessa tankar skall ske enligt bestämmelserna i ADR-S för depåvagnar 
gällande den 31 december 1998. 

13.2.2.5.3 Tankar som tillverkats före den 1 januari 2000 avsedda för transport av ämnen enligt 
13.2.2 (b) i denna del av bilagan, och som inte uppfyller bestämmelserna i kapitel 6.7 
eller 6.8 i bilaga A till denna författning får fortfarande användas om tanken senast 
den 31 december 2006 godkänts av behörigt organ i enlighet med de krav som anges i 
tekniskt underlag utfärdat av Statens räddningsverk. Intyg, utfärdat av behörigt organ, 
om att tanken genomgått installationskontroll skall medfölja varje transport som sker i 
enlighet med denna del i bilaga S. 

13.2.2.5.4 Utbildningsintyg utfärdade enligt de bestämmelser i bilaga C, 1 kap., i ADR-S 
gällande den 31 december 1998 får till dess att de skall förnyas nyttjas med den 
behörighet som gällde vid utfärdandet, dock endast för det tillämpningsområde som 
anges i kapitel 13.2.2 i denna bilaga. Därefter skall bestämmelserna i 13.2.2.3 i detta 
kapitel tillämpas. 

13.2.2.5.5 Utbildningsintyg utfärdade enligt de bestämmelser i bilaga C, 1 kap., i ADR-S 
gällande den 30 juni 2001, får nyttjas med den behörighet som gällde vid utfärdandet 
till dess att intygets giltighetstid löper ut. Därefter skall bestämmelserna i 13.2.2.3 i 
detta kapitel tillämpas. 

13.2.2.5.6 Utbildningsintyg utfärdade enligt de bestämmelser i bilaga S, kapitel 13.3, i ADR-S 
gällande den 31 december 2002, får nyttjas med den behörighet som gällde vid 
utfärdandet till dess att intygets giltighetstid löper ut. Därefter skall bestämmelserna i 
13.2.2.3 i detta kapitel tillämpas.[ U
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14 Transporter av farligt gods till hamnområde 
14.1 Definition av hamnområde 

Med hamnområde avses i delarna 14 och 15 i denna bilaga sådant område som 
används till hamnområde i överensstämmelse med detaljplan eller områdes-
bestämmelser som upprättats i enlighet med plan- och bygglagen (1987:10). 

14.2 Förhandsanmälan av gods 
Vid transport av farligt gods till hamnområde skall transportören tillse att transporten 
förhandsanmäls till den som ansvarar för lastningen av det fartyg som skall vidare-
befordra godset från hamnen. 

Anmälan enligt första stycket skall göras så att den når hamnen senast ett dygn eller, 
vid färjetrafik, i god tid innan transporten ankommer till hamnområdet. 

14.3 Innehåll i förhandsanmälan 
Anmälan enligt kapitel 14.2 skall innehålla följande uppgifter: 

1. enligt bilaga A till denna författning: godsets UN-nummer, officiell 
transportbenämning, klass och förpackningsgrupp, 

2. enligt IMDG-koden: godsets UN-nummer, officiell transportbenämning (Proper 
Shipping Name), IMDG-klass och förpackningsgrupp, 

3. i tillämpliga fall ”MP” om godset är Marine Pollutant, 
4. antal och typ av förpackning samt bruttovikt, för klass 1 även nettovikt explosivt 

innehåll,
5. godsets avsändare och mottagare, samt 
6. tidpunkten då det farliga godset beräknas ankomma till hamnen. 
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15 Transporter av farligt gods inom eller mellan 
hamnområden

15.1 Tillämpningsområde 
Med hamntransport avses i dessa bestämmelser transport av farligt gods som sker 
inom hamnområden eller mellan hamnområden som ligger i direkt anslutning till 
varandra och som utgör ett led i den godshantering som sker för att förbereda transport 
från hamnområde. 

15.2 Undantagna bestämmelser 
15.2.1 Följande bestämmelser i bilagorna A och B till denna författning behöver inte 

tillämpas vid hamntransporter: 

Bestämmelserna i  Innehåll 
5.3.11) och 5.3.21) storetiketter och märkning med 

orangefärgad skylt 
8.1.2 transporthandlingar 
8.1.5 övrig utrustning 

15.2.2 Fordon särskilt konstruerade för hantering av släpfordon eller containrar inom eller 
mellan hamnområden undantas från godkännande enligt avsnitt 9.1.2 i bilaga B till 
denna författning. Förare till sådana fordon skall ha utbildning enligt avsnitt 1.3.2 i 
bilaga A till denna författning. 

15.2.3 Istället för bestämmelserna i bilagorna A och B till denna författning, med undantag 
av utbildning enligt avsnitt 1.3.2 i bilaga A till denna författning, får motsvarande 
bestämmelser för sjötransport av farligt gods det vill säga IMDG-koden tillämpas för 
hamntransporter. 

Anm  För utbildning av personal, se även kapitel 1.3 i IMDG-koden 

1)  Då en transportenhet befinner sig inom eller under transport mellan hamnområden behöver ADR-S krav på storetiketter 
och märkning med orangefärgad skylt inte uppfyllas under förutsättning att storetiketter (placards) enligt IMDG-koden 
istället tillämpas. 
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16 Transporter av farligt gods i mindre förpackningar 
till återvinning eller bortskaffande 

16.1 Tillämpningsområde 
Dessa bestämmelser får tillämpas istället för bilagorna A och B till denna författning 
vid inrikes transport av farligt gods i mindre förpackningar till återvinning eller 
bortskaffande, om det farliga godset utgörs av ämnen och föremål som hänförs till 
kapitel 16.19 i denna bilaga. 

Med mindre förpackningar avses förpackningar med en högsta tillåtna volym av 
70 liter och en högsta tillåtna bruttovikt av 30 kg. 

Ämnen som hänförs till kapitel 16.20 i denna bilaga får ej transporteras enligt dessa 
bestämmelser. 

16.2 Definitioner 
Med följande ord och uttryck avses i dessa bestämmelser: 

Kolli Enligt avsnitt 1.2.1 i bilaga A till denna författning. 

16.3 Förpackningsmetod 
16.3.1 Ämnen och föremål skall förpackas enligt bestämmelserna i avsnitten 16.3.2 till 

16.3.4. Alternativt får typgodkända förpackningar användas vilka minst uppfyller 
kraven för förpackningsgrupp II, enligt bestämmelserna i kapitel 6.1 i bilaga A till 
denna författning, varvid mängdbegränsningarna i kapitel 16.1 i denna bilaga skall 
iakttas.

16.3.2 Ämnen och föremål av grupp A-J skall förpackas i förpackning av typ 1 enligt avsnitt 
16.4.4 i denna bilaga. För ämnen av grupp G, H och J får även förpackning av typ 6 
enligt avsnitt 16.4.4 i denna bilaga användas. 

16.3.3 Ämnen och föremål av grupp K skall förpackas i förpackning av typ 1 - 6 enligt 
avsnitt 16.4.4 i denna bilaga. 

16.3.4 Batterier av grupp L skall förpackas i täta förpackningar av typ 3 och 4 enligt avsnitt 
16.4.4 i denna bilaga bestående av resistent material. 

16.4 Kravspecifikation för förpackningar 
16.4.1 Allmänna krav 

Ytterförpackning av typ 1, 2 och 3 enligt avsnitt 16.4.4 i denna bilaga skall uppfylla 
provningskraven enligt denna kravspecifikation. Provningarna innefattar fallprov, 
staplingsprov, hanteringsprov1) och täthetsprov2).

Samtliga förpackningstyper skall vid transport av ämnen tillhörande grupp A-K 
uppfylla de allmänna förpackningsbestämmelserna i 4.1.1.1 och 4.1.1.2 i bilaga A till 
denna författning. För ytterförpackning av typ 4 och 5 enligt avsnitt 16.4.4 i denna 
bilaga gäller dessutom 4.1.1.5 och 4.1.1.6 i bilaga A till denna författning. För 
förpackning av typ 4 och 6 enligt avsnitt 16.4.4 i denna bilaga gäller dessutom 
bestämmelserna i 4.1.1.15 i bilaga A till denna författning. 

1)  Gäller endast förpackning som är utrustade för mekanisk hantering. 
2)  Gäller ej för förpackning av typ 1 med ytterförpackning av wellpapp eller trä. 
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16.4.2 Provningskrav 
För att fastställa förpackningens allmänna tålighet och motståndskraft vid mekanisk 
hantering skall förpackningstypen provas. Efter provning får förpackningen ej uppvisa 
skador som kan påverka säkerheten vid transport och vid hantering i samband med 
transport.

Följande provningsmoment och nivåer gäller vid sådan provning. 

Beredning för provning

Förpackningen skall provas i transportfärdigt skick. Som innerförpackning skall 
vätskefyllda kärl med volym 0,5 och/eller 1 liter användas. Dessa skall fyllas med 
vatten, eller vid behov, med en vattenlösning av frostskyddsmedel. Förpackningen 
fylls så att den uppnår sin högsta tillåtna bruttovikt. 

Vid beredning för täthetsprovning, se moment 4. 

Förpackning av plast skall inför fallprov kylas till –18 °C.

1. Fallprov3)

Fallprov skall utföras mot en fallplatta från en höjd av 0,8 m. Tre fallprov skall utföras 
(ny förpackning får nyttjas vid varje provning). Fallriktningen skall vara vinkelrät mot 
botten, diagonalt mot kortsidas kant samt diagonalt mot nedre hörn. Förpackningen 
skall vid provet vara fylld till högsta tillåtna bruttovikt. 

2. Staplingsprov
Stapling skall ske under 24 h med en belastning som motsvarar den högsta brutto-
vikten av likadana förpackningar staplade till en höjd av 3 m. 

3. Hanteringsprov
Provning skall ske genom att förpackningen belastas till två gånger högsta tillåtna 
bruttovikt för att därefter lyftas två gånger på avsett sätt i varje par av lyftanordning. 

I de fall förpackningen är avsett för hantering med gaffeltruck eller dylikt, skall 
provning utföras enligt kraven för bottenlyft respektive topplyft för IBC-behållare 
enligt 6.5.4.4 och 6.5.4.5 i bilaga A till denna författning. 

4. Täthetsprov
Förpackningar av typ 2 och 3 skall fyllas med vatten till den nivå som angivits för 
förpackningstypen. Efter 24 h i rumstemperatur får förpackningen ej uppvisa några 
tecken på läckage. 

16.4.3 Kvalitetssäkring 
Användaren har att tillse att alla förpackningar i bruk uppfyller de krav som ställs på 
dem. 

Verifiering av en konstruktionstyps förmåga att uppfylla förpackningskraven sker 
genom provning antingen som egenkontroll hos avsändaren eller genom provning hos 
ett oberoende tredjepartsorgan. Provningsrapporter eller motsvarande, vilka visar 
provningens genomförande och resultat, skall finnas hos avsändaren. Sådan rapport 
skall på begäran utlämnas till transport- eller tillsynsmyndighet. 

3)  Se SS-ISO 2248:1988 Förpackning - Fyllda transportförpackningar – Fallprovning.
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16.4.4 Tillåtna förpackningar 
Typ 1: Sammansatt förpackning för transport av grupperna A-K

Förpackningen skall överensstämma med den definition på sammansatt förpackning 
som ges i avsnitt 1.2.1 i bilaga A till denna författning, med tillägget att 
innerförpackningen skall gå att tätförslutas och lätt kunna separeras från 
ytterförpackningen. 

Högsta tillåtna volym per förpackning är 70 liter och högsta tillåtna bruttovikt per 
förpackning är 30 kg. 

Förpackningen får innehålla högst 10 liter flytande ämne. Ytterförpackning av 
wellpapp eller av trä, skall innehålla tillräcklig mängd inert absorptionsmedel så att all 
vätska i kollit kan absorberas. Bräcklig innerförpackning skall säkras mot stötar. 

Typ 2: Behållare avsedd för mindre förpackningar innehållande färg-, lack- och 
limrester av grupp K

Färg-, lack- och limrester i tätförslutna originalförpackningar eller i andra förpack-
ningar som kan tätförslutas (mängdbegränsningar enligt kapitel 16.1 i denna bilaga), 
får transporteras i behållare som uppfyller nedanstående specifikationer: 

Maximal bruttovikt: 600 kg 

Behållaren skall vara utrustad för mekanisk hantering. 

Behållaren skall vara tät upp till en nivå av 10 % av sin totala höjd, räknat från botten 
av behållaren. Behållaren skall vid transport kunna förslutas på sådant sätt att den 
förblir en enhet i den händelse att behållaren välter. Behållaren skall vara av sådant 
material att den vid händelse av läckage, inte kan skadas av färg- och lackrester. 

Typ 3: Behållare avsedd för mindre förpackningar innehållande ämnen av grupp K 
och L

Ämnen tillhörande grupp K i tätförslutna originalförpackningar eller i andra 
förpackningar (mängdbegränsningar enligt kapitel 16.1 i denna bilaga) som kan 
tätförslutas samt förbrukade batterier av grupp L, får transporteras i behållare som 
uppfyller nedanstående specifikationer. 

Maximal bruttovikt: 600 kg 

Behållaren får vara utrustad för mekanisk hantering. 

Behållaren skall vara tät upp till en nivå av 50 % av sin totala höjd, räknat från botten 
av behållaren. Behållaren skall vid transport kunna förslutas på sådant sätt att den 
förblir en enhet i den händelse att behållaren välter. Behållaren skall vara av sådant 
material att den vid händelse av läckage, inte kan skadas av färg- och lackrester, 
spillolja eller lösningsmedel. 

Aerosolbehållare med icke giftigt innehåll får transporteras med en sammanlagd 
totalvolym av 500 liter. Transportbehållaren skall vara så konstruerad att övertryck 
inte uppstår och att tillräcklig ventilation erhålls. 
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Typ 4: Typgodkända plastfat med avtagbart lock (1H2), avsett för mindre 
förpackningar innehållande ämnen av grupp K och L, med undantag av 
aerosolbehållare

Typgodkända plastfat med avtagbart lock (1H2) enligt 6.1.4.8 i bilaga A till denna 
författning, avsedda för transport av farligt gods, vars tillåtna användningstid enligt 
4.1.1.15 har passerat får användas för transport av ämnen av grupp K och L under 
följande förutsättningar: 

- att faten inte återanvänds och är avsedda att destrueras, 
- att innerförpackningar används med mängdbegränsningar enligt kapitel 16.1 i 

denna bilaga, 
- att faten ej staplas vid transport. 

Typ 5: Stålfat med avtagbart lock, avsett för mindre förpackningar innehållande 
ämnen av grupp K, med undantag av aerosolbehållare

Stålfat med avtagbart lock, ej typgodkända, får användas för transport av ämnen av 
grupp K under följande förutsättningar: 

- att faten inte återanvänds och är avsedda att destrueras, 
- att innerförpackningar används med mängdbegränsningar enligt kapitel 16.1 i 

denna bilaga, 
- att faten ej staplas vid transport. 

Typ 6: Typgodkända stål- och plastdunkar avsedda för ämnen av grupp G, H, J 
och K

Dunken skall överensstämma med definitionen på ståldunk (3A1) eller plastdunk 
(3H1) enligt 6.1.4.4 respektive 6.1.4.8 i bilaga A till denna författning, samt uppfylla 
kraven enligt kapitel 6.1 i bilaga A till denna författning . 

Högsta tillåtna volym per dunk är 70 liter och högsta tillåtna bruttovikt per dunk 
är 30 kg. 

16.5 Samemballering 
Ämnen som tillhör samma grupp eller undergrupp får samemballeras under 
förutsättning att farliga reaktioner ej kan uppstå och om inte annat framgår av anmärk-
ning vid respektive grupp i kapitel 16.19 i denna bilaga. 

Följande anses som farliga reaktioner: 

(a) förbränning eller avsevärd värmeutveckling, 
(b) utveckling av brandfarliga, kvävande, oxiderande eller giftiga gaser, 
(c) uppkomst av frätande ämnen, 
(d) uppkomst av instabila ämnen. 

Innerförpackningar får ej förpackas så att skada kan uppstå under normal transport. 

Ämnen som tillhör olika grupper eller undergrupper får ej samemballeras. Undantag 
gäller dock för ämnen i grupperna J och K mellan vilka samemballering är tillåten. 

Samemballering av batterier innehållande syra och batterier innehållande alkali är ej 
tillåten.

16.6 Samlastning 
Kollin som transporteras enligt dessa bestämmelser får ej samlastas med explosiva 
ämnen eller föremål enligt avsnitt 2.2.1 i bilaga A till denna författning, eller med 
livsmedel, andra konsumtionsvaror eller djurfoder. 
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16.7 Märkning 
Varje kolli skall tydligt och varaktigt vara märkt med gruppbeteckning, föregången 
texten ”GRUPP”. 

Kollin som innehåller aerosolbehållare skall tydligt och varaktigt vara märkt med 
texten ”AEROSOL”. 

Kollin som innehåller kvicksilver eller kvicksilverhaltiga ämnen skall tydligt och 
varaktigt vara märkt med texten ”KVICKSILVER”. 

16.8 Etiketter 
Etikettering av kollin skall ske med i 5.2.2.2 i bilaga A till denna författning 
föreskrivna etiketter och i enlighet med vad som anges vid respektive grupp A-L i 
kapitel 16.19 i denna bilaga. 

Kollin med flytande innehåll i kärl med utifrån ej synliga förslutningsanordningar 
skall på två motstående sidor förses med etikett enligt förlaga nr 11 i 5.2.2.2.2 i 
bilaga A till denna författning.

16.9 Transporthandlingar 
16.9.1 För varje transport skall det finnas en godsdeklaration. Godsdeklarationen skall ange 

den gruppbeteckning samt det gruppnamn vartill godset hör enligt kapitel 16.19 i 
denna bilaga, antal och typ av kollin, uppskattad bruttovikt/volym per gruppnamn, 
samt uppgift om avsändare och mottagare. 

På godsdeklarationen skall anges ”FARLIGT GODS TILL ÅTERVINNING ELLER 
BORTSKAFFANDE”. 

För varje grupp skall det finnas de skriftliga instruktioner som föreskrivs i 5.4.3.1, 
undantaget 5.4.3.1 (a), och i 5.4.3.8, undantaget UN-nummer, i bilaga A till denna 
författning.

16.9.2 De transporthandlingar som avses i avsnitt 16.9.1 i denna bilaga skall finnas i 
förarhytten under transporten.

16.10 Utbildning 
Förare av fordon som transporter farligt gods enligt dessa bestämmelser skall ha 
genomgått förarutbildning enligt 8.2.2.8.1 (a) i bilaga B till denna författning. 
Övergångsbestämmelserna i 1.6.1.9 i bilaga A till denna författning är tillämpliga. 

Andra personer än föraren som är involverade i transport av farligt gods skall ha 
genomgått utbildning enligt avsnitt 8.2.3 i bilaga B till denna författning. 

16.11 Skyltning av fordon 
Fordon skall vara försedda med orangefärgade skyltar enligt 5.3.2.1.1 i bilaga A till 
denna författning. 

16.12 Fordonsutrustning 
Fordon skall vara utrustade med brandsläckare enligt avsnitt 8.1.4 i bilaga B till denna 
författning, samt utrustning enligt avsnitt 8.1.5 i bilaga B till denna författning. 

Transporteras kollin innehållande gas i täckta fordon eller slutna containrar skall 
tilläggsbestämmelse CV36 i avsnitt 7.5.11 i bilaga A till denna författning tillämpas. 
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16.13 Personlig skyddsutrustning 
I fordon skall finnas personlig skyddsutrustning enligt de anvisningar som anges i de 
skriftliga instruktionerna enligt avsnitt 5.4.3 i bilaga A till denna författning. 

16.14 Bärbara ljuskällor 
Ljuskälla med låga eller sådan metallyta som lätt kan alstra gnistor får inte användas i 
samband med transporten eller hanteringen av godset. 

16.15 Rökförbud 
Det är förbjudet att röka i närheten av stillastående fordon och inuti fordon under 
godshantering. 

16.16 Rengöring efter lossning 
Om det efter lossning av ett fordon visar sig att något av godsinnehållet kommit ut, 
skall fordonet rengöras. 

16.17 Uppställning av fordon 
Fordon med last av farligt gods skall ställas upp i magasin eller fabriksutrymmen. 
Finns inte sådana uppställningsmöjligheter skall fordonet ställas upp avskilt utomhus 
på en lämplig öppen plats som är avskild från huvudvägar och bebyggelse och som 
allmänheten normalt inte trafikerar eller använder som samlingsplats och där fordonet 
inte löper någon risk att skadas av andra fordon. 

16.18 Åtgärder vid olycka 
Polis och kommunens räddningstjänst skall omedelbart larmas om en olycka inträffar 
med ett fordon som transporterar farligt gods. 

16.19 Ämneslista 
Ett ämne som inte uttryckligen nämns i någon av grupperna A-J nedan, skall placeras i 
den första grupp vars titel bäst beskriver den farligaste egenskapen hos ämnet. 

I de olika grupperna kan ingå ämnesgrupper som omfattar flera ämnen. Dessa 
markeras med (*). 

A. Självantändande ämnen 
Etikett nr 4.2 skall användas 

* Alkoholater av alkaliska jordartsmetaller och alkalimetaller 

* Begagnat trassel, putsdukar och dylikt impregnerade med olja 

* Hydrosulfiter (Ditioniter) såsom kalcium-, kalium-, natrium- och zinkhydrosulfit 

* Kaliumsulfid, vattenfri eller med < 30 % kristallvatten 

* Linolja i poröst brännbart material 

* Metaller i pyrofor form såsom pulver eller damm av aluminium, magnesium, 
nickel, zink eller zirkonium 

Natriumsulfid, vattenfri eller med < 30 % kristallvatten 
 Natriumvätesulfid med < 25 % kristallvatten 
 Nitrocellulosafilmavfall befriat från gelatin

Poröst brännbart material innehållande självoxiderande beståndsdelar såsom 
torkande oljor
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B. Ämnen som avger brandfarlig gas vid kontakt med vatten 
Etikett nr 4.3 skall användas 

* Alkalimetaller såsom kalium, litium och natrium 

* Alkalisilicider 

* Alkylmetallföreningar som avger brandfarliga gaser vid kontakt med vatten, såsom 
halogenider och hydrider av boralkyler, galliumalkyler, litiumalkyler, magnesium-
alkyler eller av zinkalkyler 

 Aluminiumkarbid 

 Kalciumkarbid 

* Amider av alkalimetaller och alkaliska jordartsmetaller såsom natriumamid 

* Hydrider av alkalimetaller och alkaliska jordartsmetaller (såsom litiumhydrid och 
kalciumhydrid) samt bor- och aluminiumhydrider av alkalimetaller och alkaliska 
jordartsmetaller (såsom natriumborhydrid och litiumaluminiumhydrid) 

 Kalciummangansilicid 

 Kalciumsilicid 

* Metaller som utvecklar brandfarlig gas vid kontakt med vatten såsom pulver och 
fina spånor av aluminium, magnesium och zink 

Anm Metaller i pyrofor form tillhör grupp A. 

C. Kvicksilverföreningar
Etikett nr

* Oorganiska kvicksilverföreningar såsom 
Kvicksilvercyanid 6.1 
Kvicksilverklorider 6.1 
Kvicksilveroxid 6.1 

* Organiska kvicksilverföreningar såsom 
Fenylkvicksilveracetat 6.1 

 COD ampuller 8 

 Metalliskt kvicksilver4) 8

4)  Max 1 liter (14 kg) per kolli. 
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D. Ämnen innehållande antimon, arsenik, beryllium, kadmium eller tallium
Etikett nr 

* Oorganiska föreningar såsom 
Antimonoxid 6.1 
Antimonklorat 5.1 
Antimonpentaklorid 8 
Antimonperklorat 5.1 
Antimontrifluorid 8 
Arsenikoxid 6.1 
Arseniktriklorid 6.1 
Berylliumoxid 6.1 
Kadmiumnitrat 6.1 
Kadmiumsulfat 6.1 
Kaliumarsenat 6.1 
Natriumarsenit 6.1 
Talliumsulfat 6.1 

* Organiska föreningar såsom 
Antimonacetat 6.1 
Natriumkakodylat 6.1 

Anm 1 Klorater och perklorater får inte samemballeras med brännbara ämnen i 
gruppen.

Anm 2 Vattenfria halogenider av antimon och arsenik får inte samemballeras med 
vattenlösningar av ämnen i gruppen. 

E. Oxiderande ämnen 
 Etikett nr 

* Bromater oorganiska såsom 
Magnesiumbromat 5.1 
Natriumbromat 5.1 
Zinkbromat 5.1 
Vattenlösningar av oorganiska bromater 5.1 

* Hypokloriter såsom 
Kalciumhypoklorit 5.1 
Natriumhypoklorit 5.1 

Anm Lösningar av hypokloriter tillhör grupp H2.

* Klorater såsom 
Kalciumklorat 5.1 
Kaliumklorat 5.1 

Anm Ammoniumklorat får inte transporteras. Vattenlösningar av klorater är 
ämnen tillhörande kapitel 16.20 i denna bilaga. 

* Kloriterna av kalium och natrium 5.1 

Anm Ammoniumklorit och blandningar av en klorit med ett ammoniumsalt får 
inte transporteras. 

 Kromtrioxid 5.1 + 8 

 Kromylklorid 8 
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* Nitrater såsom 
Ammoniumnitrat med högst 0,2 % brännbart innehåll 5.1 
Bariumnitrat 5.1 
Natriumnitrat 5.1 

Anm Ammoniumnitrat med över 0,2 % brännbart innehåll skall klassificeras och 
transporteras enligt bestämmelserna i bilagorna A och B till denna 
författning.

* Nitriter såsom 
Natriumnitrit 5.1 
Nickelnitrit 5.1 

Anm Ammoniumnitrit får inte transporteras. 

 Osmiumtetroxid 6.1 

* Perklorater såsom 
Ammoniumperklorat 5.1 
Kaliumperklorat 5.1 

Anm Vattenlösningar av perklorater är ämnen tillhörande kapitel 16.20 i denna 
bilaga.

* Permanganater såsom 
Zinkpermanganat 5.1 
Vattenlösningar av oorganiska permanganater 5.1 
Kaliumpermanganat 5.1 
Kalciumpermanganat 5.1 

Anm Ammoniumpermanganat och blandningar av ett permanganat med ett 
ammoniumsalt får inte transporteras.

* Peroxider av alkalimetaller och alkaliska jordartsmetaller såsom 
Bariumperoxid 5.1 
Natriumperoxid 5.1 

* Persulfater oorganiska såsom 
Ammoniumpersulfat 5.1 
Natriumpersulfat 5.1 
Kaliumpersulfat 5.1 
Vattenlösningar av oorganiska persulfater 5.1 

 Selendioxid 6.1 

 Tellurdioxid 6.1 

 Vanadinpentoxid 6.1 

F. Ämnen som bildar syror vid kontakt med vatten 
Etikett nr 

 Allyljodid 3 + 8 

 Anhydrider såsom 
Maleinsyraanhydrid 8 
Ättiksyraanhydrid 8 

* Bortrifluoridkomplex -- 

Anm Etikettering (beroende på komplexbindare) enligt bilaga A till denna 
författning.
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* Fosforpentoxid 8 

* Klorformiater såsom 
Allylklorformiat 6.1 + 3 + 8 
Bensylklorformiat 8 
Etylklorformiat 6.1 + 3 + 8 
Isopropylklorformiat 6.1 + 3 + 8 
Metylklorformiat 6.1 + 3 + 8 

Anm 1 Klorformiater får inte samemballeras med klorsilaner eller oorganiska 
halogenider.

Anm 2 Allyl-, bensyl- och isopropylklorformiat får inte transporteras vid en 
temperatur överstigande 0 °C.

* Klorsilaner såsom 
Butyltriklorsilan 8 + 3 
Dietyldiklorsilan 8 + 3 
Difenyldiklorsilan 8 
Dimetyldiklorsilan 3 + 8 
Etyltriklorsilan 3 + 8 
Propyltriklorsilan 8 + 3 
Trimetylklorsilan 3 + 8 

* Oorganiska halogenider såsom 
Aluminiumklorid, vattenfri 8 
Aluminiumbromid, vattenfri 8 
Bortribromid 8 
Fosforpentaklorid 8 
Fosfortribromid 8 
Fosfortriklorid 8 + 6.1 
Fosforylbromid 8 
Fosforylklorid 8 
Jodmonoklorid 8 
Järntriklorid, vattenfri 8 
Kiseltetraklorid 8 
Klorsulfonsyra 8 
Sulfurylklorid 8 
Svaveldiklorid 8 
Svavelklorid 8 
Tenntetraklorid 8 
Tionylklorid 8 
Titantetraklorid 8 
Zinkklorid 8 

* Syrahalogenider såsom 
Acetylbromid 8 
Acetylklorid 3 + 8 
Bensensulfonylklorid 8 
Bensoylklorid 8 
Bromacetylbromid 8 
Oxalylklorid 8 
Valeroylklorid 8 + 3 
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G. Syror
Gruppen är indelad i tre undergrupper. Samemballering av undergrupperna är ej 
tillåten. I godsdeklarationen skall namnet på undergruppen användas. 

G1. Koncentrerade svavelsyror 

   Etikett nr 

 Rykande svavelsyra 8 + 6.1

 Koncentrerade svavelsyror > 85 % 8 

 Kromsvavelsyra 8 

 Svaveltrioxid 8 

G2. Koncentrerade salpetersyror 

Etikett nr

 Salpetersyra > 30 % 8 

 Röd salpetersyra, rykande 8 + 5.1 + 6.1

G3. Övriga syror 

Etikett nr

* Oorganiska syror såsom 
Aluminiumklorid, vattenlösning 8 
Ammoniumbifluorid 8 + 6.1 
Bromvätesyra 8 
Fluorborsyra ≤ 78 % 8 

Anm Vattenlösning med mer än 78 % fluorborsyra får inte transporteras. 

 Fluorvätesyra ≤ 85 % 8 + 6.1 

Anm Fluorvätesyror får inte transporteras i glaskärl. 

 Perklorsyra ≤ 50 % 8 
Fosforsyra 8 
Jodvätesyra 8 
Natriumvätesulfat, vattenlösning 8 
Salpetersyra ≤ 30 % 8 
Klorvätesyra (Saltsyra) 8 
Svavelsyra ≤ 85 % 8 

* Organiska syror såsom 
Bromättiksyra 8 
Klorättiksyra 6.1 + 8 
Metansulfonsyra 8 
Myrsyra 8 
Propionsyra 8 
Toluensulfonsyra 8 
Triklorättiksyra 8 
Ättiksyra > 80 % 8 + 3 
Ättiksyra 25-80 % 8 
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H. Oorganiska baser 
Gruppen är indelad i två undergrupper. Samemballering av undergrupperna är ej 
tillåten. I godsdeklarationen skall namnet på undergruppen användas. 

H1. Oorganiska aminer 

Etikett nr 

 Ammoniaklösningar 10 - 35 % 8 

 Hydroxylamin 8 

 Hydrazin, vattenfri 8 + 6.1 + 3 

Anm Hydrazinföreningar tillhör grupp J. 

H2. Övriga oorganiska baser 

Etikett nr 

* Hydroxider och lösningar därav såsom 
Kaliumhydroxid 8 
Litiumhydroxid 8 
Natriumhydroxid 8 

* Hypokloritlösningar såsom 
Kalciumhypokloritlösning 8 
Natriumhypokloritlösning 8 

Anm Hypoklorit i fast form tillhör grupp E. 

* Oxider såsom 
Kaliumoxid 8 
Natriumoxid 8 

* Sulfider och vätesulfider samt lösningar därav såsom 
Ammoniumsulfid 8 + 6.1 + 3 
Kaliumsulfid med > 30 % kristallvatten 8 
Natriumsulfid med > 30 % kristallvatten 8 
Natriumvätesulfid med > 25 % kristallvatten 8 

Anm 1 Ammoniumsulfider får inte samemballeras med hypokloritlösningar. 

Anm 2 Sulfider med mindre innehåll av kristallvatten än angivet ovan tillhör 
grupp A. 

I. Starkt reaktionsbenägna organiska ämnen utom aminer och hydraziner 
Etikett nr 

 Acetaldehyd 3 

* Alkylhalogenider, reaktiva, såsom 
1,2-Dibrometan 6.1 
Klordimetyleter  6.1 + 3 
Metyljodid 6.1 

Anm Symmetrisk diklordimetyleter får inte transporteras. 

* Allylhalogenider såsom 
Allylbromid 3 + 6.1 
Allylklorid 3 + 6.1 
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* Bensylhalogenider såsom 
Bensylklorid 6.1 + 8 

* Dialkylsulfater såsom 
Dietylsulfat 6.1 
Dimetylsulfat 6.1 + 8 

* Epoxiföreningar såsom 
Epibromhydrin 6.1 + 3 
Epiklorhydrin 6.1 + 3 
Propylenoxid 3 

* α-Halogenerade aldehyder såsom 
Kloracetaldehyd 6.1 

* α-Halogenerade estrar såsom 
Etylbromacetat 6.1 + 3 

* α-Halogenerade ketoner såsom 
Bromaceton 6.1 + 3 

* Isocyanater såsom 
Propylisocyanat 3 + 6.1 
Toulendiisocyanat 6.1 

Anm Etyl- och metylisocyanat tillhör kapitel 16.20 i denna bilaga. 

 Propionaldehyd 3 

* Starkt aktiverade olefiner såsom 
Akrolein 6.1 + 3 
Akrylnitril 3 + 6.1 
Metylvinylketon 3 

J. Övriga brandfarliga, giftiga eller frätande ämnen 
Etikett nr 

 Aerosolbehållare Se Anm

Anm Kollin innehållande aerosolförpackningar med giftigt innehåll, skall etiketteras 
enligt bilagorna A och B till denna författning. 

Oorganiska föreningar 

* Fluorider såsom 
Ammoniumfluorid 6.1 
Natriumfluorid 6.1 

Anm Bifluorider tillhör grupp G3. 

* Fosfider med tillsatser som motverkar utveckling av  
brandfarliga gaser 6.1 

 Fosfor, röd 4.1 

* Hydrazinsalter såsom 
Hydrazinmonohydroklorid 6.1 
Hydrazinsulfat 6.1 

Anm Hydrazin tillhör grupp H1. 
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* Oxalater, vattenlösliga, såsom 
Natriumoxalat 6.1 

 Selen, metallisk 6.1 

 Selenföreningar 6.1 

 Svavel 4.1 

 Tellurföreningar 6.1 

* Tungmetallföreningar såsom 
Bariumsalter 6.1 
Blysalter 6.1 
Koboltsalter 6.1 
Kopparsalter 6.1 
Molybdensalter 6.1 
Vanadinsalter 6.1

Organiska föreningar 

* Aldehyder såsom 
Butyraldehyd 3 
Aldol 6.1 

Anm Acetaldehyd och propionaldehyd tillhör grupp I. 

* Alkaloider såsom 
Nikotin 6.1 
Stryknin 6.1 

* Alkoholer såsom 
Butanol 3 
Etanol 3 
Furfurylalkohol 6.1 
Metanol 3 + 6.1 
Propanol 3 

* Aminer såsom 
Anilin 6.1 
Butylamin 3 + 8 
Cyklohexylamin 8 + 3 
Dibutylamin 8 + 3 
Dietylentriamin 8 
Etanolamin 8 
Trietylamin 3 + 8 

 Bekämpningsmedel 6.1 

Anm 1 Bekämpningsmedel som innehåller kvicksilver tillhör grupp C. 

Anm 2 Bekämpningsmedel som innehåller arsenik, tallium tillhör grupp D. 

Anm 3 Bekämpningsmedel i aerosolbehållare, se aerosolbehållare. 

 Celloidin 4.1 

 Celluloid 4.1 
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* Estrar såsom 
Amylacetat 3 
Etyloxalat 6.1 
Etylpropionat 3 
Fenylformiat 3 

* Etrar såsom 
Diallyleter 3 + 6.1 
Dietyleter (Eter) 3 
Diisopropyleter 3 
Etylenglykoldimetyleter (Monoglym) 3 
Metylol (1,1-Dimetoximetan) 3 

* Fenoler såsom 
Fenol 6.1 
Hydrokinon 6.1 
Resorcinol 6.1 
Katekol 6.1 

 Klorkresoler 6.1 

 Kresoler 6.1 + 8 

* Fosfiner såsom 
Trifenylfosfin 6.1 

* Halogenföreningar såsom 
Diklormetan 6.1 
Klorbensen 3 
Kloretanol 6.1 + 3 
Kloroform 6.1 
Koltetraklorid 6.1 
PCB olja 9 

* Heterocykliska föreningar såsom 
Morfolin 3 
Piperidin 3 + 8 
Pyridin 3 
Tiofen 3 

* Hydraziner såsom 
1,1-Dimetylhydrazin 6.1 + 3 + 8 
1,2-Dimetylhydrazin 6.1 + 3 

Anm Hydrazin tillhör grupp H1. [ U
PP

H
ÄV

D ]



1082

ADR-S/Bilaga S/s 34 2005-01-01

* Kolväten såsom 
Bensen 3 
Bensin 3 
Cyklododekatrien 6.1 
Cyklohexan 3 
Fotogen 3 
Hexan 3 
Naftalen (Naftalin) 4.1 
Oktan 3 
Oljeprodukter 3 
Spillolja med flampunkt < 23 °C 3 
Toluen 3 
Xylen 3 

Anm Lösningsmedel, se även grupp K. 

* Nitriler såsom 
Acetonitril 3 + 6.1 
Adiponitril 6.1 

* Nitriter såsom 
Butylnitrit 3 

Anm Nitriter får inte samemballeras med aminer. 

* Nitroföreningar såsom 
Nitrobensen 6.1 
Nitrometan 3 
Nitrocellulosa, lågnitrerad 4.1 

Anm Explosiva nitroföreningar skall klassificeras och transporteras enligt 
bestämmelserna i bilagorna A och B till denna författning. 

* Svavelföreningar såsom 
Dietylsulfid 3 + 6.1 
Etylisotiocyanat 6.1 
Koldisulfid 3 + 6.1 
Tiofenol 6.1 
Tiofosgen 6.1 

K. Färg-, lack-, lim- och oljerester 
Etikett nr

 Aerosolbehållare med brandfarligt innehåll 2.1 

 Aerosolbehållare med kvävningsframkallande innehåll 2.2 

 Aerosolbehållare med oxiderande innehåll 2.2 + 5.1 

 Färgrester med brandfarligt innehåll 3 

 Lackrester med brandfarligt innehåll 3 

 Limrester med brandfarligt innehåll 3 
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* Lösningsmedel med flampunkt ≥ 23 °C t o m 61 °C såsom 
Lacknafta 3 
Thinner 3 
Förtunning 3 

 Spillolja med flampunkt ≥ 23 °C t o m 61 °C 3 

 Spillolja, vattenförorenande, med flampunkt > 61 °C 9 

Anm 1 Ämnen i denna grupp kan även hänföras till grupp J. 

Anm 2 Aerosolbehållare med giftigt innehåll skall hänföras till grupp J. 

Anm 3 Spillolja innehållande mer än 50 mg/kg PCB eller PCT skall hänföras till 
grupp J. 

Anm 4 Vätskor med en flampunkt lägre än 23 °C skall hänföras till grupp J. 

Anm 5 Bräckliga innerförpackningar skall säkras mot stötar. 

L. Förbrukade batterier
Gruppen är indelad i två undergrupper. Samemballering av undergrupperna är ej 
tillåten. I godsdeklarationen skall namnet på undergruppen användas. 

Anm Litiumbatterier skall transporteras enligt bestämmelserna i bilagorna A och B 
till denna författning. 

L1. Förbrukade batterier innehållande syra 

Etikett nr

 Förbrukade batterier innehållande syra 8 

L2. Förbrukade batterier innehållande alkali 

Etikett nr

 Förbrukade batterier innehållande alkali 8 
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16.20 Särskilt farliga ämnen 
Ämnen såsom de nedan uppräknade får ej transporteras enligt dessa bestämmelser. 

I de olika benämningarna kan ingå ämnesbenämningar som omfattar flera ämnen, 
dessa markeras med (*). 

Ämnesbenämning Klass UN-nr Klassificeringskod

* Alkylmetallföreningar som kan vara 
självantändande såsom aluminiumalkyler, 
aluminium-alkylhalogenider, aluminium-
alkylhydrider, boralkyler, gallium- 
alkyler, litiumalkyler, magnesium-alkyler 
och zinkalkyler 4.2 Alla med SW 

 Brompentafluorid 5.1 1745 OTC 

 Bromtrifluorid 5.1 1746 OTC 

 Bortrifluoriddimetyleter-komplex 4.3 2965 WFC 

 Brandfarliga fasta ämnen 4.1  Alla med D, DT, SR1, 
SR2

 Brom 8 1744 CT1 

* Cyanider av alkalimetaller och alkaliska 
jordartsmetaller 6.1 Alla med T4, T5 

 Cyanväte 6.1 1051, 
1614

TF1

* Cyanvätelösningar 6.1 1613, 
3294

TF1

 Etyldiklorsilan 4.3 1183 WFC 

 Etylenimin 6.1 1185 TF1 

 Etylisocyanat 3 2481 FT1 

 Explosiva ämnen 1 Alla  

 Fluorväte > 85 % 8 1052 CT1 

* Fosfider av alkalimetaller och alkaliska 
jordartsmetaller, självantändande 4.3 Alla med WT2 

Anm Fosfider, självantändande, får transporteras endast om de innehåller till-
satser som motverkar självantändning, se kapitel 16.19, grupp J i denna 
bilaga.

 Fosfor, vit eller gul 4.2 1381 ST4 

 Fosforseskvisulfid 4.1 1341 F3 

 Gaser 2 Alla  

Anm Gäller ej aerosolbehållare som kan hänföras till grupp J eller K, vid 
kapitel 16.19 i denna bilaga. 

 Jodpentafluorid 5.1 2495 OTC 
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Ämnesbenämning Klass UN-nr Klassificeringskod

 Järnkarbonyl 6.1 1994 TF1 

 Kloratlösningar 5.1  Alla med O1 

 Litiumbatterier 9 3090, 
3091

M4

 Metyldiklorsilan 4.3 1242 WFC 

 Metylisocyanat 6.1 2480 TF1 

 Natriumazid 6.1 1687 T5 

 Nickelkarbonyl 6.1 1259 TF1 

 Organiska peroxider 5.2 Alla  

 Perkloratlösningar 5.1 3211 O1 

 Perklorsyra > 50 % 5.1 1873 OC1 

 Propylenimin 3 1921 FT1 

 Radioaktiva ämnen 7 Alla  

 Smittförande ämnen 6.2 Alla  

 Tetranitrometan 5.1 1510 OT1 

 Triklorsilan 4.3 1295 WFC 

    

* Vattenlösningar av fasta oxiderande 
ämnen med koncentration > 5 % 

5.1 3098, 
3099

OC1, OT1 

 Väteperoxid > 8 % 5.1 2014, 
2015, 
2984

OC1, O1 
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17 Gasåtertagning av bensin vid fyllning och 
tömning av tankar 
Reserverat
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18 Särskilda undantag från tillämpningen av denna 
författning

18.1 Transport av farligt gods med anknytning till 
polismyndighetens, Tullverkets eller Kustbevakningens 
ansvarsområden

18.1.1 Tillämpningsområde 
Vid transport av farligt gods som kan hänföras till följande slag; 

- gods som tagits i beslag, 
- gods som anträffats eller lämnats in som hittegods, 
- prover som tagits på gods enligt ovan eller i samband med tillsyn av farligt gods, 
- kanyler, sprutor och blod etc som kan innehålla ämnen i klass 6.2, 

får polismyndigheten, Tullverket eller Kustbevakningen tillämpa bestämmelserna i 
18.1.2 och 18.1.3 nedan, om detta anses motiverat av miljöhänsyn, risker vid 
omlastning, behovet av bevissäkring eller liknande. 

Bestämmelserna i 18.1.2 och 18.1.3 får vidare endast användas om den som tillämpar 
dem bedömer att tillräcklig säkerhet kan uppnås under normala transportförhållanden. 

18.1.2 Beslagtaget, anträffat och omhändertaget gods samt prover 
Beslagtaget, anträffat och omhändertaget gods (med undantag av smittförande ämnen 
tillhörande klass 6.2) samt prover får transporteras, utan att bilaga A och B till denna 
författning behöver tillämpas, från den plats där beslaget, anträffandet och omhänder-
tagandet samt proverna gjordes, till närmaste lämpliga plats där bevissäkring, 
omlastning, etikettering, analys eller liknande kan utföras. 

För efterföljande transport av gods, som genomförs av annan än polismyndigheten, 
Tullverket eller Kustbevakningen, till destruktion eller liknande, behöver inte följande 
bestämmelser i bilaga A och B till denna författning beaktas: 

- etikettering av varje kolli enligt bilaga A till denna författning; dock skall varje 
pall eller motsvarande etiketteras, 

- typgodkända förpackningar enligt del 6 till bilaga A till denna författning. 

Vid tillämpning av undantagen i föregående stycke skall följande anges i 
godsdeklarationen: ”TRANSPORT ENLIGT 18.1.2 I BILAGA S TILL ADR-S”. 

18.1.3 Smittförande ämnen tillhörande klass 6.2 
Beslagtagna, anträffade och omhändertagna smittförande ämnen tillhörande klass 6.2 
får transporteras, utan att bilaga A och B till denna författning behöver tillämpas, från 
den plats där beslaget, anträffandet och omhändertagandet gjordes, till destruktion 
eller provanalys. Dock skall följande bestämmelser vara uppfyllda: 

- Typgodkända förpackningar som uppfyller kraven för förpackningsgrupp II skall 
 användas. Smittförande ämnen tillhörande kategori A skall förpackas i 
 förpackningar som uppfyller kraven för förpackningsgrupp I. 

- Vid behov skall förpackningarna vara utformade så att de skyddar mot stick- och 
skärskador.

Undantaget omfattar ej restprodukter från provtagning, till exempel kanyler och 
sprutor innehållande blodrester. 
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18.2 Förarintyg vid kontroll av fordon 
Förarintyg enligt kapitel 8.2 i bilaga B till denna författning krävs inte för personal vid 
polismyndighet och Bilprovningen när de utför flygande inspektion respektive 
kontrollbesiktning av fordon. Dock gäller fortfarande kraven enligt kapitel 1.3 i bilaga 
A till denna författning. 

18.3 Transporter som utförs av Försvarsmakten eller 
Försvarets materielverk 
Försvarsmakten och Försvarets materielverk får efter framställan till Statens 
räddningsverk medges sådana avsteg från bilagorna A, B och S till denna författning 
som krävs för Försvarsmaktens eller Försvarets materielverks transporter. 

18.4 Multilaterala avtal 
Avvikelser från ADR enligt sådana multilaterala avtal som avses i avsnitt 1.5.1 i 
bilaga A till denna författning och som undertecknats av Statens räddningsverk får 
även tillämpas som avvikelser från denna författning vid inrikes transport.
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19 Gaskärl 
19.1 Övergångsbestämmelser 

Gasflaskor, som släppts ut på marknaden före den 1 juli 2003 och som inte genomgått 
bedömning av överensstämmelse eller förnyad bedömning av överensstämmelse enligt 
Statens räddningsverks föreskrifter (SRVFS 2000:4) om transportabla tryckbärande 
anordningar, eller författning som trätt i dess ställe, får om de godkänts av Arbets-
miljöverket (tidigare Arbetarskyddsstyrelsen) användas för inrikes transport även i 
fortsättningen så länge de motsvarar villkoren för godkännandet och återkommande 
kontrolleras enligt bilaga A till denna författning. 

Gasflaskor med en volym av högst 0,22 liter, som släppts ut på marknaden före den 1 
juli 2003 och som inte genomgått bedömning av överensstämmelse eller förnyad be-
dömning av överensstämmelse enligt Statens räddningsverks föreskrifter (SRVFS 
2000:4) om transportabla tryckbärande anordningar, eller författning som trätt i dess 
ställe, får användas för inrikes transport även i fortsättningen om de den 30 juni 2003 
uppfyllde Arbetarskyddsstyrelsens föreskrifter (AFS 1999:6) om tryckkärl samt åter-
kommande kontrolleras och märks enligt bilaga A till denna författning senast vid den 
tidpunkt som infaller med tillämpning av intervallen i förpackningsinstruktion P200 i 
del 4 i bilaga A till denna författning, räknat från den 1 juli 2003. 

19.2 Konstruktion 
Sömlösa gasflaskor av stål, som skall genomgå bedömning av överensstämmelse eller 
förnyad bedömning av överensstämmelse enligt Statens räddningsverks föreskrifter 
(SRVFS 2000:4) om transportabla tryckbärande anordningar, eller författning som 
trätt i dess ställe, skall vara konstruerade av lämpliga material som inte är benägna för 
sprödbrott vid temperaturer mellan –40 °C och +50 °C. 

19.3 Intervall för återkommande kontroll av gaskärl av kom-
positmaterial
Återkommande kontroll av återfyllningsbara gaskärl av kompositmaterial skall utföras 
enligt de intervall som är angivna i tabell 1 – 4 nedan, under förutsättning att angivna 
intervall ej överskrider de intervall som tillverkaren av gaskärlet har rekommenderat. 
Gaskärlen får endast fyllas med sådana gaser som gaskärlet är godkänt för och som 
tillverkaren har rekommenderat. 

Tabell 1 Intervall för gaskärl av kompositmaterial med liner av aluminium och 
aluminiumlegering

Beskrivning Klassificeringskod Intervall 
År

Komprimerade och kon-
denserade gaser 

1TC, 1TFC, 1TOC, 2TC, 2TFC och 
2TOC

3

Komprimerade och kon-
denserade gaser 

1T, 1TF, 1TO, 2T, 2TF och 2TO  
1A, 1O, 1F, 2A, 2O och 2F 

5

Gaser lösta under tryck 4A, 4F och 4C 5 
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Tabell 2  Intervall för gaskärl av kompositmaterial med liner av stål 

Beskrivning Klassificeringskod eller UN-nummer Intervall 
År

Komprimerade och kon-
denserade gaser 

1TC, 1TFC, 1TOC, 2TC, 2TFC och 
2TOC

3

Komprimerade gaser UN 1016 KOLMONOXID, KOMPRI-
MERAD
UN 2600 KOLMONOXID- OCH VÄT-
GASBLANDNING, KOMPRIMERAD 

3

2,5 för 
visuell

kontroll a

Andningsapparater för 
rök- och kemdykning 
samt vattendykning 

5

Komprimerade och kon-
denserade gaser 

1T, 1TF, 1TO, 2T, 2TF och 2TO  
1A, 1O, 1F, 2A, 2O och 2F 

5

Gaser lösta under tryck 4A, 4F och 4C 5 
a Vid den visuella kontrollen skall det även kontrolleras att det ej finns vätska i gaskärlet. Om 

invändig korrosion konstateras vid denna kontroll skall fullständig återkommande kontroll ut-
föras. 

Tabell 3 Intervall för gaskärl av kompositmaterial med icke-metallisk liner 

Beskrivning Klassificeringskod Intervall 
År

Komprimerade och kon-
denserade gaser 

1TC, 1TFC, 1TOC, 2TC, 2TFC och 
2TOC

3

Komprimerade och kon-
denserade gaser 

1T, 1TF, 1TO, 2T, 2TF och 2TO  
1A, 1O, 1F, 2A, 2O och 2F 

5

Gaser lösta under tryck 4A, 4F och 4C 5 

Tabell 4 Intervall för gaskärl av kompositmaterial utan liner 

Beskrivning Klassificeringskod Intervall 
År

Komprimerade och 
kondenserade gaser 

1TC, 1TFC, 1TOC, 2TC, 2TFC och 
2TOC

3

Komprimerade och 
kondenserade gaser 

1T, 1TF, 1TO, 2T, 2TF och 2TO  
1A, 1O, 1F, 2A, 2O och 2F 

5

Gaser lösta under tryck 4A, 4F och 4C 5 [ U
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20 Allmänna råd 
20.1 Lastsäkring 

Trafiksäkerhetsverkets föreskrifter (TSVFS 1978:10) om säkring av last på fordon 
under färd1) anger exempel på en godtagen metod att säkra last med farligt gods enligt 
avsnitt 7.5.7 i bilaga A till denna författning. 

Vid kombitrafik måste dock säkras mot rörelse bakåt i samma utsträckning som framåt
(dvs motsvarande en acceleration av 1 g). 

20.2 Konstruktion och tillverkning av UN-tankar, fasta tankar 
(tankfordon), avmonterbara tankar, tankcontainrar och 
växeltankar med tankskal av metall 
SIS Handbok 850, Transportbehållare för farligt gods, utgör en godtagen teknisk norm 
enligt 6.8.2.1.4 i bilaga A till denna författning och innehåller exempel på godkända 
tryckkärlskoder enligt 6.7.2.2.1, 6.7.3.2.1 och 6.7.4.2.1 i bilaga A till denna författning 
att tillämpa vid konstruktion och tillverkning av UN-tankar. 

1) Ändrad genom Vägverkets föreskrifter (VVFS 1998:95) om ändring i Trafiksäkerhetsverkets föreskrifter 
(TSVFS 1978:10) om säkring av last på fordon under färd. 
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